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Prefacio

General

Este manual del usuario (en adelante, "el Manual") presenta la instalacion, funciones y operaciones del
Grabador de video digital (DVR) (en adelante, "el Dispositivo"). Lea atentamente antes de usar el
dispositivo y guarde el manual en un lugar seguro para consultarlo en el futuro.

Instrucciones de seguridad

Las siguientes palabras de advertencia pueden aparecer en el manual.

Palabras de advertencia Significado
Indica un alto riesgo potencial que, si no se evita, provocara la
DANGER muerte o lesiones graves.
Indica un peligro potencial medio o bajo que, si no se evita, podria
WARNING provocar lesiones leves o moderadas.
Indica un riesgo potencial que, si no se evita, podria provocar dafios a la
EAUTI'D'N propiedad, pérdida de datos, reducciones en el rendimiento o resultados
impredecibles.
Efgﬂ TIFS Proporciona métodos para ayudarle a resolver un problema o ahorrarle tiempo.
m NOTE Proporciona informacién adicional como complemento al texto.

Revision histérica

Version Contenido de revision Tiempo de liberacién

Barra de control de vista en vivo actualizada.
Se agreg6 seleccién rapida.

Proteccién de privacidad adicional.

Se agregaron andlisis de calidad de video.
Se agregé cambio de escena.

Se agrego restablecimiento de contrasefia.

Actualizado ingresando al menu principal y al ment

V2.4.0 principal web. junio 2024

Barra de controles de reproduccién y reproduccién de video actualizada.

® Configuracién de color actualizada, configuracién de imagen, configuracion
de codificacion y configuracién del drea cubierta.
® Actualizacion de camara coaxial actualizada.

® Configuracién de desarmado actualizada y configuracién
del modo AL

® Mantenimiento actualizado.
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Version Contenido de revisién Tiempo de liberacién
®  Centro de seguridad actualizado.
V2.34 ’ enero 2024
®  Central de alarmas actualizada.
® Configuracién de codificacién actualizada.
V2.3.3 ®  Informacién actualizada del disco duro. octubre 2023
® Central de alarmas actualizada.
® Se agregaron configuraciones de imagen compatibles con iluminador.
® Desarmado actualizado.
V2.3.2 ® Mejora de codificacion actualizada. julio 2023
L Configuracién de correo electrénico actualizada.
® Mend principal web actualizado.
V2.3.1 Configuracién de conexién 3G/4G/Wi-Fi actualizada. febrero 2023
Se agregaron DH-XVR54xxL-4KL-I3, DH-XVR58xxS-4KL-
I3, DH-XVR58xxS-4KL-I3-LP, DH-XVR71xxH-4K-I3, DH-
V2.3.0 XVR71xxXHE-4K-I3, DH-XVR72xxA-4K-I3. , DH- julio 2022
XVR72xxAN-4K-I3, DH-XVR74xxL-4K-I3 y DH-
XVR78xxS-4K-13.
V2.2.0 Se agre.gé la configuracion de iluminacién inteligente junio 2022
extendida.
V2.1.0 Se agregaron DH-XVR54xxL-13 y DH-XVR58xxS-13. mayo 2022
® Se agregd DH-XVR42xxAN-I (V2.0).
® o agregé iluminacién inteligente como conexién de alarma.
® \odo de programacién agregado para funciones de IA.
V2.0.0 ® Se agreg6 un interruptor de modo IVS. abriI 2022
® o agrego la desactivacion de notificaciones de eventos al desarmar.
® Se agreg6 sensibilidad para la configuracién de IVS.
®  Cuota de disco actualizada.
®  Admite la linea de base de seguridad 2.0.
L] Interruptor de modo AI actualizado.
® Se agreg6 diagnéstico inteligente.
V1.2.1 grego dlag g diciembre 2021
L Configuracién actualizada del puerto de entrada de alarma.
L Restablecimiento de contrasefia actualizado.
V1.2.0 Se agregaron algunos modelos. octubre 2021
V1.1.0 Se agregé DH-XVR4232AN-1. julio 2021
Se agregaron DH-XVR5816S-4KL-I12-LP y DH-
V1.0.11 mayo 2021
XVR7816S-4KL-X-LP-V2. y
V1.0.10 Se eliminé la funcién de andlisis de calidad de video. abril 2021
V1.0.9 Se agregaron algunos modelos. febrero 2021
V1.0.8 Se agregaron algunos modelos. noviembre 2020
V1.0.7 Se agregaron algunos modelos. septiembre 2020
V1.0.6 Se agregaron algunos modelos. mayo 2020
V1.0.5 Actualizado a la versién 4.0 UL febrero 2020
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Version Contenido de revisién Tiempo de liberacién

® o agrego la funcién de desarmado, la funcién de base de datos

HDD y la funcién de vista previa SMD. .
V1.0.4 septiembre 2019
® Optimiza la funcién de blsqueda inteligente, disponible

para filtrar personas y vehiculos.

V1.0.0 Primer lanzamiento. octubre 2018

Aviso de proteccién de privacidad

Como usuario del dispositivo o controlador de datos, puede recopilar datos personales de otras personas, como
su rostro, audio, huellas dactilares y nimero de matricula. Debe cumplir con las leyes y regulaciones locales de
proteccion de la privacidad para proteger los derechos e intereses legitimos de otras personas mediante la
implementacién de medidas que incluyen, entre otras: Proporcionar una identificacién clara y visible para
informar a las personas sobre la existencia del area de vigilancia y proporcionar la informacién de contacto
requerida.

Acerca del Manual

® F| manual es sélo para referencia. Pueden encontrarse ligeras diferencias entre el manual y el
producto.

® No somos responsables de las pérdidas incurridas debido a la operacién del producto de manera que
no cumpla con el manual.

® | manual se actualizara de acuerdo con las Ultimas leyes y regulaciones de las jurisdicciones relacionadas. Para
obtener informacién detallada, consulte el manual del usuario en papel, utilice nuestro CD-ROM, escanee el cédigo QR
o visite nuestro sitio web oficial. El manual es sélo para referencia. Es posible que se encuentren ligeras diferencias
entre la version electrénica y la versién en papel.

® Todos los disefios y software estan sujetos a cambios sin previo aviso por escrito. Las actualizaciones de productos pueden
provocar que aparezcan algunas diferencias entre el producto real y el manual. Comuniquese con el servicio de atencién al
cliente para obtener el programa mas reciente y la documentacién complementaria.

® Pueden existir errores en la impresion o desviaciones en la descripcién de las funciones, operaciones y datos
técnicos. Si hay alguna duda o disputa, nos reservamos el derecho de dar una explicacién final.

® Actualice el software del lector o pruebe otro software de lectura convencional si no se puede abrir el
manual (en formato PDF).

®  Todas las marcas comerciales, marcas comerciales registradas y nombres de empresas que aparecen en este manual son propiedad de
sus respectivos duefios.

® visite nuestro sitio web, comuniquese con el proveedor o con el servicio de atencién al cliente si ocurre alguin problema durante el
uso del dispositivo.

® Sexiste alguna incertidumbre o controversia, nos reservamos el derecho de dar una explicacion final.

II1
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Salvaguardias y advertencias importantes

Esta seccidn presenta contenido que cubre el manejo adecuado del Dispositivo, la prevencién de riesgos y la
prevencion de dafios a la propiedad. Lea atentamente antes de usar el Dispositivo y cumpla con las pautas al
usarlo.

Requisitos de transporte

A\

Transporte el Dispositivo en condiciones permitidas de humedad y temperatura.

Requisitos de almacenamiento

A\

Guarde el dispositivo en condiciones permitidas de humedad y temperatura.

requerimientos de instalacion

A DANGER

Peligro de estabilidad
Posible resultado: El bastidor podria caerse y provocar lesiones personales
graves. Medidas preventivas (incluidas, entre otras):

® Antes de extender el bastidor a la posicidn de instalacién, lea las instrucciones de instalacion.
® Cuandoel dispositivo esté instalado en el riel deslizante, no coloque ninguna carga sobre él.

® No retraiga el riel deslizante mientras el dispositivo esté instalado en él.
A WARNING

® .& Peligro de aspas giratorias del ventilador

Evite tocar las aspas del ventilador, especialmente cuando estan en movimiento.

—_
L A |ﬂ§ Antes de la instalacion, desconecte todos los cables de alimentacién.
® No conecte el adaptador de corriente al dispositivo mientras el adaptador esté encendido.
L Cumpla estrictamente con el céddigo y las normas locales de seguridad eléctrica. Aseglrese de que el voltaje ambiental sea
estable y cumpla con los requisitos de suministro de energia del dispositivo.
® Utilice el adaptador de corriente y los cables proporcionados con el dispositivo. No asumimos ninguna responsabilidad por
lesiones o dafios causados por el uso de cables y adaptadores de corriente incorrectos.

A

L4 @/fi—: V7 J 7 Conecte a tierra de manera confiable el terminal de tierra del Dispositivo para mejorar la seguridad. El
El terminal de conexién a tierra varia segun el dispositivo y algunos dispositivos no tienen terminales de
conexion a tierra. Procese la situacién seguin el modelo de dispositivo.

v
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® £ Dispositivo debe instalarse en una ubicacion a la que solo puedan acceder los profesionales. No se permite el acceso a la
zona de instalacién a personas no profesionales.

® | Dispositivo debe estar conectado a tierra de forma fiable por profesionales. Deben instalar el conductor de
puesta a tierra en el piso del edificio y verificar la conexién a tierra del receptaculo de salida.

® No coloque el Dispositivo en un lugar expuesto a la luz solar o cerca de fuentes de calor.

® Mantenga el dispositivo alejado de la humedad, el polvo y el hollin.

® Instale el dispositivo sobre una superficie estable para evitar que se caiga.

® Coloque el dispositivo en un lugar bien ventilado y no bloquee su ventilacion.

® Dispositivo es un aparato eléctrico de clase I. Asegurese de que la fuente de alimentacion del Dispositivo esté
conectada a una toma de corriente con conexién a tierra de proteccion.

® Utilice cables de alimentacién que cumplan con los requisitos locales y que tengan especificaciones clasificadas.

[ ]

Antes de conectar la fuente de alimentacién, aseglrese de que el voltaje de entrada coincida con los requisitos de energia
del servidor.

® Alinstalar el dispositivo, asegurese de que se pueda acceder facilmente al enchufe para cortar la
alimentacién.

® FEsta prohibido que personas no profesionales y no autorizadas abran la carcasa del dispositivo.
® Fije el controlador de forma segura al edificio antes de usarlo.

Requisitos de operacién

A DANGER

L4 A@ El Dispositivo o control remoto contiene pilas de botén. No te tragues las pilas.

debido al riesgo de quemaduras quimicas.

Posible resultado: la pila de botén ingerida puede provocar quemaduras internas graves y la muerte en 2
horas.

Medidas preventivas (incluidas, entre otras):

¢ Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios.

< Si el compartimiento de la bateria no est4 bien cerrado, deje de usar el producto inmediatamente y manténgalo
fuera del alcance de los nifios.

¢ Busque atencién médica inmediata si cree que se ha tragado o insertado una bateria en cualquier
parte del cuerpo.

® Precauciones con la bateria
Medidas preventivas (incluidas, entre otras):

¢ No transporte, almacene ni utilice las baterias en altitudes elevadas con baja presién ni en
entornos con temperaturas extremadamente altas y bajas.

¢ No arroje las baterfas al fuego ni a un horno caliente, ni las aplaste o corte mecanicamente para
evitar una explosién.

¢ No deje las baterias en ambientes con temperaturas extremadamente altas para evitar
explosiones y fugas de liquidos o gases inflamables.

¢ No exponga las baterias a una presion de aire extremadamente baja para evitar explosiones y
fugas de liquidos o gases inflamables.

A\ warning

Coloque el dispositivo en un lugar al que los nifios no puedan acceder facilmente.

® Esteesun dispositivo laser de clase 1. Solo puede insertar médulos que cumplan con los requisitos de los laseres de clase 1.
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® No deje caer ni salpique liquido sobre el Dispositivo y asegurese de que no haya ningln objeto lleno de
liquido sobre el Dispositivo para evitar que el liquido fluya hacia él.

Coloque el dispositivo en un lugar bien ventilado y no bloquee su ventilacién.

Opere el dispositivo dentro del rango nominal de entrada y salida de energia.

No desmonte el dispositivo sin instruccion profesional.

Transporte, utilice y almacene el Dispositivo en condiciones permitidas de humedad y temperatura.

Requisitos de mantenimiento

A DANGER

Reemplazar las baterias no deseadas por baterias nuevas del tipo incorrecto podria provocar una
explosién. Medidas preventivas (incluidas, entre otras):

® Reemplace las baterias no deseadas con baterias nuevas del mismo tipo y modelo para evitar el riesgo de
incendio y explosién.

® Deseche las baterfas viejas segun las instrucciones.

A\

El acoplador del aparato es un dispositivo de desconexién. Manténgalo en un dngulo conveniente cuando lo use. Antes de
reparar o realizar mantenimiento en el dispositivo, primero desconecte el acoplador del aparato.

VI
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1. Introduccidn

1.1 Descripcion general

El dispositivo es un excelente producto de monitor digital para la industria de la seguridad. El sistema operativo LINUX
integrado garantiza un funcionamiento estable. Las tecnologias H.265 y G.711 garantizan una imagen de alta calidad y un
flujo de bits bajo. La funcién de reproduccién cuadro por cuadro muestra mas detalles para el analisis y proporciona
funciones como grabacién, reproduccién y monitoreo y asegura la sincronizacién de audio y video. El dispositivo también
adopta tecnologia de control avanzada y una gran capacidad de transmisién de datos de red.

El dispositivo adopta un disefio integrado para lograr alta seguridad y confiabilidad. Puede funcionar en el extremo
local y, con una sélida capacidad de red, puede conectarse al software de vigilancia profesional (Smart PSS) para
formar una red de seguridad para mostrar su poderosa funcién de monitoreo remoto.

El Dispositivo es aplicable a areas como bancos, telecomunicaciones, electricidad, trafico, distritos residenciales
inteligentes, fabricas, almacenes, recursos e instalaciones de conservacién de agua.

1.2 Funciones

[

Las funciones pueden ser diferentes segun las versiones de software y hardware del modelo que
haya adquirido.

Funcién de IA

® Admite la deteccion de rostros que analiza atributos como edad, sexo, anteojos, barba, méascara y luego
estructura estos datos para almacenarlos y realizar una busqueda rapida.

® Admite reconocimiento facial que compara la instantanea del rostro capturado con la base de datos de rostros y vincula las
alarmas configuradas (la deteccién de rostros debe estar habilitada).

® Admitela busqueda por imagen, lo que resulta conveniente para encontrar la imagen de destino en la base de datos.

® Admite la funcién IVS de 16 canales que incluye cable trampa y deteccién de intrusiones. La funcién IVS
puede evitar alarmas erréneas filtrando factores como lluvia, luz y animales.

® (Calcule la cantidad de humanos detectados en 24 horas.

® Detectar los vehiculos que pasan en un plazo de 24 horas.
Vigilancia en tiempo real

® Admite puerto VGA y puerto HDMI para realizar la vigilancia a través de monitores.
® Admite salida HDMI, VGA y TV al mismo tiempo.

Gestion de IoT

Proporcionar un médulo de gestién especifico para funciones de IoT, incluidos informes de datos de humedad y temperaturay
vinculacién de alarmas.
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Integracién de sensores

Integre camaras coaxiales con una amplia gama de sensores como temperatura, humedad y dispositivos de alarma
inaldmbricos.

Administracién de almacenamiento

® Formato de datos especial para garantizar la seguridad de los datos y evitar el riesgo de modificarlos brutalmente.
® Admite marca de agua digital.

Formato de compresion

Admite sefial de audio y video de multiples canales. Un hardware independiente decodifica la sefial de
audio y video de cada canal para mantener la sincronizacién de video y audio.

Funcién de copia de seguridad

® Admitela operacién de copia de seguridad a través del puerto USB (como un disco de almacenamiento USB, un disco duro portatil y una

grabadora).

® El usuario final del cliente puede descargar el archivo desde el disco duro local a través de la red para realizar una copia de seguridad.

Grabar y reproducir

® Admite la grabacién en tiempo real de cada canal de forma independiente y admite simultdneamente
funciones como busqueda, reproduccién hacia atras, monitor de red, busqueda de grabaciones y descarga.

®  Admite varios modos de reproduccion: reproduccion lenta, reproduccién rapida, reproduccién hacia atras y reproduccién cuadro por cuadro.
® Admite la superposicién del titulo de la hora para que puedas ver la hora exacta en que ocurrié el evento.

® Admite hacer zoom en el drea seleccionada en la vista en vivo.
Operacion de red

Admite monitor remoto de red en tiempo real, busqueda remota de registros y control PTZ remoto.
Activacion de alarma

®  Varias salidas de alarma de relé para realizar la activacién de alarmay el control de iluminacién en el sitio.

® E| puerto de entrada y salida de alarma tiene el circuito de proteccién para garantizar la seguridad del dispositivo.
Puerto de comunicacion

El puerto RS-485 puede realizar entrada de alarmay control PTZ.
El puerto RS-232 se puede conectar al teclado, al puerto COM de la PC o al control de matriz.

El puerto Ethernet estdndar puede realizar la funcién de acceso remoto a la red.

El puerto de red dual tiene el modo de configuracién de equilibrio de carga, tolerancia a fallos y direcciones multiples.
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Control PTZ
Admite decodificador PTZ a través del puerto RS-485.
Operacion inteligente

® Admite la funcién de operacién del mouse.

® Admite la funcién de copiar y pegar para la misma configuracién.

UPNP (Plug and Play universal)

Establezca una conexiéon de mapeo entre LAN y WAN a través del protocolo UPnP.

Camara autoadaptable

Reconoce automdaticamente y trabaja con la cdmara PAL o NTSC y la cdmara HD.
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2 Primeros pasos

2.1 Comprobacion de los componentes

[

La apariencia, el componente o la cantidad reales pueden ser diferentes segun el modelo que haya
comprado.

Cuando reciba el Dispositivo, compruébelo con la siguiente lista de verificacién. Si alguno de los articulos falta o
esta dafiado, comuniquese con el minorista local o con el ingeniero de posventa de inmediato.

Tabla 2-1 Lista de verificacién

NO. Comprobacién de articulos RequisitOS

Apariencia Ningun dafio evidente.

1 Paquete

No hay posiciones rotas o distorsionadas que
Materiales de embalaje
puedan ser causadas por un golpe.

No destrozado.

[

No rompa ni tire las etiquetas; de lo
2 Etiquetas Etiquetas en el dispositivo contrario, los servicios de garantia no
estaran garantizados. Necesitas
proporcionar el serial.

numero del producto cuando
llame al servicio postventa.

Apariencia Ningun dafio evidente.
3 Dispositivo Cables de datos, alimentacion.

cables, cables de ventilador, Ninguna conexién estd suelta.

placa base

2.2 Instalacion del disco duro

Verifique si el disco duro ya esta instalado en el dispositivo cuando lo utilice por primera vez. Le
recomendamos utilizar el HDD recomendado oficialmente. No utilice el disco duro de la PC.

[

Apague el dispositivo y luego desconecte el cable de alimentacién antes de abrir la carcasa para reemplazar el disco
duro.

2.2.1 DH-XVR42xxAN-1I/DH-XVR42xxAN-I(V2.0)/DH-
XVR52xxA-I12/DH-XVR52xxA-13/DH-XVR52xxA-4KL-12/DH-
XVR52xxA-4KL-I3/DH- XVR52xxAN-12/DH-XVR52xxAN-13/
DH-XVR52xxAN-4KL-I12/DH-XVR52xxAN-4KL-I3/DH-
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XVR72xxA-4K-12/DH-XVR72xxA-4K-I3/DH-XVR72xxA-4KL-1/
DH-XVR72xxAN-4K-12/DH-XVR72xxAN-4K-13/DH-
XVR82xxA-4K-I/DH-XVR82xxA- 4KL-I

Procedimiento

Paso 1 Retire los tornillos para quitar la cubierta.

Figura 2-1 Quitar tornillos

Paso 2 Coloque dos tornillos en el disco duro y girelos una vuelta.

Figura 2-2 Colocar tornillos

Paso 3 Alinee los dos tornillos con los orificios del dispositivo.
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Figura 2-3 Alinear tornillos

Etapa 4 Gire el dispositivo y coloque los otros dos tornillos, y luego apriete todos los tornillos para fijar el disco duro al
dispositivo.

Figura 2-4 Apriete los tornillos

Paso 5 Utilice el cable de alimentacién y el cable de datos para conectar el dispositivo y el disco duro.

Figura 2-5 Conexién de cables

Paso 6 Vuelva a colocar la tapa y apriete los tornillos.
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2.2.2 DH-XVR58xxS-I12/DH-XVR58xxS-4KL-12/DH-
XVR58xxS-4KL-I12-LP/DH-XVR58xxS-I13/DH-XVR58xxS-4KL-13/
DH-XVR58xxS-4KL-13-LP /DH-XVR78xxS-4K-12/DH-
XVR78xxS-4K-13/DH-XVR78xxS-4KL-X-LP-V2/DH-
XVR88xxS-4KL-I

Procedimiento

Paso 1 Retire los tornillos del chasis.

Figura 2-7 Quitar tornillos

Paso2  Retire la cubierta del chasis.

Figura 2-8 Quitar la cubierta

Paso 3 Retire los tornillos del soporte de la unidad para quitarlo.
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Figura 2-9 Quite el soporte de transmisiéon

Etapa4  Alinee los cuatro orificios para tornillos del disco con los del soporte de la unidad y fije el disco en el
soporte.

Figura 2-10 Disco fijo

Paso 5 Fije otros discos en el soporte seglin sea necesario.

Figura 2-11 Reparar otros discos

Paso 6 Fije los dos soportes de la unidad.

Esto sélo es necesario en modelos con 8 bahias.

Figura 2-12 Fijar los soportes de la unidad

Paso 7 Vuelva a colocar los soportes de la unidad y fijelos en el DVR.
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Figura 2-13 Vuelva a colocar el soporte de la unidad

Paso 8 Conecte los discos y el DVR con el cable de alimentacién y el cable de datos.
La siguiente figura muestra, por ejemplo, la conexién del modelo de 4 bahias.

Figura 2-14 Conexion de cables

Paso 9 Vuelva a colocar la tapa y apriete los tornillos.

Figura 2-15 Vuelva a colocar la cubierta

2.2.3 DH-XVR54xxL-12/DH-XVR54xxL-4KL-12/DH-XVR54xxL-13/
DH-XVR54xXL-4KL-I3/DH-XVR74xxL-4K-I12/DH-XVR74xxL-4K-13

Procedimiento

Paso 1 Retire los tornillos de fijacién del panel trasero.
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Figura 2-16 Quitar tornillos

Paso 2 Retire la cubierta en la direccidn que se muestra en la siguiente flecha.

Figura 2-17 Quitar la cubierta

Paso 3 Retire los tornillos a los lados del soporte del HDD para sacar el soporte.

Figura 2-18 Quitar el soporte

Etapa 4 Haga coincidir los cuatro orificios para tornillos del disco duro con los cuatro orificios del soporte y
luego ajuste los tornillos. EI HDD esta fijado al soporte.

Figura 2-19 Reparar HDD

Paso 5 Instale los otros discos duros.

10
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Figura 2-20 Instalar otros HDD

Paso6  Coloque el soporte en el dispositivo y luego ajuste los tornillos a los lados del soporte.

Figura 2-21 Apriete los tornillos

Paso 7 Conecte el cable de datos del disco duro y el cable de alimentacién al dispositivo.

Figura 2-22 Conexion de cables

Paso 8 Vuelva a colocar la cubierta y apriete los tornillos en el panel trasero para completar la instalacién.

Figura 2-23 Vuelva a colocar la cubierta

2.2.4 DH-XVR1Bxx-I/DH-XVR1BxxH-I/DH-XVR41xxC-1/DH-
XVR41xxHS-I/DH-XVR51xxH-I/DH-XVR51xxH-I12/DH-
XVR51xxH-I3/DH-XVR51xxH-4KL -I2/DH-XVR51xxH-4KL-I3/
DH-XVR51xxHE-I2/DH-XVR51xxXHE-I3/DH-
XVR51xxHE-4KL-I2/DH-XVR51xXHE-4KL-I3/DH-XVR51xxHS-

11
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I2/DH-XVR51xxHS-I3/DH-XVR51xxHS-4KL-12/DH-
XVR51xxHS-4KL-13/DH-XVR71xxH-4K-12/DH-XVR71xxH-4K-13/
DH-XVR71xxXHE-4KL-I/DH- XVR71xxHE-4K-I12/DH-
XVR71xxHE-4K-I3

Procedimiento

Paso 1 Retire los tornillos de la cubierta.

Figura 2-24 Quitar tornillos

Paso 2 Retire la cubierta.

Paso3  Alinee los tornillos del HDD con los orificios en la parte posterior del dispositivo y fijelos.

12
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Figura 2-26 Apriete los tornillos

Etapa4  Conecte el cable HDD y el cable de alimentacién a la placa base.

Figura 2-27 Conexién de cables

Paso 5 Vuelva a colocar la funda.

13
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Figura 2-28 Vuelva a colocar la cubierta

Paso 6 Apriete los tornillos.

Figura 2-29 Apriete los tornillos

2.2.5 DH-XVR51xxC-I3/DH-XVR51xxC-4KL-I3

Procedimiento

Paso 1 Retire los tornillos.

14
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Figura 2-30 Quitar tornillos

Paso 2 Retire la cubierta.

Figura 2-31 Quitar la cubierta

Paso3  Alinee los tornillos del HDD con los orificios del DVR y fijelos.

15
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Etapa 4

Figura 2-32 Instalar HDD

! |

® .;!

Utilice el cable HDD y el cable de alimentacién para conectar el HDD y la placa base.

dieciséis



Figura 2-33 Conexion de cables

Figura 2-34 Vuelva a colocar la cubierta

Paso 6 Apriete los tornillos.

17
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Figura 2-35 Apriete los tornillos

18
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3 El gran recorrido

Este capitulo presenta varios componentes del dispositivo, el control remoto y las operaciones del mouse.

3.1 Panel frontal

3.1.1 DH-XVR51xxH-I

Figura 3-1 Panel frontal
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n:n:o:v:a:o:o:u:C:v:u:u:c:o:n:n:u:e:e:o:a:a:c:u:n:o:o:o:a:n:u:u:e:o:n:a:c:o:o:n:ﬂ:o:c:n:n:a:a:e:n:n:u:o:o:n:u:u:u:o:n:o:o:o:e:n:u:o:e:n:u:u:e“o’ono"ﬂ“o'o:n:u
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I
4
Tabla 3-1 Descripcién del panel frontal
NO. Nombre del puerto FunCIon
1 disco duro Se ilumina en azul cuando el estado del disco duro es anormal.
2 NETO Se ilumina en azul cuando el estado de la red es anormal.

Se ilumina en azul cuando la alimentacién esta conectada

3 FUERZA

correctamente.

Se conecta a dispositivos periféricos como dispositivos de
4 Puerto USB

almacenamiento USB, teclado y mouse.

3.1.2 DH-XVR71xxH-4K-I12/DH-XVR71xxH-4K-13/DH-
XVR71xxHE-4K-I2/DH-XVR71xxXHE-4K-I3/DH-
XVR71xxXHE-4KL-I

Figura 3-2 Panel frontal

19
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Tabla 3-2 Descripcién del panel frontal

No.

Nombre del puerto

Funcion

Puerto USB

Se conecta a dispositivos periféricos como dispositivos de
almacenamiento USB, teclado y mouse.

3.1.3 DH-XVR72xxA-4KL-I/DH-XVR72xxAN-4K-12/DH-
XVR72xxA-4K-I2/DH-XVR72xXAN-4K-I3/DH-XVR72xxA-4K-I3

Figura 3-3 Panel frontal

= TECMLOAY

¥

Tabla 3-3 Descripcién del panel frontal

No.

Nombre del puerto

Funcion

receptor IR

Recibe sefial infrarroja del control remoto.

Puerto USB

Se conecta a dispositivos periféricos como dispositivos de
almacenamiento USB, teclado y mouse.

3.1.4 DH-XVR82xxA-4K-I/DH-XVR82xxA-4KL-I

Figura 3-4 Panel frontal

= TECMLOAY

s

Tabla 3-4 Descripcién del panel frontal

No.

Nombre del puerto

Funcion

Puerto USB

Se conecta a dispositivos periféricos como dispositivos de
almacenamiento USB, teclado y mouse.

receptor IR

Recibe sefial infrarroja del control remoto.

3.1.5 DH-XVR41xxC-I/DH-XVR41xxHS-I/DH-XVR42xxAN-1/
DH-XVR42xxAN-I(V2.0)/DH-XVR51xxH-I2/DH-XVR51xxH-

20
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I3/DH-XVR51xxH-4KL-I12/DH-XVR51xxH-4KL-13/DH-
XVR51xXHE-I2/DH-XVR51xxXHE-I3/DH-XVR51xxHE-4KL-12/DH-
XVR51xxXHE-4KL-13/DH-XVR51xxHS- I12/DH-XVR51xxHS-I3/DH-
XVR51xxHS-4KL-12/DH-XVR51xxHS-4KL-13/DH-
XVR51xxHS-5M-13/DH-XVR52xxA-12/DH-XVR52xxA-I13/DH-
XVR52xxA-4KL- I12/DH-XVR52xxA-4KL-13/DH-XVR52xxAN-12/
DH-XVR52xxAN-I3/DH-XVR52xxAN-4KL-12/DH-
XVR52xxAN-4KL-I13/DH-XVR52xxAN-5M-13

Figura 3-5 Panel frontal

o -
| .
=
4.2 3 4
Tabla 3-5 Descripcién del panel frontal
NO. Nombre del puerto Funcién
1 ddddddddd Se ilumina cuando el estado del disco duro es anormal.
2 NETO Se ilumina cuando el estado de la red es anormal.
3 FUERZA Se ilumina cuando la alimentacién esta conectada correctamente.
Se conecta a dispositivos periféricos como dispositivos de
4 Puerto USB .
almacenamiento USB, teclado y mouse.

3.1.6 DH-XVR78xxS-4K-I2/DH-XVR78xxS-4K-I13/DH-
XVR78xxS-4KL-X-LP-V2/DH-XVR88xxS-4KL-I

Figura 3-6 Panel frontal
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Tabla 3-6 Descripcién del panel frontal

NO. Nombre del puerto FU nCi()n

1 receptor IR Recibe sefial infrarroja del control remoto.

Se conecta a dispositivos periféricos como dispositivos de

2 Puerto USB .
almacenamiento USB, teclado y mouse.

3.1.7 DH-XVR74xxL-4K-12/DH-XVR74xxL-4K-I3

Figura 3-7 Panel frontal

@l

)
E— —
1
Tabla 3-7 Descripcién del panel frontal
NO. Nombre del puerto Fu nCi()n
1 receptor IR Recibe sefial infrarroja del control remoto.
Se conecta a dispositivos periféricos como dispositivos de
2 Puerto USB .
almacenamiento USB, teclado y mouse.

3.1.8 DH-XVR54xxL-12/DH-XVR54xxL-4KL-I2/DH-XVR54xxL-13/
DH-XVR54xxL-4KL-I

Figura 3-8 Panel frontal

Tabla 3-8 Descripcién del panel frontal

NO. Nombre del puerto Fu nCi()n

Se conecta a dispositivos periféricos como dispositivos de
1 Puerto USB .

almacenamiento USB, teclado y mouse.

22
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3.1.9 DH-XVR58xxS-I12/DH-XVR58xxS-13/DH-XVR58xxS-4KL-12/
DH-XVR58xxS-4KL-I3/DH-XVR58xxS-4KL-12-LP/DH-
XVR58xxS-4KL-I3-LP

Figura 3-9 Panel frontal

Tabla 3-9 Descripcién del panel frontal

NO. Nombre del puerto Funcién

Se conecta a dispositivos periféricos como dispositivos de
1 Puerto USB .

almacenamiento USB, teclado y mouse.

3.1.10 DH-XVR1Bxx-I/DH-XVR1BxxH-I

Figura 3-10 Panel frontal
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3.1.11 DH-XVR51xxC-I3/DH-XVR51xxC-4KL-I3

Figura 3-11 Panel frontal

Tabla 3-10 Descripcion del panel frontal

Icono Nombre Funcidén

®  flindicador esta apagado cuando el disco duro funciona
normalmente.
Indicador de estado del disco duro
® | indicador se ilumina en azul cuando el disco duro no

funciona correctamente.

® £l indicador se apaga cuando la alimentacién se conecta de

l forma anormal.
u Indicador de estado de energia
®  lindicador se ilumina en azul cuando la alimentacién esta

conectada normalmente.

® F|indicador se apaga cuando la conexion de red es
) correcta.
I% Indicador de estado de la red o . .
® E|indicador se ilumina en azul cuando la
conexién de red es anormal.

3.2 Panel trasero

3.2.1 DH-XVR51xxH-I/DH-XVR51xxH-12/DH-XVR51xxH-I3/
DH-XVR51xxH-4KL-I12/DH-XVR51xxH-4KL-I3/DH-
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XVR51xXHE-I2/DH-XVR51xxXHE-I3/DH-XVR51xxHE-4KL-12/DH-
XVR51xxHE-4KL-13/DH-XVR71xxH-4K-I12/DH-XVR71xxH-4K-13/
DH-XVR71xxXHE-4K-12/ DH-XVR71xxHE-4K-I3/DH-

XVR71xxHE-4KL-I

Figura 3-12 Panel trasero

VIDED 1R

“. © ' '@ﬁ@

Tabla 3-11 Descripcion del panel trasero

No.

Nombre del puerto

Funcidén

Puerto de entrada de alarma 1-16

Cuatro grupos de puertos de entrada de alarma (Grupo 1:
puerto 1 a puerto 4; Grupo 2: puerto 5 a puerto 8; Grupo 3:
puerto 9 a puerto 12; Grupo 4: puerto 13 a puerto 16). Estos
puertos reciben la sefial de la fuente de alarma externa. Hay
dos tipos: NO (Normalmente Abierto) y NC (Normalmente
Cerrado).

[

Cuando su dispositivo de entrada de alarma esté usando energia
externa, asegurese de que el dispositivo de entrada de alarmay el

dispositivo tengan la misma conexién a tierra.

Puerto de salida de alarma 1-3 (NO1-NO3;

C1-C3)

® Tres grupos de puertos de salida de alarma (Grupo 1: puerto
NO1-C1, Grupo 2: puerto NO2-C2, Grupo 3: puerto NO3-C3).
Estos puertos envian una sefial de alarma al dispositivo de
alarma. Asegurese de que haya suministro de energia al
dispositivo de alarma externo.

®  \O: Puerto de salida de alarma normalmente abierto.

® (:salida de alarma extremo publico.

=

Suelo.

Puerto de entrada de video

Se conecta a una camara analdgica para ingresar sefial de video.

Puerto de entrada de audio

Recibe la salida de sefial de audio de dispositivos
como el micréfono. Corresponde al puerto de
entrada de video 1.
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No.

Nombre del puerto

Funcién

Puerto DB25

Se conecta al divisor de audio extraido del paquete para
convertirlo en un puerto de entrada de audio que recibe la
sefial de audio de dispositivos como un micréfono.
Corresponde a los puertos de entrada de video 2-16.

Puerto de salida de audio

Envia sefial de audio a dispositivos como la caja
de sonido.

Puerto HDMI

Puerto de salida de sefial de audio y video de alta
definicion.
El puerto emite video de alta definicion sin

comprimir y datos de audio multicanal a la
pantalla conectada con el puerto HDML.

Puerto USB

Se conecta a dispositivos externos como dispositivos

de almacenamiento USB, teclado y mouse.

Puerto de red

Se conecta al puerto Ethernet.

Puerto de comunicacién RS-485

Se conecta a los dispositivos de control como el domo
PTZ Speed. El puerto RS-485_A esta conectado
mediante el cable Ay RS-485_B esta conectado al cable
B.

10

Puerto de entrada de energia

Entradas de alimentacién de 12 VDC.

11

Puerto VGA

Emite datos de video analégico a la pantalla
conectada con puerto VGA.

12

Botén de encendido

Enciende/apaga el DVR.

13

Sujecion del cable de alimentacion

Utilice una brida para sujetar el cable de alimentacién del
DVRYy evitar pérdidas.

14

@

Terminal de tierra.

3.2.2 DH-XVR41xxC-I/DH-XVR41xxHS-I/DH-XVR51xxHS-12/
DH-XVR51xxHS-I3/DH-XVR51xxHS-4KL-12/DH-
XVR51xxHS-4KL-I3/DH-XVR51xxHS-5M-I3

Figura 3-13 Panel trasero
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Tabla 3-12 Descripcion del panel trasero

N O. Nombre del puerto Fu nCi()n

1 Puerto de entrada de video Se conecta a una cdmara analdgica para ingresar sefial de video.

Recibe la salida de sefial de audio de dispositivos como el

2 Puerto de entrada de audio S
micréfono.

Envia sefial de audio a dispositivos como la caja de

3 Puerto de salida de audio .
sonido.

Puerto de salida de sefial de audio y video de alta definiciéon.

4 Puerto HDMI El puerto emite video de alta definicién sin comprimiry
datos de audio multicanal a la pantalla conectada con
el puerto HDML.

5 Puerto de red Se conecta al puerto Ethernet.

RS-485 Se conecta a los dispositivos de control como el domo PTZ

6 o Speed. El puerto RS-485_A esta conectado mediante el cable

Puerto de comunicacién X
Ay RS-485_B esta conectado al cable B.
Emite datos de video analdgico a la pantalla conectada con

7 Puerto VGA
puerto VGA.

Se conecta a dispositivos externos como dispositivos de

8 Puerto USB .
almacenamiento USB, teclado y mouse.

9 Puerto de entrada de energia Entradas de alimentacién de 12 VDC.

Utilice una abrazadera para asegurar el cable de alimentacién del DVR en

1 0 Sujecién del cable de alimentacién
caso de que se pierda.

11 @ Terminal de tierra.

3.2.3 DH-XVR52xxA-12/DH-XVR52xxA-13/DH-XVR52xxA-4KL-12/

DH-XVR52xxA-4KL-I3/DHXVR42xxXAN-I/DH-XVR42xxAN-
I(V2.0)/DH-XVR52xxAN- I12/DH-XVR52xxAN-13/DH-
XVR52xxXAN-4KL-I2/DH-XVR52xxAN-4KL-13/DH-
XVR52xxXAN-5M-I3/DH-XVR72xxA-4K-12/DH-
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XVR72xxA-4K-13/DH-XVR72xxA-4KL-I/DH-XVR72xxAN-4K-12/
DH-XVR72xxAN-4K-13

Figura 3-14 Panel trasero

B0 1 - 1 1F e

1234387 Borcia
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Tabla 3-13 Descripcion del panel trasero

N 0. Nombre del puerto Fu nCi()n

1 @ Terminal de tierra.

Cuatro grupos de puertos de entrada de alarma (Grupo 1: puerto 1 a
puerto 4; Grupo 2: puerto 5 a puerto 8; Grupo 3: puerto 9 a puerto
12; Grupo 4: puerto 13 a puerto 16). Estos puertos reciben la sefial
de la fuente de alarma externa. Hay dos tipos: NO (Normalmente
Abierto) y NC (Normalmente Cerrado).

[

Cuando su dispositivo de entrada de alarma esté usando energia

Puerto de entrada de alarma 1-16

externa, asegurese de que el dispositivo de entrada de alarma y el DVR

se conecten a la misma tierra.

2
® Tres grupos de puertos de salida de alarma. (Grupo 1: puerto NO1-
C1, Grupo 2: puerto NO2-C2, Grupo 3: puerto NO3- C3). Estos
puertos envian una sefial de alarma al dispositivo de alarma.
Puerto de salida de alarma . - . . .
Asegurese de que haya suministro de energia al dispositivo de
1-3 (NO1-NO3;C1-C3)
alarma externo.
®  \0: Puerto de salida de alarma normalmente abierto.
®  (C:salida de alarma extremo publico.
J_— Suelo.
3 Puerto de entrada de video Se conecta a una cdmara analdgica para ingresar sefial de video.
Recibe la salida de sefial de audio de dispositivos como el
4 Puerto de entrada de audio .,
micréfono.
Envia sefial de audio a dispositivos como la caja de
5 Puerto de salida de audio .
sonido.
Puerto de salida de sefial de audio y video de alta definicién.
6 Puerto HDMI El puerto emite video de alta definicién sin comprimiry

datos de audio multicanal a la pantalla conectada con
el puerto HDML.
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N 0. Nombre del puerto Fu nCi()n
Se conecta a dispositivos externos como teclado, mouse y
7 Puerto USB . - .
dispositivo de almacenamiento USB.
8 Puerto de red Se conecta al puerto Ethernet.
Se conecta a los dispositivos de control como el domo PTZ
9 Puerto de comunicacién RS-485 | Speed. El puerto RS-485_A estd conectado mediante el cable
Ay RS-485_B esta conectado al cable B.
1 0 Puerto de entrada de energia Entradas de alimentacién de 12 VDC.
Emite datos de video analégico a la pantalla conectada con
11 Puerto VGA
puerto VGA.
12 Botén de encendido Enciende/apaga el DVR.
Utilice una abrazadera para asegurar el cable de alimentacién del DVR en caso
1 3 Sujecion del cable de alimentacién
de que se pierda.

3.2.4 DH-XVR82xxA-4K-I/DH-XVR82xxA-4KL-I

Figura 3-15 Panel trasero

Tabla 3-14 Descripcion del panel trasero

No.

Nombre del puerto

Funcién

Puerto de entrada de video

Se conecta a una camara analégica para ingresar sefial de video.

Puerto de salida de audio

Envia sefial de audio a dispositivos como la caja
de sonido.

ENTRADA DE MICROFONO

Puerto de entrada de conversacién bidireccional que recibe salida
de sefial de audio analégica de dispositivos como micréfonoy
pastilla.

Puerto de entrada de audio

Recibe la salida de sefial de audio de dispositivos como
el micréfono.

COM de depuracién RS-232

El puerto se utiliza para la depuracién COM general para configurar la

direccién IP o transferir datos COM transparentes.

29




a/hua

TECHNOLOGY

Manual de usuario

No.

Nombre del puerto

Funcion

Puerto de entrada de alarma 1-16

4 grupos de puertos de entrada de alarma (Grupo 1: puerto 1
al puerto 4; Grupo 2: puerto 5 al puerto 8; Grupo 3: puerto 9
al puerto 12; Grupo 4: puerto 13 al puerto 16). Estos puertos
reciben la sefial de la fuente de alarma externa. Existen dos
tipos: NO (apertura normal) y NC (cierre normal).

L1

Cuando su dispositivo de entrada de alarma esté usando
alimentacién externa, asegurese de que el dispositivo de entrada

y el DVR se conecten a la misma tierra.

@

Terminal de tierra.

Puerto VGA

Emite datos de video analdgico a la pantalla conectada con
puerto VGA.

Puerto de red

Se conecta al puerto Ethernet.

Puerto HDMI

Puerto de salida de sefial de audio y video de alta definicion.

El puerto emite video de alta definicion sin comprimir
y datos de audio multicanal a la pantalla conectada
con el puerto HDML.

10

Puerto USB

Se conecta a dispositivos externos como teclado, mouse y
dispositivo de almacenamiento USB.

11

Puerto de entrada de energia

Potencia de entrada.

12

Puerto de salida de alarma 1-
5(NO1-NO5; C1-C5; NC5)

® 5 grupos de puertos de salida de alarma (Grupo 1: puerto
NO1-C1, Grupo 2: puerto NO2-C2, Grupo 3: puerto NO3-C3,
Grupo 4:puerto NO4-C4, grupo 5: puerto NO5, C5, NC5).
Estos puertos envian una sefial de alarma al dispositivo de
alarma. Aseglrese de que haya suministro de energia al
dispositivo de alarma externo.

®  NO: Puerto de salida de alarma normalmente abierto.

®  (C:salida de alarma extremo publico.

® \C: Puerto de salida de alarma de cierre normal.

13

Botén de encendido

Enciende/apaga el DVR.

14

=

Suelo.
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3.2.5 DH-XVR58xxS-I12/DH-XVR58xxS-4KL-12/DH-XVR58xxS-13/
DH-XVR58xxS-4KL-13/DH-XVR78xxS-4K-12/DH-XVR78xxS-4K-
I3/DH-XVR88xxXS -4KL-I
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Figura 3-16 Panel trasero
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Tabla 3-15 Descripcion del panel trasero

NO. Nombre del puerto Funcién
1 Tierra Suelo.
2 Puerto de entrada de energfa Potencia de entrada.
3 Botdn de encendido Enciende/apaga el dispositivo.
Recibe la salida de sefial de audio analdgica de dispositivos
4 Puerto de entrada de audio .,
como el micréfono.
Puerto de entrada de conversacién bidireccional que recibe la salida
5 Puerto de entrada de audio (MIC IN) de sefial de audio analdgica de dispositivos como micréfono o pastilla.
6 Puerto de salida de audio (MIC Puerto de salida de conversacién bidireccional que envia la
ouT) sefial de audio analdgica a dispositivos como la caja de sonido.
Envia la sefial de audio analdgica a dispositivos como la caja
7 Puerto de salida de audio )
de sonido.
8 Puerto de salida de video Conéctese a dispositivos de salida de video como TV.
® Cuatro grupos de puertos de salida de alarma (Grupo 1: puerto 1
a puerto 4; Grupo 2: puerto 5 a puerto 8; Grupo 3: puerto9 a
puerto 12; Grupo 4: puerto 13 a puerto 16). Estos puertos reciben
la sefial de la fuente de alarma externa.
9 Puerto de entrada de alarma 1-16 Hay dos tipos; NO (Normalmente Abierto) y NC
(Normalmente Cerrado).
®  Cuando su dispositivo de entrada de alarma esté usando alimentacion
externa, asegurese de que el dispositivo y el DVR tengan la misma
conexion a tierra.
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No.

Nombre del puerto

Funcién

Puerto de salida de alarma 1-
5 (NO1-NO5; C1-C5; NC5)

® Cinco grupos de puertos de salida de alarma. (Grupo 1: puerto
NO1-C1, Grupo 2: puerto NO2-C2, Grupo 3: puerto NO3- C3,
Grupo 4:puerto NO4-C4, grupo 5: puerto NO5, C5, NC5). Estos
puertos envian una sefial de alarma al dispositivo de alarma.
Asegurese de que haya suministro de energia al dispositivo de
alarma externo.

®  NO: Puerto de salida de alarma normalmente abierto.

®  (:salida de alarma extremo publico.

® \C: Puerto de salida de alarma normalmente cerrado.

Comunicaciéon RS-485

puerto

Puede conectarse a dispositivos de control como el domo PTZ
Speed. El puerto RS-485_A esta conectado mediante el cable A
y RS-485_B esta conectado al cable B.

Full-duplex de cuatro hilos
Puerto RS-485 (T+, T-, R+, R-)

Puerto 485 full-duplex de cuatro hilos. T+y T- es el cable de
salida; R+y R- es el cable de entrada.

Controlar la salida de potencia

(CTRL 12V)

Controla la salida de alimentacién de 12 VCC. Es para controlar la salida

del relé de alarma on-off.

Puerto de salida de alimentacién de 12V

Proporciona energia a dispositivos externos como cdmara y dispositivo
de alarma. Tenga en cuenta que la potencia de suministro debe ser

inferiora 1 A.

L

Suelo.

10

Puerto de entrada de video

Conéctese a una cdmara analdgica para ingresar la sefial de video.

11

Puerto de red

Se conecta al puerto Ethernet.

12

Salida de video VGA

Emite sefial de video analdgica. Puede conectarse al
monitor para ver video analégico.

13

COM de depuracion RS-232

Es para depuracion COM general configurar la direccion IP o
transferir datos COM transparentes.

14

Puerto HDMI

Puerto de salida de sefial de audio y video de alta
definicion. Emite la misma fuente de video que VGA.
Admite salida de resolucién 4Ky admite operacion y
control del mouse.

Tenga en cuenta que cuando la resolucion de salida HDMI es 4K, la
salida VGA se detiene.

15

Puerto USB

Se conecta a dispositivos externos como teclado, mouse y
dispositivo de almacenamiento USB.

dieciséis

Puerto eSATA

Puerto SATA externo que se conecta al dispositivo con
puerto SATA. Realice la configuracién del puente al
conectar el disco duro.
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3.2.6 DH-XVR58xxS-4KL-12-LP/DH-XVR58xxS-4KL-13-LP/DH-
XVR78xxS-4KL-X-LP-V2

Figura 3-17 Panel trasero
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Tabla 3-16 Descripcion del panel trasero

N 0- Nombre del puerto F u nCi6 n
Envia la sefial de audio analdgica a dispositivos como la caja
1 Puerto de salida de audio .
de sonido.
2 Puerto de salida de video Conéctese a dispositivos de salida de video como TV.
Puerto de entrada de conversacién bidireccional que recibe la salida
3 Puerto de entrada de audio (MIC IN) de sefial de audio analdgica de dispositivos como micréfono o pastilla.
) ) Puerto de salida de conversacién bidireccional que envia la
4 Puerto de salida de audio (MIC OUT)

sefial de audio analdgica a dispositivos como la caja de sonido.

Recibe la salida de sefial de audio analégica de dispositivos

5 Puerto de entrada de audio .,
como el micréfono.

® Cuatro grupos de puertos de salida de alarma (Grupo 1: puerto 1
a puerto 4; Grupo 2: puerto 5 a puerto 8; Grupo 3: puerto 9 a
puerto 12; Grupo 4: puerto 13 a puerto 16). Estos puertos reciben
la sefial de la fuente de alarma externa.

Puerto de entrada de alarma 1-16 Hay dos tipos; NO (Normalmente Abierto) y NC
(Normalmente Cerrado).

® Cuando su dispositivo de entrada de alarma esté usando alimentacion
externa, asegurese de que el dispositivo y el DVR tengan la misma

conexion a tierra.

® Cinco grupos de puertos de salida de alarma. (Grupo 1: puerto
NO1-C1, Grupo 2: puerto NO2-C2, Grupo 3: puerto NO3- C3,
Grupo 4:puerto NO4-C4, grupo 5: puerto NO5, C5, NC5). Estos

puertos envian una sefial de alarma al dispositivo de alarma.
Puerto de salida de alarma 1-5

(NO1-NO5; C1-C5; NC5)

Asegurese de que haya suministro de energia al dispositivo de
alarma externo.

®  \O: Puerto de salida de alarma normalmente abierto.

C: Salida de alarma extremo publico.

® \C: Puerto de salida de alarma normalmente cerrado.
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N 0. Nombre del puerto F u nCi6 n
Puede conectarse a dispositivos de control como el domo PTZ
Puerto de comunicacion RS-485 Speed. El puerto RS-485_A esta conectado mediante el cable A
y RS-485_B esta conectado al cable B.
Puerto RS-485 full-duplex de cuatro | Puerto 485 full-duplex de cuatro hilos. T+y T- es el cable de
cables (T+, T-, R+, R-) salida; R+y R- es el cable de entrada.
Salida de potencia de control (CTRL Controla la salida de alimentacién de 12 VCC. Es para controlar la salida
12V) del relé de alarma on-off.
Proporciona energia a dispositivos externos como cdmara y dispositivo
Puerto de salida de alimentacion de 12V de alarma. Tenga en cuenta que la potencia de suministro debe ser
inferiora 1 A.
GRAMIO Suelo.
Es para depuracion COM general configurar la direccién IP o
7 COM de depuracién RS-232 .
transferir datos COM transparentes.
. : Emite sefial de video analdgica. Puede conectarse al
8 Salida de video VGA ) i o
monitor para ver video analdgico.
9 Boton de encendido Enciende/apaga el dispositivo.
1 0 Puerto de entrada de energia Potencia de entrada.
Emite la sefial de video del puerto de entrada de video
11 bucle fuera )
correspondiente.
12 Puerto de entrada de video Conéctese a una cdmara analégica para ingresar la sefial de video.
13 Puerto de red Se conecta al puerto Ethernet.
Se conecta a dispositivos externos como teclado, mouse y
14 Puerto USB . - X
dispositivo de almacenamiento USB.
Puerto SATA externo que se conecta al dispositivo con
15 Puerto eSATA puerto SATA. Realice la configuracién del puente al
conectar el disco duro.
Puerto de salida de sefial de audio y video de alta
definicion. Emite la misma fuente de video que VGA.
Admite salida de resolucion 4Ky admite operaciény
dieciséis Puerto HDMI control del mouse.
Tenga en cuenta que cuando la resolucién de salida HDMI es 4K, la salida
VGA se detiene.
17 Tierra Suelo.
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3.2.7 DH-XVR54xxL-I12/DH-XVR54xxL-4KL-12/DH-XVR54xxL-13/
DH-XVR54xxL-4KL-I13/DH-XVR74xxL-4K-I12/DH-XVR74xxL-4K-I3

Figura 3-18 Panel trasero (1)
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Tabla 3-17 Descripcién del panel trasero
N 0. Nombre del puerto FU I'Icién

Puerto de salida de audio Puerto de salida de conversacién bidireccional que envia la sefial de audio
(SALIDA DE MICROFONO) analogica a dispositivos como la caja de sonido.
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NO. Nombre del puerto FunCi()n
2 Puerto de entrada de audio Puerto de entrada de conversacién bidireccional que recibe la salida de sefial
(ENTRADA DE MICRGFONO) de audio analégica de dispositivos como micréfono o pastilla.
3 Puerto de salida de video Conéctese a dispositivos de salida de video como TV.
Envia la sefial de audio analdgica a dispositivos como la caja de sonido.
4 Puerto de salida de audio
Recibe la salida de sefial de audio analégica de dispositivos como el
5 Puerto de entrada de audio .,
micréfono.
6 Puerto de entrada de video Conéctese a una cdmara analdgica para ingresar la sefial de video.
® Cuatro grupos de puertos de salida de alarma (Grupo 1: puerto 1 a
puerto 4; Grupo 2: puerto 5 a puerto 8; Grupo 3: puerto 9 a puerto 12;
Grupo 4: puerto 13 a puerto 16). Estos puertos reciben la sefial de la
Puerto de entrada de al 1- ) .
uerto de enfrada e alarma fuente de alarma externa. Hay dos tipos; NO (Normalmente Abierto) y
16
NC (Normalmente Cerrado).
® Cuandosu dispositivo de entrada de alarma esté usando alimentacién externa,
asegurese de que el dispositivo y el DVR tengan la misma conexién a tierra.
® Cinco grupos de puertos de salida de alarma. (Grupo 1: puerto NO1-C1, Grupo 2:
puerto NO2-C2, Grupo 3: puerto NO3-C3, Grupo 4:puerto NO4-C4, grupo 5:
puerto NOS5, C5, NC5). Estos puertos envian una sefial de alarma al dispositivo de
Puerto de salida de alarma , . . . .
alarma. Asegurese de que haya suministro de energia al dispositivo de alarma
1-5(NO1-NO5;C1- externo.
C5; NC5) °
NO: Puerto de salida de alarma normalmente abierto.
7 ®  (:salida de alarma extremo publico.
® NC: Puerto de salida de alarma normalmente cerrado.
RS-485 Puede conectarse a dispositivos de control como el domo PTZ Speed. El
comunicacién puerto RS-485_A esta conectado mediante el cable A y RS-485_B esta
puerto conectado al cable B.
Completo de cuatro hilos. . .
i Puerto 485 full-duplex de cuatro hilos. T+y T- es el cable de salida; R+y
Puerto RS-485 duplex B | cable d trad
- es el cable de entrada.
(T+,T-, R+, R-)
Poder de control Controla la salida de alimentacién de 12 VCC. Es para controlar la salida del relé de
salida (CTRL 12V) alarma on-off.
Salida de alimentacién de 12V Proporciona energia a dispositivos externos como cdmara y dispositivo de alarma.
puerto Tenga en cuenta que la potencia de suministro debe ser inferior a 1 A.
J_— Suelo.
8 Puerto de red Se conecta al puerto Ethernet.
Es para depuracién COM general configurar la direccién IP o transferir datos
9 COM de depuracion RS-232
COM transparentes.
Se conecta a dispositivos externos como teclado, mouse y dispositivo de
10 Puerto USB X
almacenamiento USB.
) , Emite sefial de video analdgica. Puede conectarse al monitor para ver
11 Salida de video VGA i o
video analégico.
Puerto SATA externo que se conecta al dispositivo con puerto SATA.
12 Puerto eSATA ) . - .
Realice la configuraciéon del puente al conectar el disco duro.
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N 0. Nombre del puerto Fu rICi(')rI
Puerto de salida de sefial de audio y video de alta definicién. Emite la
misma fuente de video que VGA. Admite salida de resolucién 4Ky
13 Puerto HDMI admite operacién y control del mouse.
Tenga en cuenta que cuando la resolucién de salida HDMI es 4K, la salida VGA se
detiene.
14 Interruptor de alimentacion Enciende/apaga el dispositivo.
1 5 Puerto de entrada de energia Potencia de entrada.
dieciséis Tierra Suelo.

3.2.8 DH-XVR1Bxx-I/DH-XVR1BxxH-I

Figura 3-21 Panel trasero
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Tabla 3-18 Descripcién del panel trasero

NO. Nombre del puerto Funcién
1 Puerto de entrada de video Se conecta a una cdmara analégica para ingresar sefial de video.
Recibe la salida de sefial de audio de dispositivos como el
2 Puerto de entrada de audio .,
micréfono.
Salida de audio . ~ . . " . .
3 Envia sefial de audio a dispositivos como la caja de sonido.
puerto
4 Tierra Suelo.
5 Cable de energia Utilice una abrazadera para asegurar el cable de alimentacién del DVR en caso de que se
cierre pierda.
6 video VGA Emite sefial de video analdgica. Puede conectarse al monitor para ver video
produccién analégico.
Puerto de salida de sefial de audio y video de alta definicion. Emite la
misma fuente de video que VGA. Admite salida de resolucion 4Ky
7 Puerto HDMI admite operacién y control del mouse.
Tenga en cuenta que cuando la resolucién de salida HDMI es 4K, la salida VGA se
detiene.
Se conecta a dispositivos externos como dispositivos de almacenamiento
8 Puerto USB
USB, teclado y mouse.
9 Puerto de red Se conecta al puerto Ethernet.
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No.

Nombre del puerto

Funcion

10

Puerto de entrada de energia Entradas de alimentacién de 12 VDC.

3.2.9 DH-XVR51xxC-I3/DH-XVR51xxC-4KL-I3

Figura 3-22 Panel trasero
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Tabla 3-19 Descripcion del panel de pera

NO. Nombre del puerto Funcién
Entrada de video
1 Se conecta a una cdmara analdgica para ingresar sefial de video.
puerto
Se conecta a dispositivos externos como dispositivos de almacenamiento USB, teclado y
2 Puerto USB
mouse.
3 Puerto VGA Emite datos de video analdgico a la pantalla conectada con puerto VGA.
Puerto de salida de sefial de audio y video de alta definicién.
4 | puerto HDMI El puerto emite video de alta definicion sin comprimir y datos de audio
multicanal a la pantalla conectada con el puerto HDML.
5 Puerto de red Se conecta al puerto Ethernet.
Entrada de alimentacién
6 Entradas de alimentacién de 12 VDC.
puerto
7 @ Terminal de tierra.

3.3 Operaciones de control remoto

[

Tenga en cuenta que el control remoto no es nuestro accesorio estandar y es posible que no esté incluido en la bolsa

de accesorios. Se suministra dependiendo del modelo que haya adquirido.
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Figura 3-23 Control remoto
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Tabla 3-20 Descripcién del control remoto

No. Nombre Funcién
1 Botén de encendido Presione este botdn para iniciar o apagar el dispositivo.
, Presione este botén para ingresar el nimero de serie del dispositivo, de modo
2 DIRECCION
que pueda controlar el dispositivo.
3 Adelante Velocidad de avance de varios pasos y reproduccién a velocidad normal.
4 Camara lenta Velocidad de cdmara lenta de varios pasos o reproduccién normal.
En el estado de reproduccién, presione este botén para reproducir el
5 Préximo registro
siguiente video.
, . En el estado de reproduccién, presione este botén para reproducir
6 Récord anterior ) _
el video anterior.
® [nestado de reproduccién normal, presione este botén para pausar la
reproduccion.
® £ estado de pausa, presione este botén para reanudar la
7 Reproducir pausar .,
reproduccién normal.
® En la pagina de la ventana de visualizacién en vivo, presione este botén para ingresar al
menu de bisqueda de video.
En el estado de reproduccién inversa, presione este botén para
pausar la reproduccién inversa.
8 Revertir/pausar
En el estado de pausa de reproduccién inversa, presione este botén
para reanudar el estado de reproduccién inversa.
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No.

Nombre

Funcion

9 Esc.

Regresar al menu anterior o cancelar la operacién actual
(cerrar pagina principal o control).

10 Registro

® niciar o detener el registro manualmente.

® £nla pagina de grabacion, utilice los botones de direccién
para seleccionar el canal que desea grabar.

® Ppresione este botdn durante al menos 1,5 segundos y se
mostrara la pagina de registro manual.

11 Teclas de direccion

Cambie entre los controles activados actualmente yendo hacia la izquierda o

hacia la derecha.

En el estado de reproduccién, las teclas controlan la barra de progreso

de la reproduccién.

Funcién auxiliar (como operar el menud PTZ).

12 Tecla Intro/ment

® Confirma una operacion.
® Ve alaDE ACUERDOboOtON.
® Iral menu.

Ventana multiple
cambiar

13

Cambie entre ventanas multiples y una ventana.

14 fn

® En el modo de monitoreo de un solo canal, presione este botén

para mostrar las funciones de control PTZ y configuracién de color.

® Cambie el mend de control PTZ en la pagina de control PTZ.

® s pagina de deteccién de movimiento, presione este botén con las
teclas de direcciéon para completar la configuracion.

® Enelmodode texto, mantenga presionado este botén para eliminar el
ultimo cardcter. Para utilizar la funcién de borrado: Mantenga
presionado este botén durante 1,5 segundos.

® En el mend HDD, cambie el tiempo de grabacién del HDD y otra
informacién como se indica en el mensaje emergente.

15 Teclas alfanuméricas

® |ntroduzcala contrasefia, los nimeros.

Cambiar de canal.

® presione Shift para cambiar el método de entrada.

3.4 Operaciones del mouse

[

Las operaciones se basan en las consideraciones para usuarios diestros.

Tabla 3-21 Operaciones del mouse

Operacién Funcion

Haga clic con el botén izquierdo del mouse

botdn

Aparece un cuadro de didlogo para ingresar la contrasefia si alin no ha iniciado sesién. En la

pégina de la ventana de visualizacién en vivo, puede ir al men principal.
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Operacién Funcion

Cuando haya seleccionado un elemento del menu, haga clic en él para ver el contenido del mend.

Implementar la operacion de control.

Modificar casilla de verificacion o estado de deteccién de movimiento.

Haga clic en el cuadro combinado para que aparezca la lista desplegable.

En el cuadro de texto, haga clic en el botén correspondiente en el panel para ingresar un nimero o

caracter inglés (pequefio/en mayuscula).

®  E£n el modo de entrada en inglés: haga cHra ingresar un espacio de retroceso y haga = a

clic en eliminar el caracter anterior.

® £n modo de entrada numérica: haga cIHra borrar y haga clic = para eliminar el

en el caracter anterior.

Implemente operaciones de control especiales, como hacer doble clic en un elemento de la lista

de archivos para reproducir el video.

Haga doble clic hacia la izquierda L )
, , En el modo de ventanas multiples, haga doble clic en un canal para verlo en ventana completa.
Botén del ratén
Haga doble clic en el video actual nuevamente para volver al modo de ventana multiple

anterior.

Haga clic con el botén derecho en la pagina de la ventana de visualizacién en vivo y se mostrara el menu

contextual. Para productos de diferentes series, el menu contextual puede variar.
Botén derecho del ratén

Salir del menu actual sin guardar la modificacion.

En el cuadro de entrada de nimeros: aumenta o disminuye el valor numérico.

Haga clic en la rueda de desplazamiento

botén

Cambie los elementos en el cuadro combinado.

Avance o avance pagina.

Apuntar para seleccionar y X ,
Seleccione el control actual y muévalo.
mover

Arrastrando un Seleccione la zona de deteccién de movimiento.

cuadro de seleccién con

boton izquierdo del raton Seleccione la zona de méascara de privacidad.
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4 Conexion

Este capitulo presenta los diagramas de conexién y conexiones de puertos tipicos.
4.1 Diagrama de conexidn tipico

[

La siguiente figura es sélo para referencia.

Figura 4-1 Diagrama de conexién
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4.2 Conexion a entrada y salida de video y audio

4.2.1 Entrada de video

La interfaz de entrada de video es BNC. El formato de video de entrada incluye: PAL/NTSC BNC (1.0 VP-P, 75 Q).
La sefial de video debe cumplir con sus estandares nacionales.

La sefial de video de entrada debera tener una SNR alta y una distorsién baja; baja interferencia, color natural y
luminosidad adecuada.

Garantizar la estabilidad y confiabilidad de la sefial de la cdmara.

La cdmara debe instalarse en un lugar fresco y seco, lejos de condiciones como la luz solar directa y
sustancias inflamables y explosivas.

La cdmaray el DVR deben tener la misma conexién a tierra para garantizar el funcionamiento normal de la
camara.

Garantizar la estabilidad y confiabilidad de la linea de transmision.

Utilice BNC con aislamiento acustico y de alta calidad. Seleccione el modelo BNC adecuado segun la
distancia de transmision.

42



a/hua

TECHNOLOGY Manual de usuario

Si la distancia es demasiado larga, debe usar un cable de par trenzado y puede agregar dispositivos de compensacién de video o
usar fibra 6ptica para garantizar la calidad del video.

Debe mantener la sefial de video alejada de fuertes interferencias electromagnéticas, especialmente la
corriente de alta tensién.

Mantenga las terminales de conexién en buen contacto.

La linea de sefial y el cable blindado deben fijarse firmemente y en buena conexioén. Evite juntas secas, soldaduras
por solape y oxidacion.

4.2.2 Salida de video

La salida de video incluye una salida BNC (PAL/NTSC1.0 VP-P, 75 Q), una salida VGA y una salida HDML. El
sistema admite salida BNC, VGA y HDMI al mismo tiempo.

Cuando utilice un monitor tipo PC para reemplazar el monitor, preste atencién a los siguientes
puntos:

® Para posponer el envejecimiento, no permita que el monitor de la PC esté funcionando durante mucho tiempo.
® | 5 desmagnetizacién regular mantendr4 el dispositivo en estado adecuado.

® Manténgalo alejado de dispositivos con fuertes interferencias electromagnéticas.

Usar la televisién como dispositivo de salida de video no es un método de sustituciéon confiable. También es necesario reducir la
jornada laboral y controlar las interferencias de la fuente de alimentacién y otros dispositivos. Un televisor de baja calidad puede

provocar dafios en el dispositivo.

4.2.3 Entrada de audio

Esta serie de productos con puerto de entrada de audio adopta el puerto BNC.
Debido a la alta impedancia de la entrada de audio, utilice la captacién activa de sonido.

La transmision de audio es similar a la transmisién de video. Trate de evitar interferencias, juntas secas, contactos
flojos y debe estar alejado de corrientes de alta tensién.

4.2.4 Salida de audio

El pardmetro de la sefial de salida de audio suele ser superior a 200 mv 1 KQ (BNC o RCA). Se puede conectar directamente a

auriculares de baja impedancia, caja de sonido activa o dispositivo de salida de audio con amplificador.

Si la caja de resonancia y la pastilla no se pueden separar espacialmente, es facil que se produzcan chirridos.
En este caso podra adoptar las siguientes medidas:

® tilice una mejor captacién de sonido con una mejor propiedad de direccién.
® Reduzca el volumen de la caja de sonido.

® [l uso de materiales méas absorbentes del sonido en la decoracién puede reducir el eco de la voz y mejorar la
acustica del entorno.
® Ajuste el disefio del altavoz y la pastilla para reducir los chirridos.

4.3 Conexion a la entrada y salida de alarma

Lea lo siguiente antes de conectarse.
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Entrada de alarma

Asegurese de que el modo de entrada de alarma esté conectando a tierra la entrada de alarma.

Se necesita una sefial de conexién a tierra para la entrada de alarma.

La entrada de alarma necesita la sefial de voltaje de bajo nivel.

El modo de entrada de alarma puede ser NC (normalmente cerrado) o NO (normalmente abierto).

Cuando conecte dos DVR o conecte un DVR y otro dispositivo, utilice un relé para
separarlos.

Salida de alarma

El puerto de salida de alarma no debe conectarse directamente a una carga de alta potencia (debe ser inferior a 1 A) para
evitar una corriente alta que podria provocar dafios en el relé. Utilice el contactor para realizar la conexién entre el puerto
de salida de alarma y la carga. El siguiente dispositivo conectado al puerto debe cumplir con los requisitos de proteccién
contra incendios.

Cémo conectar el decodificador PTZ

® Asegurese de que el decodificador tenga la misma conexién a tierra que el DVR; de lo contrario, es posible que no se pueda
controlar el PTZ. Se recomienda cable trenzado blindado y la capa blindada se utiliza para conectar a la conexién a tierra.

® Gyite el alto voltaje. Asegurese de que el cableado sea adecuado y algunas medidas de proteccién contra truenos.

® Para cables de sefial demasiado largos, se deben conectar 120 Q en paralelo entre las lineas Ay B en el otro extremo
para reducir la reflexién y garantizar la calidad de la sefial.

® 485 A, B" del DVR no se puede conectar en paralelo con el "puerto 485" de otro dispositivo.

® E|voltaje entre las lineas Ay B del decodificador debe ser inferior a 5 V.

Asegurese de que el dispositivo frontal esté bien conectado a tierra.

A\

Una conexién a tierra inadecuada podria provocar dafios en el chip.
4.3.1 Introduccién del puerto de alarma

[

Los puertos de entrada de alarma dependen del modelo que haya adquirido.

Figura 4-2 Puertos de alarma

1 2 3 4 +£ 5 6 7 8

9 1011 12 + 13 14 15 16 <+

‘ofo/ojo
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Tabla 4-1 Descripcién del puerto de alarma

Icono Descripcién
1,2,34,56,7,89,10,11,12,13, ALARMA 1 a ALARMA 16. La alarma se activa en baja
14,15, 16 tension.

Hay cuatro grupos de salida de activacién normalmente abierta (botén de
NO1 C1, NO2 C2, NO3 C3

encendido/apagado).

=

= Cable de tierra.
Puerto de comunicacién 485. Se utilizan para controlar dispositivos
485 A/B como el decodificador. Se deben conectar en paralelo 120 Q entre las

lineas Ay B si hay demasiados decodificadores PTZ.

4.3.2 Entrada de alarma

Consulte la siguiente figura para obtener mas informacion.

® Entradas de alarma de puesta a tierra que incluyen el tipo NO (Normalmente Abierto) y NC (Normalmente Cerrado).

®  Conecte en paralelo el extremo COM y el extremo GND del detector de alarma (proporcione alimentacién externa al

detector de alarma).
® (onecte en paralelo la Tierra del DVR Yy la tierra del detector de alarma.

Conecte el puerto NC del sensor de alarma a la entrada de alarma del DVR (ALARM).

® Utilice la misma tierra que la del DVR si utiliza alimentacién externa para el dispositivo de alarma.

Figura 4-3 Entrada de alarma

Alarm input public end should jump out with device power end
Alarm device connection terminal

| prm——|
+12V |[GND [cOM [ pe

Alarm device

@ =) =) connection terminal
|
C ‘
) ALARM
& GND
+12y GND

4.3.3 Salida de alarma

® Proporcione energia externa al dispositivo de alarma externo.
® Para evitar sobrecargas, lea atentamente la siguiente tabla de pardmetros del relé.
® | cable RS-485 A/B es para el cable A/B del decodificador PTZ.

4.3.4 Parametros del relé de salida de alarma

[

Consulte el producto real para obtener informacién sobre el modelo de relé.
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Tabla 4-2 Pardmetros del relé de salida de alarma

Modelo

HFD23/005-1ZS

HRB1-S-DC5V

Material del tacto

AgNi+ oro-

enchapado

AuAg10/AgNi10/CuNi30

30 VCC 1 A/125 VCA

24VCC1 A/125

24VCC1A/125VCA2 A

0,5A VCA2 A
62,5VA/30W 250VA/48W 250VA/48W
(Carga de resistencia) 125 VCA/60 VCC 125 VCA/60 VCC | 125 VCA/60 VCC
2A 2A 2A
400 VCA 1 minuto 50.0 VCAT 500 VCA 1 minuto
minuto
Aislamiento
1000 VCA 1 minuto 10.00 VCAT 1000 VCA 1 minuto
minuto

Hora de encendido

Hora de apagado

5 ms maximo

5 ms maximo

Longevidad

1x107veces

5x10eveces

(300 veces/MIN)

5x10eveces

(300 veces/MIN)

1x10sveces

2,5 x 104veces

(30 veces/MIN)

2,5 x 104veces

(30 veces/MIN)

Temperatura de trabajo

-30°Ca+70°C

-40°Ca+70°C
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5 configuraciones locales

Lea las siguientes notas antes de utilizar el dispositivo.

1

® | as figuras del Manual se utilizan para introducir las operaciones y sélo como referencia. La
interfaz real puede ser diferente segun el modelo que haya adquirido.

® E| Manual es un documento general para presentar el producto, por lo que es posible que algunas
funciones descritas para el Dispositivo en el Manual no se apliquen al modelo que compré.

® Convenciones para operaciones del mouse en un mend.

¢ Hacerclicenel menu, haga clic con el mouse una vez en una opcién para ingresar a la configuracién de la opcién. Haga clic con

< el botén derecho: en cualquier pagina, haga clic con el botén derecho del mouse una vez para regresar al nivel anterior.

5.1 Configuracién inicial

5.1.1 Arranque
ANl

® Asegurese de que el voltaje de entrada corresponda con los requisitos de energia del dispositivo. Encienda el dispositivo después de

que el cable de alimentacién esté conectado correctamente.

® Ppara proteger el dispositivo, primero conéctelo con el cable de alimentacién y luego conéctelo a la fuente de
alimentacion.

® para garantizar el funcionamiento estable del Dispositivo y de los dispositivos externos conectados al Dispositivo y
para prolongar la vida util del HDD, se recomienda consultar la norma nacional relacionada para utilizar la fuente de
alimentacién que proporcione un voltaje estable con menos interferencia de ondas. Se recomienda fuente de
alimentacién UPS.

Procedimiento
Paso 1 Conecte el dispositivo al monitor. Conecte el

Paso 2 cable de alimentacién al dispositivo.

Paso 3 Presione el botén de encendido para encender el dispositivo. La luz indicadora de encendido esta encendida.

En el monitor conectado, la pantalla de visualizacién en vivo se muestra de forma predeterminada. Si
enciende el dispositivo durante el periodo de tiempo configurado para grabar, el sistema comienza a grabar
después de encenderlo y verd el icono que indica que el estado de grabacién esta funcionando en los canales
especificos.

5.1.2 Inicializacion del dispositivo

Informacion de contexto

Al iniciar por primera vez, debe configurar la informacién de contrasefia paraadministracién(por
defecto).

[

Para proteger el Dispositivo, le recomendamos encarecidamente que guarde correctamente la contrasefia de administrador y la

modifique periédicamente.
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Procedimiento
Paso 1 Encienda el dispositivo.

Figura 5-1 Estandar de ubicacién, idioma y video

Device Initialization

Paso 2 Seleccione su ubicacién en la lista desplegable, luego el idioma y el estdndar de video coincidiran con su
ubicacién automaticamente y luego haga clic enPréximo.

Puede cambiar el idioma y el estandar de video manualmente.

Paso 3 Seleccione la casilla de verificacién queHe leido y acepto todos los términos.,y luego haga clicPréximo.

Figura 5-2 Hora

(UTC+0D4:00)

2020 -01 -08

Etapa 4 Seleccione la zona del sistema, configure la hora del sistema y luego haga clic enPréximo.
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TECHMOLOGY
Figura 5-3 Ingresar contrasefia
Paso 5 Configure la informacién de contrasefia para administrador y luego haga clic enPréximo.
Tabla 5-1 Informacién de contrasefia
Parametro Descripcién
Nombre de usuario Por defecto, el nombre de usuario esadministracién.
Contrasefia

confirmar Contrasefia

En elContraseiia, ingrese la contrasefia de administrador.

La nueva contrasefia se puede configurar desde 8 hasta 32
caracteres y contiene al menos dos tipos de niumeros, letras y
caracteres especiales (excluyendo ", "™, ";", ":" y "&").

Sugerencia rapida

En elSugerencia rapida, ingrese la informacién que pueda recordarle
la contrasefia.

(1]

En la interfaz de inicio de sesién, hag.ic en, aparecerd un mensaje para ayudarle a

encontrar la contrasefia.
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Figura 5-4 Patrén de desbloqueo

e Initialization

Previous

Paso 6 Dibuja un patrén de desbloqueo.

Una vez completado el ajuste, elProteccion de contrasefiaSe muestra la pagina.

[

® | patrén que desea establecer debe cruzar al menos cuatro puntos.
® Sino desea configurar el patrén de desbloqueo, haga clic enSaltar.
[

Una vez que haya configurado el patrén de desbloqueo, el sistema requerira el patrén de desbloqueo como método

de inicio de sesién predeterminado. Si omite esta configuracién, ingrese la contrasefia para iniciar sesién.

Figura 5-5 Proteccién con contrasefia

impr

Whatis your fay e children's book?

What was the first name of your first bo

Whatis the name of your favorite fruit?

Paso 7 Configure los parametros de proteccion para contrasefa.

Después de la configuracion, si olvida la contrasefia del usuario administrador, puede restablecerla a través de la

direccién de correo electrénico reservada o las preguntas de seguridad.

Si no desea configurar los ajustes, desactive las funciones de direccidn de correo electrénicoy
preguntas de seguridad en la interfaz.
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Tabla 5-2 Parametros de proteccion por contrasefia

Modo de proteccién con contrasefia Descripcién

Ingrese la direccién de correo electrénico reservada.

En elCorreo electrénico reservado, ingrese una direccién de correo electrénico para
Correo electrénico reservado restablecer la contrasefia. Si olvida la contrasefia, ingrese el cédigo de seguridad que recibird
de esta direccion de correo electrénico reservada para restablecer la contrasefia de

administrador.

Configure las preguntas y respuestas de seguridad.

Preguntas de seguridad Si olvida la contrasefia, ingrese las respuestas a las preguntas
para restablecer la contrasefia.

[

Si desea configurar la funcién de correo electrénico o preguntas de seguridad méas adelante o desea cambiar las

configuraciones, seleccioneMenu principal>CUENTA>Restablecimiento de contrasefia.

Paso 8 Hacer clicDE ACUERDOpara completar la configuracion.
Paso 9 SeleccionarHe leido y acepto todos los términos.caja. Hacer clic

Paso 10  Préximo.

ElAsistente de inicioSe muestra la interfaz.

5.1.3 Restablecer contrasena

Puede restablecer la contrasefia mediante los siguientes métodos cuando olvide la contrasefia de la cuenta de
administrador.

® S |3 funcion de restablecimiento de contrasefia esté habilitada, puede usar el teléfono mévil para escanear el cédigo QR para restablecer la

contrasefia. Para obtener mas informacién, consulte "5.1.3.2 Restablecimiento de la contrasefia en la interfaz local".

®  Sila funcién de restablecimiento de contrasefia esta deshabilitada, existen dos situaciones:

< Si configuré preguntas de seguridad, puede encontrar la contrasefia mediante las preguntas de
seguridad.

< Sino configuré las preguntas de seguridad, solo puede usar el botén de reinicio en la placa base para restaurar el
dispositivo a los valores predeterminados de fabrica. Para obtener mas informacién, consulte "5.1.3.3 Uso del botén

Restablecer en la placa base".

(1]

El botén de reinicio esta disponible en modelos selectos.
5.1.3.1 Habilitacién de la funcién de restablecimiento de contrasefia

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>Cuenta>Restablecimiento de contrasefia.
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Figura 5-6 Restablecimiento de contrasefia

Paso 2 Habilite la funcién de restablecimiento de contrasefia.

Esta funcion esta habilitada de forma predeterminada.

Paso 3 Hacer clicAplicarpara guardar la configuracion.

Cuando la funcién de restablecimiento de contrasefia estd desactivada, puede recuperar la contrasefia de las siguientes

maneras:

® puede recuperar la contrasefia restableciendo la contrasefia en la interfaz local o usando el botén
Restablecer en la placa base cuando el dispositivo admite el botén Restablecer.

® Solo puede recuperar la contrasefia restableciendo la contrasefia en la interfaz local (asegurese de que
las preguntas de seguridad estén preestablecidas) cuando el dispositivo no admite el botén Restablecer.

5.1.3.2 Restablecer contraseina en la interfaz local

Procedimiento
Paso 1 Ingrese a la pagina de inicio de sesién.

® Siha configurado el patrén de desbloqueo, se muestra la pagina de inicio de sesién del patrén de desbloqueo. Hacer clic
Olvidé el patrén, se muestra la pagina de inicio de sesién con contrasefia.

® sino configurd el patrén de desbloqueo, se muestra la pagina de inicio de sesién con contrasefia. Hacer clic
- para mostrar la contrasefia con texto sin formato.

[

Para iniciar sesion desde otra cuenta de usuario, en la pagina de inicio de sesién del patrén de desbloqueo, haga clic enCambiar de usuario;o en la

pagina de inicio de sesién con contrasefia, en elNombre de usuariolista, seleccione otros usuarios para iniciar sesién.
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Figura 5-7 Iniciar sesion (1)

V_

Figura 5-8 Iniciar sesion (2)

admin

PaSO 2 Hacer clic ..

® siha configurado la direccién de correo electrénico reservada, elInmediatoSe muestra la pagina del mensaje.

® sino configuré la direccién de correo electrénico reservada, se muestra la pagina de ingreso de correo electrénico. Consulte el Paso

3. Ingrese la direccién de correo electrénico y luego haga clic enPréximo,elInmediatoSe muestra la pagina del mensaje.
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Figura 5-9 Nota

Cancel

Paso 3 Hacer clicDE ACUERDO.

[

Después de hacer clicDE ACUERDO, el sistema recopilara su informacién para restablecer la contrasefia, y la
informacién incluye, entre otros, la direccién de correo electrénico y el nimero de serie del dispositivo. Lea

atentamente el mensaje antes de hacer clicDE ACUERDO.
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Figura 5-10 Modo de reinicio (correo electrénico)

Password Reset

Email

security Code

Cancel

Figura 5-11 Modo de reinicio (aplicacién)

QR Code for Binding Device

Etapa 4 Restablecer la contrasefia.
® (Codigo QR

Siga las instrucciones en pantalla para obtener el c6digo de seguridad en su direccién de correo electrénico

reservada. En elCédigo de seguridadcasilla, ingrese el cédigo de seguridad.

[

¢ Puede obtener el cédigo de seguridad dos veces escaneando el mismo cédigo QR. Si necesita
obtener el c6digo de seguridad nuevamente, actualice la pagina.
<& Utilice el cédigo de seguridad recibido en su casilla de correo electrénico para restablecer la contrasefia dentro de las 24

horas; de lo contrario, el c6digo de seguridad dejara de ser valido.

. Aplicacion
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SeleccionarCédigo QR para dispositivo de encuadernacioncomoModo de reinicioy luego siga las instrucciones que
aparecen en pantalla para obtener el cédigo de seguridad en su aplicacién DMSS. En elCédigo de seguridadcasilla,

ingrese el cédigo de seguridad.

° Preguntas de seguridad

1. ParaModo de reinicio,seleccionarPreguntas de seguridad.

[

Si no configurd las preguntas de seguridad antes, en elTipo de reiniciolista, no
habraPreguntas de seguridad.

2. En elRespuestaEn el cuadro, ingrese las respuestas correctas.

Figura 5-12 Preguntas de seguridad

Paso 5 Hacer clicPréximo.
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Figura 5-13 Nueva contrasefa

Paso 6 En eINueva contrasefia, ingrese la nueva contrasefia y ingrésela nuevamente en elconfirmar
Contrasefiacaja.

Paso 7 Hacer clicAhorrar. Se inicia el restablecimiento de la contrasefia. Hacer clic
Paso 8 DE ACUERDO.

Se muestra un mensaje emergente que le pregunta si desea sincronizar la contrasefia con los dispositivos

remotos.

® Hacer clicCancelar, el reinicio ha finalizado.

L Hacer clicDE ACUERDO, se muestra la pagina Informacién de sincronizacion.
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Figura 5-14 Contrasefia de sincronizacién

Password Reset

rd of (admin)

Note

toremote C

Confirm Pa

Cancel

Cancel
[T]

Este mensaje aparece sélo cuando hay canales digitales en lugar de sélo canales
analdgicos.

Figura 5-15 Informacién de sincronizacion

Sync Info

Channel |P Address Results

Q
o
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5.1.3.3 Uso del botén Restablecer en la placa base

Informacion de contexto

Siempre puede usar el botén de reinicio en la placa base para restablecer el dispositivo a los valores predeterminados de fabrica.

[

El botén de reinicio estd disponible en modelos selectos.

Procedimiento
Paso 1 Desconecte el dispositivo de la fuente de alimentacién y luego retire el panel de la cubierta. Para obtener detalles sobre cémo
retirar el panel de la cubierta, consulte "2.2 Instalacién del disco duro".

Paso 2 Busque el botén de reinicio en la placa base y luego presione y mantenga presionado el botén de reinicio
durante 5 a 10 segundos.

Figura 5-16 Bot6n de reinicio

Paso 3 Reinicie el dispositivo.

Después de reiniciar el dispositivo, la configuracién se restablecié a los valores predeterminados de fabrica. Puede

comenzar a restablecer la contrasefia.

5.1.4 Configuracion con el asistente de inicio

5.1.4.1 Ingresar al asistente de inicio

El Asistente de inicio le ayuda a configurar los ajustes basicos para configurar el dispositivo.

Después de haber inicializado el dispositivo, elAsistente de inicioSe muestra la pagina.
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Figura 5-17 Asistente de inicio

Startup Wizard

[

®  sjseleccionas elComprobacién automatica de actualizacionescasilla de verificacién, el sistema le notificard automaticamente
cuando haya actualizaciones disponibles.

® Después de habilitar la funcién de verificacién automatica, para notificarle que actualice oportunamente, el sistema recopilara
informacién como la direccién IP, el nombre del dispositivo, la versién del firmware y el nimero de serie del dispositivo.
La informacién recopilada solo se utiliza para verificar la legalidad del Dispositivo y enviar avisos de actualizacién.

[ J

Si borras elComprobacién automatica de actualizacionescasilla de verificacion, el sistema no realizard comprobaciones

automaticas.

5.1.4.2 Configuracion de ajustes generales

Informacion de contexto

Puede configurar los ajustes generales del dispositivo, como el nombre del dispositivo, el idioma y la configuracién para la
reproduccién instantanea.

También puede configurar ajustes generales seleccionandoMenu principal>SISTEMA>General>Basico.
Procedimiento

Paso 1 Sobre elAsistente de iniciopagina, haga clicPréximo.
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Figura 5-18 Basico

XVR

8
English
PAL

5min.

10 nin.  Non-login User Permission

Previous

Paso 2 Configure los parametros de configuraciéon basicos.

Tabla 5-3 Configuraciones basicas

Parametro Descripcién

Nombre del dispositivo Ingrese el nombre del dispositivo.

Dispositivo No. Ingrese un nimero para el dispositivo.

Idioma Seleccione un idioma para el sistema del dispositivo.

Estandar de video SeleccionarCAMARADAONTSCsegun su situacion real.

En elReproduccién instantanea, ingrese la duracién del tiempo para reproducir el

video grabado.
Reproduccién instantanea
En la barra de control de visualizacién en vivo, haga clic en el botén de reproduccién instantanea

para reproducir el video grabado dentro del tiempo configurado.

Ingrese el tiempo de espera para el dispositivo. El dispositivo cierra sesién
automaticamente cuando no funciona durante el periodo de tiempo configurado. Debe

iniciar sesion en el Dispositivo nuevamente.

Hora de cerrar sesién El valor oscila entre 0 y 60. 0 indica que no hay tiempo de espera para el
dispositivo.

Hacer clicMonitorear canales al cerrar sesién. Puede seleccionar los
canales que desea continuar monitoreando cuando cierre la sesién.

. Habilite la barra de navegacion. Cuando hace clic en la pantalla de visualizacion en vivo,
Barra de navegacion

se muestra la barra de navegacion.
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Parametro

Descripcién

Sensibilidad del ratén

Ajuste la velocidad del doble clic moviendo el control deslizante.

Cuanto mayor sea el valor, mas rapida debe ser la velocidad del doble clic.

5.1.4.3 Configuracién de los ajustes de fecha y hora

Puede configurar la hora del sistema, elegir la zona horaria, configurar el horario de verano y habilitar el

servidor NTP.

También puede configurar los ajustes de fecha y hora seleccionandoMenu principal>SISTEMA>General>

Fechay hora.

Procedimiento

Paso 1 Después de haber configurado los ajustes generales, en elGeneralpagina, haga clicPréximo.

Date&Time

Figura 5-19 Fecha y hora

2020 -01 -0 12 :52

(UTC+08:00) Beijing, Chongging, Hong Kong, ..

Y MM DD

24-Hour

Manual Update

Frevious

Paso 2 Configure los ajustes para los parametros de fecha y hora.

Tabla 5-4 Parametros de fecha y hora

Parametro

Descripcién

Hora del sistema

Introduzca la hora para el sistema.

Haga clic en la lista de zonas horarias, puede seleccionar una zona horaria

para el sistemay la hora se ajustard automaticamente.

A\

No cambie la hora del sistema al azar; de lo contrario, no se
podra buscar el video grabado. Se recomienda evitar el
periodo de grabacion o detener la grabacion antes de
cambiar la hora del sistema.

Zona horaria

Seleccione una zona horaria para el sistema.

Formato de fecha

Seleccione un formato de fecha para el sistema.

Separador de fechas

Seleccione un estilo de separador para la fecha.
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Parametro

Descripcién

Formato de tiempo

Seleccionar12 HORAS024 HORASpara el estilo de visualizacién de la hora.

horario de verano

Habilite la funcién de horario de verano. Hacer clicSemanao haga clic Fecha

Hora de inicio

Hora de finalizacién

Configure la hora de inicio y finalizacién del horario de verano.

NTP

Habilite la funcién NTP para sincronizar la hora del dispositivo con el
servidor NTP.

[

Si NTP esté habilitado, la hora del dispositivo se sincronizara

automaticamente con el servidor.

Direccién de servicio

Ingrese la direccién IP o el nombre de dominio del servidor NTP
correspondiente.

Hacer clicActualizacién manual, el dispositivo comienza a sincronizarse con el

servidor inmediatamente.

Puerto

El sistema solo admite el protocolo TCP y la configuracion
predeterminada es 123.

Intervalo

Ingrese la cantidad de tiempo que desea que el dispositivo
sincronice con el servidor NTP. El valor oscila entre 0 y 65535.

5.1.4.4 Configuracién de los ajustes de red

Informacion de contexto

Puede configurar los ajustes basicos de la red, como el modo de red, la versién de IP y la direccién IP del

dispositivo.

También puede configurar los ajustes de red seleccionandoMenu principal>RED>TCP/IP.

Procedimiento

Paso 1 Después de haber configurado los ajustes de fecha y hora, en elFecha y horapagina, haga clic Préximo.
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Figura 5-20 TCP/IP

TCR/IP
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NICl Single NIC 1

Previous

Paso 2  Configure los ajustes para los parametros de red.

Tabla 5-5 Parametros de red

Parametro Descripcion

En elVersién IPlista, puede seleccionarIPv4oIPv6. Ambas versiones son
compatibles para el acceso.

Version IP

Direccién MAC Muestra la direccion MAC del dispositivo.

Habilite la funcién DHCP. La direccién IP, la mascara de subred y la puerta de enlace

predeterminada no estan disponibles para la configuracién una vez que se habilita DHCP.

® S DHCP es efectivo, la informacion obtenida se mostrara en la Direccién IPcaja,
Mascara de subredcaja yPuerta de enlace predeterminadacaja. De lo contrario,

DHCP todos los valores muestran 0.0.0.0.

® i desea configurar manualmente la informacién IP, primero desactive
la funcién DHCP.

® i |a conexion PPPOE se realiza correctamente, la direccion IP, la mascara de subred, la

puerta de enlace predeterminada y DHCP no estaran disponibles para la configuracién.

Direccion IP Ingrese la direccién IP y configure la mdascara de subred correspondiente y la puerta de

enlace predeterminada.

[L]

Mascara de subred

Puerta de enlace predeterminada La direccién IP y la puerta de enlace predeterminada deben estar en la misma red
segmento.

DNS-DHCP Habilite la funcién DHCP para obtener la direccién DNS del enrutador.

DNS preferido En elDNS preferido, ingrese la direccién IP de DNS.

DNS alternativo En eIDNS alternativo, ingrese la direccion IP del DNS alternativo.
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Parametro Descripcién

En elMTU, ingrese un valor para la tarjeta de red. El valor oscila entre
1280 bytes y 1500 bytes. El valor predeterminado es 1500.

Los valores de MTU sugeridos son los siguientes.

® 1500: El mayor valor del paquete de informacién Ethernet. Este valor

MTU normalmente se selecciona si no hay una conexién PPPoE o VPN, y también es el
valor predeterminado de algunos enrutadores, adaptadores de red y
conmutadores.

® 1492: Valor optimizado para PPPoE.

® 1468: Valor optimizado para DHCP.

® 1450: valor optimizado para VPN.

Hacer clicPruebapara probar si la direccién IP ingresada y la puerta de enlace estan
Prueba . X
interfuncionando.

5.1.4.5 Configuracién de ajustes P2P

Informacion de contexto
Puede agregar el dispositivo al cliente de su teléfono o a la plataforma para administrarlo.

También puede configurar la funcién P2P seleccionandoMenu principal>Red>P2P.

[

Asegurese de que el DVR esté conectado a Internet y, en caso afirmativo, en elEstadocuadro de la pagina P2P, muestra
En linea.

Procedimiento

Paso 1 Después de haber configurado los ajustes de red, en elRedpagina, haga clicPréximo.

Figura 5-21 P2P

used only for th

Ifyoudon't agree toenable P2P function, lect the check

box.

Previous

Paso 2 Habilite la funcién P2P.
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[

Una vez que la funcién P2P esté habilitada y conectada a Internet, el sistema recopilara su informacién
para acceso remoto, y la informacién incluye, entre otros, la direccidn de correo electrénico, la direccién
MAC y el nimero de serie del dispositivo.

Operaciones relacionadas
Puede comenzar a agregar el dispositivo.

® Cliente movil: use su teléfono mévil para escanear el cédigo QR para agregar el dispositivo al Cliente de teléfono
celular y luego podra comenzar a acceder al dispositivo.

® plataforma: Obtenga el SN del Dispositivo escaneando el cddigo QR. Vaya a la plataforma de gestién P2P y agregue el SN del
dispositivo a la plataforma. Luego podra acceder y administrar el dispositivo en la WAN. Para obtener mas informacién,
consulte el manual de funcionamiento de P2P.

[

® También puede ver el cédigo QR del Cliente Mévil y el SN del Dispositivo haciendo clic en la - en la parte superior-
esquina derecha de las paginas después de haber ingresado al Menu Principal.

® Sise cancela la seleccién de esta funcion, elNotaSe muestra la pagina. Elija habilitarlo o no
segun su necesidad real.

Figura 5-22 Nota

ETTING

s anddisable the funce

Para utilizar esta funcién, esta seccién utiliza como ejemplo la adicién de un dispositivo a Mobile Client.

[

Los siguientes pasos son solo como referencia. Consulte el manual del usuario del cliente mévil para obtener
instrucciones detalladas.

1. Utilice su teléfono para escanear el c6digo QR debajoCliente mévilpara descargar la aplicacién.

2. En su teléfono, abra la aplicacion y luego toque E

3. ToqueAdministrador de dispositivos.

4. Toque esquina superior derecha.

Se muestra la pagina que requiere la inicializacién del dispositivo. Aparece un mensaje emergente que le recuerda que debe

asegurarse de que el dispositivo esté inicializado.

5. ToqueDE ACUERDO.

® 5 el dispositivo no se ha inicializado, toquelnicializacién del dispositivopara realizar la inicializacién siguiendo las
instrucciones que aparecen en pantalla.
® S el dispositivo se ha inicializado, puede comenzar a agregarlo directamente.

6. ToqueAiiadir dispositivo.

[

Puede agregar un dispositivo inaldmbrico o un dispositivo con cable. El manual utiliza como ejemplo la adicién de un dispositivo

cableado.
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7. ToqueP2P.
8. Ingrese un nombre para el DVR, el nombre de usuario y la contrasefia, escanee el cédigo QR enNumero de dispositivo.

9. Toquelniciar vista previa en vivo.

El dispositivo se agrega y se muestra en la pagina de visualizacién en vivo del teléfono celular.

5.1.4.6 Configurar los ajustes de codificacién

Informacion de contexto
Puede configurar los ajustes de la transmision principal y secundaria para el dispositivo.

También puede configurar los ajustes de codificacién seleccionandoMenu principal>CAMARA>Codificar>Audio Video.

Procedimiento

Paso 1 Después de haber configurado los ajustes P2P, en elAudio Videopagina, haga clicPréximo.

Figura 5-23 Codificar

B4 CAMERA
Audio/Video

Al Coding
General
3 List

Update

More

Default Copyto Apply Cancel

Paso 2 Configure los ajustes para los parametros de las transmisiones principales y secundarias.

Tabla 5-6 Descripcién del parametro

Parametro Descripcién
Canal En elCanallista, seleccione el canal para el que desea configurar los
ajustes.
Habilite la funcién de cédec inteligente. Esta funcién puede reducir el flujo de bits de video
Cddec inteligente para videos grabados no importantes para maximizar el espacio de almacenamiento.
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Parametro Descripcién
®  Corriente principal: en elTipolista, seleccioneGeneral, Maryland(Detector de
TipO movimientoAlarma.

®  Subtransmision: esta configuracion no es configurable.

Compresién

En elCompresiénlista, seleccione el modo de codificacion.

® {265 Codificacion del perfil principal. Se recomienda esta configuracion.

® H.264H: Codificacion de alto perfil. Flujo de bits bajo con alta definicién.
® . 264: Codificacion del perfil principal.

® H.264B: Codificacion de perfil basico. Esta configuracién requiere un flujo de bits

mayor en comparacién con otras configuraciones para la misma definicién.

Resolucién

En elResoluciénlista, seleccione la resolucién para el video.

La resolucién maxima de video puede ser diferente seguiin el modelo de su
dispositivo.

Velocidad de fotogramas (FPS)

Configura los fotogramas por segundo del video. Cuanto mayor sea el valor,
mas clara y suave sera la imagen. La velocidad de fotogramas cambia junto
con la resolucion.

Generalmente, en formato PAL, puede seleccionar el valor del 1 al 25; en formato
NTSC, puede seleccionar el valor entre 1y 30. Sin embargo, el rango real de
velocidad de fotogramas que puede seleccionar depende de la capacidad del
dispositivo.

Tipo de velocidad de bits

En elTipo de velocidad de bitslista, seleccioneCBR(Velocidad de bits constante) oVBR
(Velocidad de bits variable). Si seleccionasCBR, la calidad de la imagen no se puede

configurar; si seleccionasVBR, se puede configurar la calidad de la imagen.

Calidad

Esta funcién estd disponible si seleccionaVBRen elTasa de bitsLista.

Cuanto mayor sea el valor, mejor sera la imagen.

Lintervalo de cuadro

El intervalo entre dos sistemas de referencia.

Velocidad de bits (KB/S)

En elTasa de bitslista, seleccione un valor o ingrese un valor personalizado para
cambiar la calidad de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mejor sera la imagen.

Video

Habilite la funcién para la subtransmision.

Audio

Fuente de audio

Compresién

Hacer clicMas,elMasSe muestra la pagina.

® Audio: esta funcién esta habilitada de forma predeterminada para la transmisién principal.
Debe habilitarlo manualmente para la subtransmisién 1. Una vez habilitada esta funcion, el
archivo de video grabado es una transmisiéon compuesta de audio y video.

® Fuente de audio: En elFuente de audiolista, puede seleccionarLocaly
HDCVI.

¢ Local: la sefial de audio ingresa desde el puerto de entrada de audio.
< HDCVI: La sefial de audio ingresa desde la cAmara HDCVI.

® Compresion: En elCompresidnlista, seleccione el formato que
necesite.
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5.1.4.7 Configuracién de los ajustes de instantanea

Puede configurar los ajustes basicos de la instantdnea, como la cantidad de instantaneas cada vez, los canales para
tomar la instantaneay el tamafio y la calidad de la imagen.

También puede configurar ajustes generales seleccionandoMenu principal>CAMARA>Codificar>
Instantanea.

Procedimiento
Paso 1 Después de haber configurado los ajustes de codificacion, en elCodificarpagina, haga clicPréximo.

Figura 5-24 Instantanea

snapshot

|
Scheduled

IF)

Default Copy to Previous

Paso 2 Configure los ajustes para los pardmetros de la instantanea.

Tabla 5-7 Parametros de instantanea

Parametro Descripcién

En elInstantanea manuallista, seleccione cuantas instantaneas desea

Instantdanea manual
tomar cada vez.

En elCanallista, seleccione el canal para el que desea configurar los

Canal )
ajustes.

En elModolista, puede seleccionarCara humana,Evento, oGeneralcomo el tipo de
evento para el cual desea tomar una instantanea.

® Pprogramado:La instantanea se toma durante el periodo programado.

TIpO ® Evento:La instantdnea se toma cuando ocurre un evento de alarma, como un
evento de deteccién de movimiento, pérdida de video y alarmas locales.

® Instantanea de la cara:La instantdnea se toma cuando se detecta la cara.
La funcién de deteccién de rostros solo es compatible con el Canal 1.

En elTamafiolista, seleccione un valor para la imagen. Cuanto mayor sea el
valor, mejor sera la imagen.

Tamafio

Configura la calidad de la imagen en 6 niveles. Cuanto mayor sea el

Calidad . . P
nivel, mejor sera la imagen.

Intervalo Configure o personalice la frecuencia de las instantaneas.
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5.1.4.8 Configurar los ajustes basicos de almacenamiento

Puede configurar los ajustes para las situaciones en las que el disco duro esta lleno, la duracién del archivo y la duracién del video

grabado, y los ajustes para eliminar automaticamente los archivos antiguos.

También puede configurar los ajustes basicos de almacenamiento seleccionandoMen principal>ALMACENAMIENTO>Basico.

Procedimiento
Paso 1 Después de haber configurado los ajustes de codificacion, en elInstantaneapagina, haga clicPréximo.

Figura 5-25 Basico

Overwrite

Time Length
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Previous

Paso 2 Configure los parametros basicos de configuracién de almacenamiento.

Tabla 5-8 Configuracién de almacenamiento bésica

Parametro Descripcién

Configure los ajustes para la situacién en la que todos los discos de lectura/escritura
estén llenos y no queden mas discos libres.

® SeleccionarDetenerpara detener la grabacion.

® SeleccionarSobrescribirpara sobrescribir los archivos de video grabados siempre

Disco lleno
desde el primer momento.
Los archivos de video grabados bloqueados no se sobrescribiran.
Crear archivos de video Configure la duracién del tiempo y la duracién del archivo para cada video grabado.
Configure si desea eliminar los archivos antiguos y, en caso afirmativo, en elEliminar
Eliminar archivos caducados archivos caducadoslista, seleccioneCostumbrepara configurar el periodo de tiempo durante

el cual desea conservar los archivos antiguos.

5.1.4.9 Configuracion del cronograma de almacenamiento de videos grabados

Puede configurar el horario para el video grabado, como canales para grabar, configuraciones de alarma'y el
periodo de armado.

También puede configurar los ajustes de almacenamiento de video grabado seleccionandoMenu principal>ALMACENAMIENTO>

Cronograma>Registro.
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Procedimiento

Paso 1 Después de haber configurado los ajustes basicos de almacenamiento, en laBasicopagina, haga clicPréximo.

Figura 5-26 Registro

Default Copy to Previous

Paso 2 Configure los pardmetros de configuracién de registro.

Tabla 5-9 Configuracién de registro

Parametro Descripcion

Canal En elCanallista, seleccione un canal para grabar el video.

En elEnlatarlista, ingrese la cantidad de tiempo que desea iniciar la

Enlatar
grabacién por adelantado.

Si hay varios discos duros instalados en el dispositivo, puede configurar uno de los discos duros
como disco duro redundante para guardar los archivos grabados en diferentes discos duros. En caso
de que uno de los discos duros esté dafiado, podra encontrar la copia de seguridad en el otro disco

duro.

®  scleccionarMent principal>ALMACENAMIENTO>Administrador de discosy luego configure un
HDD como HDD redundante.

® ScleccionarMen principal>ALMACENAMIENTO>Cronograma>Registroy
luego seleccione elRedundanciacaja.

) < Si el canal seleccionado no esté grabando, la funcién de redundancia tendra

Redundancia efecto la préxima vez que grabe sin importar si selecciona la casilla de
verificacién o no.

¢ Siel canal seleccionado esta grabando, los archivos grabados actualmente
se empaquetaran y luego comenzaran a grabar de acuerdo con el nuevo
horario.

[

® Esta funcion esta disponible en modelos selectos.

® ¢ disco duro redundante solo realiza copias de seguridad de los videos grabados, pero no de las

instantaneas.
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Parametro Descripcion

Seleccione la casilla de verificacién del tipo de evento que incluyeGeneral, Movimiento(
deteccién de movimiento, pérdida de video, templado, diagndstico),Alarma(Alarmas IoT,
Tipo de evento alarmas locales, alarmas desde caja de alarma, alarmas externas IPC, alarmas IPC Offline),

MAMA Inteligente(eventos IVS, deteccién de rostros) y punto de venta.

Defina un periodo durante el cual la configuracién de grabacién configurada esta

activa.

Periodo m

El sistema sélo activa la alarma en el periodo definido.

Copiar Hacer clicCopiar apara copiar la configuracién a otros canales.

Paso 3 Defina el periodo de grabacién de video dibujando o editando. Por defecto, esta activo todo el
tiempo.

® Defina el periodo dibujando.

1. Seleccione la casilla de verificacion del tipo de evento.

Figura 5-27 Tipo de evento

B Motion Alarm B M&A Intelliger

2. Defina un periodo. El sistema admite un maximo de seis periodos.
3. En la linea de tiempo, arrastre para definir un periodo. El Dispositivo comienza a grabar el tipo de evento

seleccionado en el periodo definido.

Figura 5-28 Linea de tiempo

Channel | Al Pre-Record 4

B General

Sun

Mon

Tue
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La barra de colores indica el tipo de evento que es efectivo en un periodo definido:

[

® prioridad de grabacién en caso de que los tipos de eventos se superpongan:MAMA>Alarma>

Inteligente>Movimiento>General.

®  Scleccione la casilla de verificacion del tipo de evento y luego hag.para borrar el periodo definido.
® Al seleccionarMD y alarma, las casillas de verificacién MD y Alarma se borraran
respectivamente.

® Defina el periodo editando. Tomemos el domingo como ejemplo.

1. Haga cli.

Figura 5-29 Periodo

Period

Period 1

Alarm

Al@arm

2.Ingrese el periodo de tiempo para el periodo y seleccione la casilla de verificaciéon del evento.

3. Haga clicDE ACUERDOpara guardar la configuracion.

Etaga 4 Hacer clicDE ACUERDOpara completar la configuracién.

® Hacer clicCopiarpara copiar la configuracién a otros canales.
® Después de configurar los ajustes del cronograma de grabacién, debe realizar las siguientes operaciones
para comenzar a grabar de acuerdo con el cronograma definido.

< Habilite el evento de alarma y configure los ajustes para el canal de grabacién. Para obtener mas informacién,

consulte "5.10 Configuracién de eventos de alarma".

< Debe habilitar la funcién de grabacién; consulte "5.9.1 Habilitacién del control de grabacién"”.

5.1.4.10 Configuracién del programa de almacenamiento de instantaneas

Informacion de contexto

Puede configurar el cronograma de almacenamiento para la instantdnea, como los canales para tomar la instantanea, la configuracién de

alarmay el periodo de armado.

También puede configurar los ajustes de almacenamiento de instantaneas seleccionandoMenu principal>ALMACENAMIENTO

> Cronograma>Instantanea.

73



a/hua

TECHNOLOGY Manual de usuario

Procedimiento

Paso 1 Después de haber configurado los ajustes de grabacién de video, en elRegistropagina, haga clicPréximo.

Figura 5-30 Instantdnea

Frevious

Paso 2 Configure los parametros de configuracién de la instantanea.

Tabla 5-10 Configuracién de instantaneas

Parametro Descripcién

Canal En elCanallista, seleccione un canal para tomar una instantanea.

Seleccione la casilla de verificacién del tipo de evento que incluyeGeneral,
Tipo de evento

Movimiento,AIarma,MAMA,InteIigente, ypunto de venta.

Defina un periodo durante el cual la configuracién de instantanea configurada esta
Periodo activa. Para obtener detalles sobre cémo definir un periodo, consulte "5.1.4.9

Configuracién del cronograma de almacenamiento de video grabado".

Copiar Hacer clicCopiar acopiar la configuracién a otros canales.

Paso 3 Hacer clicDE ACUERDO.

Etapa 4 Hacer clicDE ACUERDO.

Se muestra la pantalla de visualizacién en vivo. Se completa la configuracién con el asistente de inicio. Puede
comenzar a utilizar el Dispositivo.

Paso 5 (Opcional) Una vez completada la configuraciéon con el asistente de inicio, si la resolucién de la
pantalla HDMI conectada no coincide con la resolucion predeterminada (1280 x 1024), aparecera un
cuadro de didlogo. Elija cambiar la resolucién o no.
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Figura 5-31 Cambiar resolucion

Change Resolution

The monitor supports 3840 x 2160 resolution, do

you want to change the device resolution?

Cancel

5.2 Vista en vivo

Después de iniciar sesion en el dispositivo, se muestra la vista en vivo. La cantidad de canales mostrados
depende de su modelo.

Para ingresar a la pantalla de visualizacién en vivo desde otras paginas, haga clic en enla esquina su perior derecha de la pantalla.

Figura 5-32 Vista en vivo

Channel 1

Channel 4 Hl4

5.2.1 Pantalla de visualizacién en vivo

Puede ver el video en vivo de las cdAmaras conectadas a través de cada canal en la pantalla.
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® Deforma predeterminada, la hora del sistema, el nombre del canal y el nimero del canal se muestran en cada
ventana de canal. Esta configuracién se puede configurar seleccionandoMen principal>CAMARA>Cubrir> Cubrir.

® | acifra en la esquina inferior derecha representa el nimero de canal. Si se cambia la posicion del canal
o se modifica el nombre del canal, puede reconocer el nimero del canal por esta cifray luego realizar
operaciones como consulta de grabacion y reproduccién.

Tabla 5-11 Descripcion de la vista en vivo

Icono Funcién

Indica el estado de grabacién. Este icono aparece cuando se esta grabando el
video.

Este icono aparece cuando se produce la deteccién de movimiento en la escena.

Este icono aparece cuando se detecta la pérdida de video.

Este icono aparece cuando el monitoreo del canal est4 bloqueado.

?

[ ]
Para cambiar la posicidn de dos canales, apunte a uno de los dos canales y luego arrastre
la ventana al otro canal.

5.2.2 Barra de control de visualizacién en vivo

La barra de control de visualizacién en vivo le brinda acceso para realizar operaciones como reproduccién, zoom, copia de seguridad en

tiempo real, instantdnea manual, conversacién por voz, agregar dispositivos remotos y cambiar transmisiones.

Cuando mueve el puntero a la posicién media superior de una ventana de canal, se muestra la barra de control de

visualizacién en vivo.

1

Si no se realiza ninguna operacién durante seis segundos después de que se muestra la barra de control, la barra de control se oculta

automdaticamente.
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Figura 5-33 Canal analdgico
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Tabla 5-12 Descripcién de la barra de control

No. Funcion No. Funcion No. Funcién

1 Instante 4 Manual v, Privacidad.
Reproduccién Instantanea Proteccion

2 Zoom digital 5 Silenciar 8 Charla de audio
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No. Funcion No. Funcion No. Funcién
Camara
3 Registro instantaneo 6 Seleccién rapida 9 .
Registro

5.2.2.1 Reproduccién instantanea

Puede reproducir desde los 5 segundos hasta los 60 minutos anteriores del video grabado.

Al hacer clic enﬂ muestra la pagina de reproduccién instantanea. La reproduccién instantanea tiene las siguientes

caracteristicas:

® Mueve el control deslizante para elegir la hora a la que quieres empezar a jugar.

® Reproducir, pausar y cerrar la reproduccién.

® | ainformacion como el nombre del canal y el icono de estado de grabacién estan ocultos durante la reproduccién

instantdnea y no se mostraran hasta que se salga.

® Durantela reproduccién, no se permite el cambio de disefio de divisién de pantalla.

® Para cambiar el tiempo de reproduccién, seleccioneMent principal>SISTEMA>General>Basico, en eljuego

instantaneo, ingrese el tiempo que desea reproducir.

EM

5.2.2.2 Zoom digital

Figura 5-35 Generalidades

English

PAL

Puede ampliar un area especifica de la imagen para ver los detalles mediante cualquiera de las dos formas siguientes.

® Haga an , elicono cambia a. Mar.'19a presionado el botén izquierdo del mouse para seleccionar el area que

desea ampliar. El 4rea se amplia después de soltar el botén izquierdo del ratén.

® Sefiale el centro que desea ampliar y gire el botén de la rueda para ampliar el area.
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® Para algunos modelos, cuando la imagen se amplia de la primera manera descrita anteriormente, el area
seleccionada se amplia proporcionalmente segun la ventana.

® (Cuando la imagen estad ampliada, puede arrastrarla hacia cualquier direccion para ver las
otras areas ampliadas.

® Haga clic derecho en la imagen ampliada para devolver el estado original.
5.2.2.3 Registro instantaneo

Puede grabar el video de cualquier canal y guardar el clip en un dispositivo de almacenamiento USB.

Al hacer clic enﬂ inicia la grabacién. Para detener la grabacién, haga clic en este icono nuevamente. El clip se

guarda automaticamente en el dispositivo de almacenamiento USB conectado.

5.2.2.4 Instantanea manual

Puede tomar de una a cinco instantédneas del video y guardarlas en un dispositivo de almacenamiento USB.

Haciendo click E puedes tomar instantaneas. Las instantaneas se guardan automaticamente en el dispositivo conectado.

Dispositivo de almacenamiento USB. Puede ver las instantaneas en su PC.

[

Para cambiar la cantidad de instantaneas, seleccioneMenu principal>CAMARA>CODIFICAR>Instantanea, en el Ajuste
manuallista, seleccione la cantidad de instantaneas.

5.2.2.5 Silencio (solo canal analégico)
Puede silenciar el sonido del video haciendo clic m Esta funcién es compatible con la vista de un solo canal.

5.2.2.6 Seleccion rapida

Informacion de contexto

Seleccione un objetivo humano o un vehiculo motorizado y podra seleccionar rapidamente el video grabado cuando el
objetivo aparezca en la reproduccién.

[

Las funciones pueden variar segun los modelos de dispositivo.

Procedimiento

Paso 1 Arrastre el mouse hacia la parte superior central del video y luego se mostrara la barra de control de visualizacién en
vivo.
o
Paso 2 Hacer clic I=llEll para congelar la vista en vivo. La imagen muestra automéaticamente los objetivos.

Paso 3 Hacer clic m al lado de los objetivos.

También puedes dibujar un 4rea para buscar el objetivo.

Etapa 4 Configure las condiciones de busqueda y podra ver los resultados de la bisqueda en la reproduccion.
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5.2.2.7 Proteccidn de la privacidad

Informacion de contexto

Para garantizar la proteccién de la privacidad, se aplica desenfoque facial a las personas capturadas en el video.

[

Las funciones pueden variar segun los modelos de dispositivo.

Procedimiento

Paso 1 Arrastre el mouse hacia la parte superior central del video y luego se mostrara la barra de control de visualizacién en
Vivo.
Paso 2 Hacer clic - y todos los rostros de las personas en la vista en vivo aparecen borrosos.

En la pagina de reproduccion, haga clic en ! para eliminar todos los efectos de desenfoque facial.
5.2.2.8 Luz de advertencia (compatible con camaras con funcién de luz de advertencia)
Haga cﬂ para controlar manualmente la cdmara y activar la funcién de luz de advertencia.
5.2.2.9 Sirena (compatible con camaras con funcidn de sirena)
Haga cpara controlar manualmente la cdmara y generar un sonido de alarma.

5.2.2.10 Conversacion bidireccional (solo canal digital)

Puede realizar la interaccién de voz entre el Dispositivo y el dispositivo remoto para mejorar la eficiencia de la
emergencia. Esta funcién solo se admite cuando el dispositivo IPC conectado remotamente admite conversacion
bidireccional.

U R N .
® Haga .en , elicono cambia a, stlva la conversacion bidireccional del dispositivo remoto. Se desactiva
la conversacién bidireccional de otros canales digitales.

® Haga ﬂ:ara cancelar la conversaciéon bidireccional. Se retoma la charla bidireccional de otros canales
digitales.

5.2.2.11 Agregar camara (solo canal digital)

Puede ver la informacién de los dispositivos remotos y agregar nuevos dispositivos remotos para reemplazar los dispositivos

conectados actualmente.

Al hacer clic, eIa de camarasSe muestra la pagina. Para obtener detalles sobre cémo agregar dispositivos remotos,

consulte "5.6 Configuracién de dispositivos remotos".

5.2.3 Barra de navegacion

Puede acceder a las funciones para realizar operaciones a través de los iconos de funciones en la barra de navegacion.
Por ejemplo, puede acceder al menu principal y cambiar el modo de divisién de ventana.
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La barra de navegacion esta deshabilitada de forma predeterminada. No aparece en la pantalla de visualizacién en vivo hasta que
se habilita. Para habilitarlo, seleccioneMenu principal>SISTEMA>General>Basico, habilite la barra de navegacién y luego haga

clic enAplicar.

Figura 5-36 Barra de navegacién

Tabla 5-13 Descripcién de la barra de navegacion

Icono Funcién

Abra el menu principal.

Expande o condensa la barra de navegacién.

Seleccione el disefio de vista.

Ir a la pantalla anterior.

Vaya a la siguiente pantalla.

Habilitar la funcién de recorrido. El icono cambia .

Abra el panel de control PTZ. Para obtener mas informacién, consulte "5.4 Control de

camaras PTZ".

Abre elImagenpagina.

[

Esta funcion solo se admite en el disefio de un solo canal.

Abra la pagina de blsqueda de registros. Para obtener mas informacién, consulte "5.9 Reproduccién de

video".

Abre elEstado de alarmapagina para ver el estado de alarma del dispositivo.

Abre elInformacién del canalpagina para mostrar la informacién de cada
canal.

Abre elLista de cdmaraspdgina. Para obtener mas informacion, consulte "5.6.1 Agregar

dispositivos remotos".

Abre elRedpagina. Para obtener mas informacién, consulte "5.15.1 Configuracién de

los ajustes de red".

Abre elAdministrador de discospagina. Para obtener mas informacién, consulte "5.18.3

Configuracion del Administrador de discos".

Abre elGestién de USBpagina.

5.2.4 Menu contextual

Puede acceder rapidamente a algunas paginas de funciones, como el menu principal, la busqueda de registros, la configuracién de PTZ, la

configuracién de color y seleccionar el modo de vista dividida.

Haga clic derecho en la pantalla de visualizacién en vivo y se mostrara el menu contextual.
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Después de acceder a cualquier pagina a través del menu contextual, puede volver a la pantalla anterior haciendo clic
derecho en la pantalla actual.

Figura 5-37 Menu contextual

Main Menu

PTZ Control

View 1

View 4

I ;] reyv |_ olus S C

Next Screen

Camera Property

Sub Pe

Tabla 5-14 Pardametros del menu

Funcién Descripcién

Mend principal AbiertoMenu principalpagina.

Buscar Abre elREPRODUCCIONp&gina donde puede buscar y reproducir archivos de

grabacion.
PTZ Abre elPTZpagina.
L Configure la pantalla de visualizacién en vivo como disefio de un solo
Ver disefio o )
canal o disefio multicanal.
Pantalla anterior Haga clic en Pantalla anterior para ir a la pantalla anterior. Por ejemplo, si esta

utilizando el modo de divisién en 4, la primera pantalla muestra el canal 1-4,
Siguiente pantalla

haga clic enSiguiente pantalla, puedes ver el canal 5-8.
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Funcién

Descripcién

Agregar cdmara

Abre elLista de cdmaraspdgina. Para obtener mas informacion, consulte "5.6 Configuracion

de dispositivos remotos".

Este parametro se muestra en el menu contextual solo después de
configurar al menos un canal enIPescribirMent principal>CAMARA> Tipo
de canal.

Control manual

® SeleccionarModo de grabacién,Puedes configurar el modo de grabacién
comoAutooManualo detener la grabacién. También puede habilitar o
deshabilitar la funcién de instantanea

® scleccionarModo de alarma, puede configurar los ajustes de salida de alarma.

Modo en vivo

® SeleccionarGeneral, el disefio de la pantalla de visualizacién en vivo es el predeterminado.

L] SeleccionarRostro, las instantaneas de rostros detectados se muestran en la parte

inferior de la pantalla de visualizacién en vivo.

Enfoque automatico

Sefiale la ventana del canal y haga clic derecho sobre ella para abrir el menu

contextual y luego haga clic enEnfoque automatico.

[l

No todas las cdAmaras admiten esta funcion.

Imagen

Abre elImagenpdgina donde puede ajustar el color de la imagen del
video.

Propiedad de la cdmara

Haga clic para modificar las propiedades de la camara.

Subpuerto

Haga clic para cambiar al control de pantalla adicional.

5.2.5 Modo de vista previa de IA

Puede ver las instantdneas de los rostros detectados y los resultados de la comparacién de los rostros detectados y los rostros en

la base de datos, y reproducir el archivo de imagen grabado.

Para mostrar el modo de vista previa de Al la funcién de deteccién de rostros debe estar habilitada. Para obtener mas informacién, consulte

"5.11.2.1 Deteccion de rostros".

Haga clic derecho en la pantalla de visualizacién en vivo para mostrar el mend contextual y luego seleccioneModo en vivo>Modo IA.

Después de eso, se muestra la pagina del modo de vista previa de Al
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Figura 5-38 Vista en vivo

Type Tripwire

Alarm Of

: Indica la cantidad de rostros detectados desde las 0 a. m. hasta la medianoche.

=8 Indica la cantidad de humanos detectados desde 0 a. m. hasta medianoche.

o mz Indica la cantidad de vehiculos de motor detectados desde las 0 a. m. hasta la medianoche.

: Indica la cantidad de vehiculos no motorizados detectados desde las 0 a.m. hasta la medianoche.

L] .: haga clic en este icono y luego seleccione los atributos de la cara que desea mostrar en el modo de vista previa

de AL Se admiten un maximo de cuatro atributos para mostrar.

® .: Haga clic en este icono para exportar el informe de recuento en formato .csv. La informacién del informe
incluye fecha, hora de inicio, hora de finalizacién y el niUmero de personas, vehiculos y rostros. El titulo del informe se
denomina "nombre del dispositivo_XVR_AI_Statistics_starting time_ending time.csv".
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Figura 5-39 Propiedades
Properties

Show Fac..., HumanB.. Non-Motor

Attribute;-- Attribute:--

Attribute:-- Attribute:--

Attribute;-- Attribute:--

Attribeeg - Attribute:--
51“#“‘*’“

Similarity%
Channel Time Channel Time Channel Time

5.2.6 Secuencia de canales

Informacion de contexto

Puede ajustar la secuencia de canales que se muestra en la pagina en vivo segun las necesidades reales.

1

La pagina de visualizacién en vivo muestra la secuencia de canales predeterminada después de restaurar los valores predeterminados de fabrica.

Procedimiento

Paso 1 Haga clic derecho en la pagina de visualizacién en vivo y seleccioneSecuencia.

® | sistema muestra el nimero maximo de divisiones de ventana admitidas por el DVR después
de seleccionarSecuencia.

® | a pagina Secuencia muestra solo el nombre del canal y el nimero del canal agregado.

dispositivos remotos. .resenta que el dispositivo remoto esta en linea 'y represen.we el dispositivo

remoto esta fuera de linea.
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Figura 5-40 Secuencia

Paso 2 Ajustar la secuencia de canales.

®  Arrastra un canal a la divisién de la ventana de destino.

® Arrastre una ventana dividida a otra para cambiar la secuencia.

Puede ver la secuencia de canales segun el nimero de canal en la esquina inferior derecha
de la ventana dividida.
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Figura 5-41 Secuencia ajustada

5.2.7 Configuracién de color

Puede ajustar el efecto de color de la imagen de video, como la nitidez, el brillo y el contraste. Los
parametros son diferentes segun el tipo de camara conectada. Tomemos como ejemplo el canal

analégico.
Los parametros que se muestran en la pagina varian segun las diferentes cdmaras.

En la pantalla de visualizacién en vivo, haga clic derecho en el canal analégico para ver el menu contextual y luego seleccione

Imagen.ElImagenSe muestra la pagina.
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Figura 5-42 Imagen

B1A11-S5
Period 1

00 :00 :00 -23 :59 59

0

Standard

-0

Custom Default

Tabla 5-15 Configuracién de imagen

Parametro Descripcién
Si no hay conexion o la conexion falla,desconocidose
Modelo . . . Lo
visualiza; cuando tiene éxito, se muestra el modelo frontal.
Period Divida 24 horas en dos periodos y configure los ajustes de color
eriodo .
correspondientes.
Tiempo efectivo Habilite la funcion y luego configure el tiempo efectivo para cada periodo.
Ajuste la nitidez del borde de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mas
Nitidez evidente serd el borde de la imagen y el ruido también serd mayor.
El valor oscila entre 1y 15. El valor predeterminado es 1.
Viati Ajusta el tono de la imagen. El valor oscila entre 0y 100. El valor
atiz
predeterminado es 50.
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Parametro

Descripcién

Brillo

Ajusta el brillo de la imagen. El valor oscila entre 0 y 100. El valor
predeterminado es 50.

Cuanto mayor sea el valor, mas brillante serd la imagen. Puede ajustar este
valor cuando la imagen en su conjunto se vea oscura o brillante. Sin embargo,
es probable que la imagen se oscurezca si el valor es demasiado grande.

El rango recomendado esta entre 40 y 60.

Contraste

Ajusta el contraste de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mas obvio sera
el contraste entre el drea clara y el drea oscura. Puede ajustar este valor
cuando el contraste no sea obvio. Sin embargo, si el valor es demasiado
grande, es probable que el drea oscura se oscurezca y el drea clara quede
demasiado expuesta. Si el valor es demasiado pequerio, es probable que la
imagen se oscurezca.

El valor oscila entre 0y 100. El valor predeterminado es 50. El
rango recomendado es entre 40 y 60.

Saturacion

Ajusta los tonos de color. Cuanto mayor sea el valor, mas claro se
volvera el color. Este valor no influye en la luminosidad general de la
imagen.

El valor oscila entre 0y 100. El valor predeterminado es 50. El
rango recomendado es entre 40 y 60.

Modo de color

En la lista Modo de color, puede seleccionar Estdndar, Suave, Brillante, Vivido,
Banco, Personalizado 1, Personalizado 2, Personalizado 3 y Personalizado 4.

La nitidez, el tono, el brillo, el contraste y la saturacién se ajustaran
automaticamente segun el modo de color seleccionado.

Ecualizador de imagen

Mejora el efecto de la imagen. Ajusta el valor del efecto.

® Haga -en , laimagen se ajusta automaticamente al
efecto optimizado.

® Haga c.n , la configuracién del efecto actual se bloqueara.

[

Sélo el canal analdgico HD admite esta funcion.

Posicion

Ajuste la posicion de visualizacién de la imagen en la ventana del canal. El
valor indica pixel. El valor predeterminado es 16.

[

Esta funcién solo es compatible con el canal analégico.
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Parametro Descripcién

Puede personalizar cuatro modos de color.

1. Haga clicCostumbre.EIColor personalizadoSe muestra la pagina.

2. En elModo de colorlista, seleccionePersonalizado 1, Por ejemplo. Luego
configure los ajustes de nitidez, tono, brillo, contraste y saturacién. Si

Costumbre seleccionasTodo, la configuracién se aplicard a los cuatro modos de
color personalizados.

3. Haga clicDE ACUERDO.

4. Sobre elImagenpagina, en laModo de colorlista, puede seleccionar el modo
de color personalizado.

5.2.8 Visualizacion en vivo

5.2.8.1 Configuracion de los ajustes de pantalla

Puede configurar el efecto de visualizacion, como mostrar el titulo de la hora y el titulo del canal, ajustar la transparencia
de la imagen y seleccionar la resolucién.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarMenu principal>MOSTRAR>Mostrar.

Figura 5-43 Pantalla

Main Sc

Output Port VGA/HDMI
Time Title

Channel Title

iginal Ratio

SETTING
Live Audio
Volume
Trans
Resolution 1280x1024

Mode Al Mode

Paso 2 Configure los ajustes para los parametros de visualizacion.
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Tabla 5-16 Parametros de visualizacién

Parametro

Descripcién

Pantalla principal

Puerto de salida

Indica el puerto de la pantalla principal.

Titulo de tiempo

Selecciona elTitulo de tiempocasilla de verificacién, la hora
actual del sistema se muestra en cada ventana de canal en la
pantalla de visualizacién en vivo. Para ocultar la hora, desmarque

la casilla.

Titulo del canal

Selecciona elTitulo del canalcasilla de verificacién, el nombre
del canal, el niUmero del canal y el estado de grabacién se
muestran en cada ventana de canal en la pantalla de

visualizacién en vivo. Para ocultar la hora, desmarque la casilla.

Relacién original

Selecciona elRelacién originalcasilla de verificacién, la
imagen de video se muestra en su tamafio real en la

ventana del canal.

Ver configuracion

Hacer clicCONFIGURACIONpara habilitar la regla Al el
cuadro delimitador del objetivo IVS y la regla SMD en la

pagina en vivo.

Audio en vivo

Volumen

Selecciona elAudio en vivocasilla de verificacion para
habilitar la funcién de ajuste de audio en la ventana del

canal en la pantalla de visualizacién en vivo.

Mueva el control deslizante para ajustar el volumen del audio

en vivo.

Transparencia

Configure la transparencia de la interfaz grafica
de usuario (GUI). Cuanto mayor sea el valor, mas
transparente se vuelve la GUL

Resolucién

Seleccione la resolucién para el video. La resolucién
predeterminada para el puerto VGA y el puerto HDMI es
1280 x 1024.

[

Es posible que algunas de las opciones de resolucién no

sean compatibles con el puerto HDMI.

Modo en vivo

® General: No se muestra informacién en
la ventana del canal.
® \Modo AL muestra las instantaneas de rostros

detectados.

L]

Esta funcién esta disponible en modelos selectos.

Pantalla secundaria

Permitir

Habilite la funcién de pantalla adicional. Una vez habilitada esta
funcién, puede seleccionar qué puerto seréd el puerto de pantalla
adicional y el otro puerto se convertird automaticamente en el

puerto de pantalla principal.
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Parametro Descripcién

Seleccione el puerto VGA o el puerto HDMI como el puerto
conectado por un monitor secundario. Por ejemplo, si
Puerto de salida selecciona el puerto HDMI como puerto de pantalla
adicional, el puerto VGA se convierte automaticamente en

el puerto de pantalla principal.

Seleccione la resolucién para el video. La resolucién
predeterminada para el puerto VGA y el puerto HDMI es
1280 x 720.

Resolucién m

Es posible que algunas de las opciones de resolucién no

sean compatibles con el puerto HDMI.

. Una vez habilitado, la pantalla secundaria mostrara un
Mostrar mensaje ) .
mensaje de alarma cuando se active una alarma.

[

® £l menu principal no se muestra en la pantalla adicional.

® Sino habilita la funcién de pantalla adicional, tanto el puerto VGA como el puerto HDMI muestran la
misma imagen.

5.2.8.2 Configuracion de ajustes de canal cero

Puede ver varias fuentes de video en un canal en la web.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>MOSTRAR>Canal cero.

Figura 5-44 Canal cero

Paso 2 Configure los ajustes para los parametros del canal cero.
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Tabla 5-17 Parametros del canal cero

Parametro Descripcion

Permitir Habilite la funcién de canal cero.

L. En elCompresidnlista, seleccione el estandar de compresién de video segun la
Compresién ) i o )
capacidad del dispositivo. El valor predeterminado es H.265.

En elResoluciénlista, seleccione la resolucién del video. El valor predeterminado es 704 x
576 (D1).

Resolucién

Seleccione un valor entre 1y 25 para el estandar PALy entre 1y 30 para el
Velocidad de fotogramas (FPS) estandar NTSC. La disposicién real se decide y selecciona dependiendo de la
capacidad del dispositivo.

El valor predeterminado es 1024 Kb/S. La disposicion real se decide y selecciona
Velocidad de bits (KB/S)
dependiendo de la capacidad del dispositivo y la velocidad de fotogramas.

Paso 3 Hacer clicAplicarpara guardar la configuracion.

En la pagina en vivo en la web, haga clic en L] B B G B B B para seleccionar uno de los

modos multicanal y luego podra ver la imagen de video local.

5.2.8.3 Configurar la television

Puede ajustar los margenes del borde en las direcciones superior, inferior, izquierda y derecha, asi como el brillo
del monitor conectado al puerto de salida de video del dispositivo.

[

Esta funcién estd disponible en modelos selectos.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMend principal>MOSTRAR>Ajuste de TV.

Figura 5-45 Ajuste de TV

Paso 2 Configure los parametros segun su situacion real. Hacer clic

Paso3  Aplicarpara completar la configuracion.
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5.2.9 Configurar los ajustes del recorrido

Puedes configurar un recorrido por canales seleccionados para repetir la reproduccién de videos. Los videos se muestran a su vez
segun el grupo de canales configurado en la configuracién del recorrido. El sistema muestra un grupo de canales durante un

periodo determinado y luego cambia autométicamente al siguiente grupo de canales.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>MOSTRAR>Configuracién del recorrido.

Figura 5-46 Pantalla principal

Main Seresn
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Figura 5-47 Pantalla secundaria
Sub Sereen
Channel Group
Move Up N
Paso 2 Configure los ajustes para los parametros del recorrido para ambosPantalla principalyPantalla secundaria.
Tabla 5-18 Pardmetros del recorrido
Parametro Descripcién
Permitir Habilitar la funcién de recorrido.

Intervalo (seg.)

Ingrese la cantidad de tiempo que desea que cada grupo de canales aparezca en la
pantalla. El valor oscila entre 5 segundos y 120 segundos y el valor predeterminado
es 5 segundos.

Tour en movimiento, alarma

Recorrido

Seleccione la Vista 1 o la Vista 8 paraGira en movimientoyTour de alarma(eventos de

alarma del sistema).

Disefio en vivo

En elDisefio en vivolista, seleccioneVer 1,Ver 4 Ver 8u otros modos que
sean compatibles con el dispositivo.

Grupo de canales

Muestra todos los grupos de canales bajo la configuracién actual de divisién de ventana.

L4 Agregar un grupo de canales: haga clicAgregar,en la ventana emergenteAfadir grupocanal,
seleccione los canales para formar un grupo y luego haga clic enAhorrar.

®  Climinar un grupo de canales: seleccione la casilla de verificacién de cualquier grupo de canales
y luego haga clic enBorrar.

® Editar un grupo de canales: seleccione la casilla de verificacion de cualquier grupo de canales
y luego haga clic enModificar,o0 haga doble clic en el grupo. EIModificar grupo de canalesSe
muestra el cuadro de didlogo. Puedes reagrupar los canales.

® Hacer clicAscenderoMover hacia abajopara ajustar la posicion del grupo de
canales.
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Paso 3 Hacer clicAplicarpara guardar la configuracion.

® i esquina superior derecha de la pantalla de visualizacién en vivo, use el botén izquierdo del mouse o presione

Cambie para cambiar entre (se@ermite el cambio de imagen) y permitido)@ (el cambio de imagen no es
para activar/desactivar la funcién de recorrido.

® Enla barra de navegacion, haga clic ;E habilitar el recorrido y haga clic en para desactivarlo.
Operaciones relacionadas
® Afade un grupo de canales.

1. Haga clicAgregar.

2. Seleccione los canales que desea agrupar para el recorrido.

[

Si desea seleccionar mas de un canal, en elDisefio en vivolista, no seleccionarVer 1.

3. Haga clicDE ACUERDO.

® Modificar un grupo de canales.

Haga doble clic en un grupo de canales, elGrupo de canales modificadoSe muestra la pagina. Puede modificar el grupo
de canales y hacer clicDE ACUERDOpara completar la configuracion.

5.2.10 Barra de operacion rapida
Puede acceder rapidamente a los médulos de funciones en los mosaicos de funciones y al menu de configuracién a través de iconos de

acceso directo en la barra de operacién rapida.

Este tema utilizaALARMAyCAMARAEjemplos para mostrarle cémo acceder rapidamente a otros
médulos.

Iconos de acceso directo en titulos de funciones

Hacer clicALARMApara entrar aALARMApé&gina.
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Figura 5-48 Alarma

55 Time

Backup Details

Tabla 5-19 Parametros de alarma

Descripcién

Haga clic para ir aBuscarpagina.

Haga clic para ir aAlarmapéagina.

Haga clic para ir aAIpagina.

=Y | A
FEIFIEEIE
3

o

Haga clic para ir apunto de ventapégina.

2

Haga clic para ir aRedpagina.

]

=

Haga clic para ir aMANTENIMIENTOpégina.

Haga clic para ir aRespaldopagina.

0=

Haga clic para ir aMostrarpagina.

=)

Haga clic para ir aAudiopagina.

fconos de acceso directo en el menu de configuracién

Hacer clicCAMARApara entrar aCAMARApégina.
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Figura 5-49 Camara

Tabla 5-20 Pardmetros de la cdAmara

Descripcién

Haga clic para ir aCamarapagina.

Haga clic para ir aRedpagina.

Haga clic para ir aAlmacenamientopagina.

Haga clic para ir aSistemapdagina.

Haga clic para ir aSeguridadpagina.

SEIFRIEE

Haga clic para ir aCuentapagina.

5.3 Ingresando al Menu Principal

Haga clic derecho en la pantalla de visualizacién en vivo y luego se mostrara el menu contextual. Hacer clicMent principaly luego

inicie sesion en el sistema.
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Figura 5-50 Menu principal

4 567

XNVYrlaa

MAINTENANCE

SETTING

3 B CAMERA @} METWORK &, STORAGE 24, SYSTEM

Tabla 5-21 Descripcién del menu principal

No. Icono Descripcién

Incluye nueve mosaicos funcionales:BUSCAR,ALARMA punto de venta,Al,
1 Mosaicos funcionales MANTENIMIENTO,RESPALDO,MOSTRAR,IoTyAUDIO. Haga clic en cada mosaico

para abrir la pagina de configuracién del mosaico.

n indica la pagina actual del menu principal. Haga clic en la . para cambiar a
2 Icono de cambio

pagina siguiente o haga clic 51 palm)asar la pagina.

Incluye seis configuraciones a través de las cuales puede configurar los ajustes
3 Ment de configuracion de la cdmara, los ajustes de red, los ajustes de almacenamiento, los ajustes del

sistema, los ajustes de la cuenta y ver informacién.

Hacer clic para ir a la pantalla de visualizacién en vivo.

5 = | Cuando sefala, se Blestra la cuenta de usuario actual.

6 - Hacer lic - seleccionarCerrar sesion,Reiniciar, oCerrarde acuerdo a tu
situacion actual.
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No. Icono Descripcion

Muestra el cédigo QR SN del dispositivo y del cliente mévil.

® Cliente mévil: use su teléfono mévil para escanear el cédigo QR para
agregar el dispositivo al Cliente de teléfono celular y luego podra comenzar
a acceder al dispositivo desde su teléfono celular.

SN del dispositivo: obtenga el SN del dispositivo escaneando el c6digo QR. Vaya a
la plataforma de gestién P2P y agregue el SN del dispositivo a la plataforma.
Luego podra acceder y administrar el dispositivo en la WAN. Para obtener mas
informacién, consulte el manual de funcionamiento de P2P. También puede

configurar la funcién P2P en las configuraciones locales.

5.4 Control de camaras PTZ

PTZ es una plataforma mecanica que lleva una cdmara y una cubierta protectora y realiza el control general de forma
remota. Un PTZ puede moverse tanto en direccién horizontal como vertical para proporcionar una vista panoramica de
la cdAmara.

[

Antes de operar PTZ, asegurese de la conexién de red entre PTZ y el dispositivo.

5.4.1 Configuracion de los ajustes de conexién PTZ

Informacion de contexto
Debe configurar los ajustes de conexién PTZ antes de usarlo.

® Conexion local: Puerto RS-485 para conectar el domo Speed o cable coaxial para conectar una
camara coaxial.

® Conexidn remota: Red de area local.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>CAMARA>PTZ.
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Figura 5-51 PTZ

Camera Lisl

HOCV| Update

HDCTV(

HDCVI3.0

None

Copy to

Paso 2 Configure los ajustes para los parametros de conexién PTZ.

Tabla 5-22 Descripcién de los pardmetros de conexién PTZ

Parametro Descripcién

En elCanallista, seleccione el canal al que desea conectar la cdamara
Canal

PTZ.

® | ocal: Conexidn a través del puerto RS-485 o cable coaxial.
Tipo ® Remoto: conéctese a través de la red agregando la direccién IP de la

cadmara PTZ al dispositivo.

En elIModo de controllista, seleccionePuerto serialoHDCVI. Para productos de la

serie HDCVI, seleccioneHDCVI. La sefial de control se envia al PTZ a través del cable
Modo de control . . o . .
coaxial. Para el modo serie, la sefial de control se envia al PTZ a través del puerto

RS-485.
Protocol En elProtocololista, seleccione el protocolo para la cdmara PTZ. Por ejemplo,
rotocolo
seleccioneHDCVI3.0.
En elDIRECCION, ingrese la direccién de la cdmara PTZ. El valor predeterminado es 1.
DIRECCION

La direccién ingresada debe ser la misma que la direccién configurada en la
camara PTZ; de lo contrario, la cdmara PTZ no podra controlarse desde el
dispositivo.
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Parametro Descripcién

En elVelocidad de baudioslista, seleccione la velocidad en baudios para la cdmara PTZ. El valor
Velocidad de baudios
predeterminado es 9600.

Bits de datos El valor predeterminado es 8.

Bits de parada El valor predeterminado es 1.

Paridad El valor predeterminado es NINGUNO.
Paso 3 Hacer clicAplicarpara guardar la configuracion.

[

Hacer clicCopiar apara copiar la configuracién a otros canales.

5.4.2 Trabajar con el panel de control PTZ

El panel de control PTZ realiza operaciones como dirigir la cdmara en ocho direcciones, ajustar el zoom, el
enfoquey el iris, y el posicionamiento rapido.

Panel de control PTZ basico

Haga clic derecho en la pantalla de visualizacién en vivo y luego seleccionePTZ. Se muestra el panel de control PTZ.

Figura 5-52 Panel de control PTZ

[

Las funciones con botones en gris no son compatibles con el sistema.

Tabla 5-23 Descripcién del panel de control PTZ

Parametro Descripcion
ocidad Controla la velocidad del movimiento. Cuanto mayor sea el valor,
Velocida . P . A
mas rapido sera el movimiento.
.: Disminuir el zoom.
Zoom
.: Acercarse.
.: Enfoque lejos.
Enfocar
.: Enfoque cercano.
. .: Imagen més oscura.
Iris
.: Imagen més brillante.
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Parametro

Descripcion

movimiento PTZ

Soporta ocho direcciones.

Botdn de posicionamiento rapido.

® posicionamiento: haga .ara ingresar a la pantalla de posicionamiento
rapido y luego haga clic en cualquier lugar de la pantalla de visualizacién en
vivo, el PTZ girara hasta este punto y lo moverd al centro de la pantalla.

® 7oom: en la pantalla de posicionamiento rapido, arrastre para dibujar
un cuadrado en la vista. El cuadrado admite el zoom.

< Arrastrar hacia arriba es para alejar y arrastrar
hacia abajo es para acercar.

¢ Cuanto més pequefio sea el cuadrado, mayor sera el efecto de zoom.

[1]

Esta funcién esta disponible en modelos selectos y solo se puede
controlar mediante operaciones del mouse.

Haga c.en , podra controlar el movimiento PTZ en cuatro direcciones

(izquierda, derecha, arriba y abajo) mediante la operacién del mouse.

Hacer clic . para abrir el panel de control PTZ ampliado.

Panel de control PTZ ampliado

En el panel de control PTZ basico, haga clic en . para abrir el panel de control PTZ ampliado para encontrar mas

opciones.

Figura 5-53 Panel de control PTZ ampliado

® | as funciones con botones en gris no son compatibles con el sistema.

® Haga clic derecho para regresar a la pagina del panel de control basico de PTZ.

Tabla 5-24 Descripcion del panel de control PTZ ampliado

Icono Funcion
- | Patrén
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Icono Funcion
. Escanear
a Auxiliar
. Cacerola
. Voltear
. Reiniciar
B
=

Haga clic en elIngresar al menticono para abrir elOPERACION DEL MENUpé&gina.

5.4.3 Configuracion de funciones PTZ

5.4.3.1 Configurar ajustes preestablecidos

Procedimiento

Paso 1

En el panel de control PTZ expandido, haga clic en -

Figura 5-54 Preestablecido

Paso2

Paso 3

Etapa 4

Haga clic en las flechas de direccién hasta la posicién requerida.

En elPreestablecido, ingrese el valor para representar la posicién requerida. Hacer clic

Configuraciénpara completar la configuracién preestablecida.
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5.4.3.2 Configurar recorridos

Procedimiento

Paso 1 En el panel de control PTZ expandido, haga clic en Haga '

Paso 2 clic en elRecorridopestafia.

Figura 5-55 Recorrido

Fattern

Delete Preset

Delete Tour

Paso 3 En eINumero de recorrido. , ingrese el valor de la ruta del recorrido. En el
Etapa 4 Preestablecido, introduzca el valor preestablecido. Hacer clicAgregar
Paso 5 preajuste.

Paso 6 Se agregaréa un ajuste preestablecido para este recorrido.

® piede repetir agregando mas ajustes preestablecidos.

® Hacer clicEliminar preajustepara eliminar el preset para este recorrido. Esta operacion se puede repetir para

eliminar mas ajustes preestablecidos. Algunos protocolos no admiten la eliminacién.
5.4.3.3 Configurar patrones

Procedimiento

Paso 1 En el panel de control PTZ expandido, haga clic en -

Paso 2 Haga clic en elPatrénpestafia.
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Figura 5-56 Patron

Pattern

Paso3  En elPatrén, introduzca el valor del patron.

Etapa 4 Hacer clicComenzarpara realizar las operaciones de direcciones. También puede ir al Panel de control de PTZ
para realizar las operaciones de ajuste del zoom, el enfoque, el iris y las direcciones.

Paso 5 Sobre elPTZpagina, haga clicFinpara completar la configuracion.

5.4.3.4 Configurar el escaneo

Procedimiento

Paso 1 En el panel de control PTZ expandido, haga clic en Haga H
Paso 2 clic en elEscanearpestafia.

Figura 5-57 Escanear

Tour Pattern

[t Limit

Right Limit
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Paso 3 Haga clic en las flechas de direccién para colocar los limites izquierdo y derecho.

5.4.4 Llamada a funciones PTZ

Una vez que haya configurado los ajustes de PTZ, puede llamar a las funciones de PTZ para monitorear desde el panel de
control de PTZ expandido.

Figura 5-58 Panel de control PTZ ampliado

5.4.4.1 Llamar a los presets

Procedimiento

Paso1  En el Panel de control PTZ expandido, en elNo., ingrese el valor del preset que
desea llamar.

Paso 2 Hacer clic . para llamar al preajuste.

Paso 3 Hacer clic . nuevamente para dejar de llamar al preset.

5.4.4.2 Llamadas a recorridos

Procedimiento

Paso 1 En el panel de control PTZ expandido, en elNo., ingrese el valor del recorrido que
desea llamar.

Paso 2 Hacer clic . para llamar al tour.

Paso 3 Hacer clic . nuevamente para dejar de llamar al tour.
5.4.4.3 Patrones de llamada

Procedimiento

Paso1  En el panel de control PTZ expandido, en elNo., ingrese el valor del patrén que
desea llamar.

Paso 2 Llam.ara llamar al patrén.

Paso3  Lacamara PTZ se mueve segun el patrén configurado repetidamente.

Etapa 4 Haga c'uevamente para dejar de llamar al patrén.
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5.4.4.4 Llamar a la exploracién automatica

Procedimiento

Paso1 En el panel de control PTZ expandido, en elNo., ingrese el valor del borde que
desea llamar.

Paso 2 Haga <.
Paso3 Lacamara PTZ realiza el escaneo segun los bordes configurados.

Etaga 4 Haga clilvamente para detener el escaneo automaético.

5.4.4.5 Llamar a la panoramica automatica

Procedimiento

Paso 1 En el panel de control PTZ expandido, haga clic en Haga . para comenzar a moverse en direccién horizontal.

Paso 2 clic nue.]ente para dejar de moverse.

5.4.4.6 Uso del botéon AUX

En el panel de control PTZ ampliado, haga clic er.

® En elAcceso directo auxiliarlista, seleccione la opcién que corresponda al protocolo aplicado.

® En elauxiliar no., ingrese el nimero que corresponde al interruptor AUX en el decodificador.

Figura 5-59 Auxiliar

Auxiliary

NONE

5.4.5 Llamar al mena OSD

Para la cdmara coaxial, puede acceder al menu OSD a través del panel de control PTZ ampliado.

Procedimiento

Paso 1 En el panel de control PTZ ampliado, haga clic er.
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Paso 2

Paso 3

Etapa 4

Figura 5-60 Menu PTZ

PTZ Menu

Hacer clicIngresar.

Cancel

Figura 5-61 OSD

~

o "

Format 3 NTSC
Video Mode N® {108
Backlight Mode ORF

> lmage Adju:;tmen:c W

3, [ J
'Exposme ‘a I

; N
White Balagge . Kuto

Day/Night = . Au't l
Language

Advanced

Reset .
Exit

Sobre elMent PTZpégina, haga clic en el botén de flecha para seleccionar los pardametros en pantalla. Hacer

clicIngresarpara completar la configuracion.
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5.5 Configuracién de los ajustes de la cAmara

5.5.1 Configurar los ajustes de imagen

Puede configurar los ajustes de imagen como saturacién, contraste, brillo y nitidez para cada
cdmara conectada.

5.5.1.1 Configuracién general de imagen

En general, puede seguir los pasos a continuacién para completar la configuracién de la imagen.
Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMend principal>CAMARA>Imagen.

Figura 5-62 Canal analégico

Coaxial
Period 1
00 :00 :00

Saturation - 0

Ls)
o
o

Default
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Figura 5-63 Canal digital

Paso 2 Configure los ajustes para los parametros de la imagen.

En la pagina del canal digital, haga clic enMaspara mostrar mas parametros.

Tabla 5-25 Descripcién de los pardmetros de configuracién de imagen

Parametro Descripcién

Canal En elCanallista, seleccione el canal que desea configurar.

En elTipo de cableEn la lista, seleccione el tipo de cable que utiliza la cdmara.

Tipo de cable m

Esta funcién estd disponible en modelos selectos.

Period En elPeriodolista, seleccione un periodo de tiempo para la configuracién de imagen.
eriodo
La configuracién de imagen solo se utilizara durante el periodo seleccionado.

Habilite la funcién efectiva.

Tiempo efectivo En elTiempo efectivo, ingrese la hora de inicio y la hora de finalizacién para el

periodo que seleccioné.

Ajusta los tonos de color. Cuanto mayor sea el valor, mas claro se volvera el

color. Este valor no influye en la luminosidad general de la imagen.
Saturacion
El valor oscila entre 0y 100. El valor predeterminado es 50. El

rango recomendado es entre 40 y 60.
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Parametro Descripcién
Ajusta el contraste de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mas obvio sera el
contraste entre el area clara y el drea oscura. Puede ajustar este valor cuando el
contraste no sea obvio. Sin embargo, si el valor es demasiado grande, es probable
que el drea oscura se oscurezca y el drea clara quede demasiado expuesta. Si el
Contraste valor es demasiado pequefio, es probable que la imagen se oscurezca.
El valor oscila entre 0 y 100. El valor predeterminado es 50. El
rango recomendado es entre 40y 60.
Ajusta el brillo de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mas brillante sera la
imagen. Puede ajustar este valor cuando la imagen en su conjunto se vea oscura o
. brillante. Sin embargo, es probable que la imagen se oscurezca si el valor es
Brillo demasiado grande.
El valor oscila entre 0 y 100. El valor predeterminado es 50. El
rango recomendado es entre 40y 60.
" Ajusta el tono de la imagen. El valor oscila entre 0y 100. El valor predeterminado
atiz
es 50.
Ajusta la nitidez del borde de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mas evidente
Nitidez sera el borde de laimagen y el ruido también serd mayor.

El valor oscila entre 1y 15. El valor predeterminado es 1.

Mejora de imagen

Ajusta la definicidn de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mas
clara sera la imagen, pero habra mas ruidos.

NR autoadaptativo

Ajusta el ruido en una sola imagen. Esta funcién sélo se aplicara
cuando esté habilitada.

Reduccién de ruido 2D

Reduce los ruidos de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mejor
serd laimagen.

Archivo de configuracién

En elArchivo de configuracidnlista, seleccioneDia,Noche,Normal, oCambiar por
periodo. El sistema configura los pardmetros correspondientemente.

® Dia: Aplicar la configuracién durante el dia.

® Noche: Aplicar la configuracion durante la noche.

® Normal: Aplicar la configuracién durante el dia y la noche.

® Cambiar por periodo: si selecciona esta opcién, debera configurar la hora de
salida y puesta del sol en el lugar donde se encuentra.

Espejo

Habilite la funcién, se cambiaran los lados izquierdo y derecho de la imagen de video. Esta

deshabilitado de forma predeterminada.

Eliminacién de ruido 3D

Esta funcién se aplica especialmente a la imagen cuya velocidad de fotogramas esta
configurada como 2 al menos. Reduce los ruidos haciendo uso de la informacion
entre dos fotogramas. Cuanto mayor sea el valor, mejor serd el efecto.

Voltear

® elVoltearlista, puede seleccionar180°para cambiar la visualizacién de la imagen de

video.

® De forma predeterminada, la configuracién esSin volteo.
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Parametro Descripcién

En elLuzlista, seleccioneCercaoPermitirutilizar o no la compensacién

Luz L
de retroiluminacion.

Configure el balance de blancos para ajustar el tono general de la imagen. La

configuracién predeterminada esAuto.

®  Automitico: aplica automaticamente el balance de blancos a diferentes colores para que el color

Modo escena de la imagen se muestre normalmente.
® Soleado: aplique el valor umbral a un ambiente soleado.
® Noche: aplique el valor umbral a la noche.

® Ppersonalizado: ajuste manualmente elGanancia rojayGanancia azulvalores.

Configura el color y el modo blanco y negro de la imagen. Esta configuracién no se ve

afectada por los archivos de configuraciéon. La configuracién predeterminada esAuto.

® (Color: La cAmara sélo emite imagenes en color.

® Automatico: Depende de la cAmara, como el brillo general y

Diay noche si hay una luz IR, se emite una imagen en color o en blancoy
negro.

® B/W: La cdmara genera imagenes en blanco y negro Gnicamente.

® Por hora: la cdmara genera iméagenes de acuerdo con la hora de salida y
puesta del sol configuradas.

Paso 3 Hacer clicAplicarpara completar la configuracion.

5.5.1.2 Configuraciones de imagen compatibles con Illuminator

Cuando la cdamara admite el cambio de luces, puede configurar iluminadores para completar la configuracion de la
imagen.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMen principal>CAMARA>Imagen

113



a/hua

TECHNOLOGY

Manual de usuario

Figura 5-64 Canal anal6gico compatible con el iluminador

BE{ CAMERA

Coaxial

Period 1

White Light

Auto

Default

Paso2  Configura el iluminador como necesites.

En la pagina analdgica, puede seleccionar el iluminador y luego seleccionar el modo.

Tabla 5-26 Iluminador

Parametros Descripcién

Seleccione uno de los tres modos.

Luz blanca
® Manual: enciende manualmente la luz blanca.

® Apagado: apaga la luz blanca.

® Automatico: enciende la luz blanca y ajusta automaticamente.

Seleccione uno de los tres modos.

Modo infrarrojo

® Manual: enciende manualmente la luz infrarroja.

® Apagado: apaga la luz infrarroja.

® Automatico: enciende la luz infrarroja y ajusta automéaticamente.

Iluminador inteligente

infrarroja.

Cambia automaticamente entre la luz blanca y la luz
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Parametros Descripcién

Plan programado del iluminador

[

Configure periodos de tiempo seleccionando luz blanca, modo IR e iluminador inteligente
segun sus necesidades, representados por amarillo, naranja y azul respectivamente. El valor

predeterminado es el iluminador inteligente para todos los periodos de tiempo.

®  Seleccione un modo para el mismo periodo de tiempo.

® Configura modos de hasta 6 periodos de tiempo diferentes

En el plan programado del iluminador, cuando se inicia XVR y se
reconoce la cdmara, es necesario restablecer el modo de la camara
segun la hora actual del sistema y el modo planificado.

[

La luz blanca, el modo IR y el iluminador inteligente estan configurados para la cAmaray el plan

programado del iluminador esta configurado para XVR.

Paso 3 Hacer clicAplicarpara completar la configuracion.

5.5.2 Configurar los ajustes de codificacion

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMen{ principal>CAMARA>Codificar>Audio Video.

Figura 5-65 Audio/video

BB CAMERA m g S - %
Image Audio/Video 5 10 Encode Enhan...

Al Coding
Channel Type General
Camera List ( or H.265
eV Update <as tie 20(720P)
Frame Rate(F

Bit Rate Type

More

Default Copyto

Sub Stream 1
H.265
T04x576(D1)
Frame Rate{FPS) 15
Bit Rate Type

Mare

Cancel
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Paso 2 Configure los ajustes para los parametros de las transmisiones principales y secundarias.
Tabla 5-27 Descripcién de los pardmetros de la transmisién principal y secundaria
Parametro Descripcion
Canal En elCanallista, seleccione el canal para el que desea

configurar los ajustes.

Estrategia de codificacion

®  General: utiliza una estrategia de codificacién general.

® Smart Codec: Habilita la funcién de cédec inteligente. Esta funcién puede
reducir el flujo de bits de video para videos grabados no importantes para
maximizar el espacio de almacenamiento.

® (Codificacion Al habilita la funcion de codificacién AL Esta funcion puede reducir
el flujo de bits de video para videos grabados no importantes para maximizar el

espacio de almacenamiento.

Tipo

®  Corriente principal: en elTipolista, seleccioneGeneral,Movimiento, o
Alarma.

®  Subtransmision: esta configuracion no es configurable.

Compresion

En elCompresiénlista, seleccione el modo de codificacién.

® i .265: Codificacion del perfil principal. Se recomienda esta configuracion.

® H.264H: Codificacién de alto perfil. Flujo de bits bajo con alta
definicién.

® H.264: Codificacién de perfil general.

® |.264B: Codificacion de perfil basico. Esta configuracién requiere un flujo de bits

mayor en comparacioén con otras configuraciones para la misma definiciéon.

Resolucién

En elResoluciénlista, seleccione la resolucién para el video.

La resolucion maxima de video puede ser diferente segun el modelo de
su dispositivo.

Velocidad de fotogramas (FPS)

Configura los fotogramas por segundo del video. Cuanto mayor sea
el valor, mas clara y suave sera la imagen. La velocidad de
fotogramas cambia junto con la resolucion.

Generalmente, en formato PAL, puede seleccionar el valor del 1 al 25; en
formato NTSC, puede seleccionar el valor del 1 al 30. Sin embargo, el rango
especifico de velocidad de fotogramas que puede seleccionar depende de
la capacidad del dispositivo.
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Parametro

Descripcién

Tipo de velocidad de bits

Configure el método de control de la velocidad de bits al transmitir datos
de video.

® CBR(velocidad de bits constante): la velocidad de bits cambia un poco y se
mantiene cerca del valor de velocidad de bits definido. Recomendamos
seleccionarCBRcuando puede que sélo haya pequefios cambios en el
entorno de seguimiento.

® vBR(velocidad de bits variable): La velocidad de bits cambia con las escenas
de monitoreo. Recomendamos seleccionarVBRcuando podrian producirse
grandes cambios en el entorno de seguimiento.

® ABR(tasa de bits promedio): La tasa de bits tiene en cuenta el
ahorro de ancho de banda y la mejora de la calidad de la imagen.

[L]

ElTipo de velocidad de bitsse puede establecer comoABRsélo cuandoEstrategia de

codificaciénse establece comoCodificacion IA.

Calidad

Esta funcién estd disponible si seleccionaVBRen elTipo de velocidad de bits lista.

Cuanto mayor sea el valor, mejor sera la imagen.

Iintervalo de cuadro

El intervalo entre 2 sistemas de referencia.

Tasa de bits maxima

Esta funcién esté disponible si seleccionaABRen elTipo de velocidad de bits lista.

Puedes configurarTasa de bits maximade acuerdo aTasa de bits de referencia. Luego,
la velocidad de bits cambia a medida que cambia la escena de monitoreo, pero la

velocidad de bits maxima se mantiene cerca del valor definido.

Velocidad de bits (KB/S)

En elTipo de velocidad de bitslista, seleccione un valor o ingrese un valor
personalizado para cambiar la calidad de la imagen. Cuanto mayor sea el
valor, mejor serd la imagen.

Tasa de bits promedio

En elTasa de bits promediolista, seleccione un valor o ingrese un valor
personalizado para cambiar la calidad de la imagen. Cuanto mayor sea el
valor, mejor sera la imagen.

Video

Habilite la funcion para la subtransmision.

Audio

Fuente de audio

Compresién

Hacer clicMas,y elMasSe muestra la pagina.

® Audio: esta funcion esta habilitada de forma predeterminada para la
transmisién principal. Debe habilitarlo manualmente para la subtransmisiéon
1. Una vez habilitada esta funcion, el archivo de video grabado es una
transmision compuesta de audio y video.

® Fuente de audio: En elFuente de audiolista, puede
seleccionar LOCALYHDCVI.

® Formato de audio: en elCompresiénlista, seleccione el formato que
necesite.

Paso 3 Hacer clicAplicarpara completar la configuracion.

[

Hacer clicCopiar apara copiar la configuracion a otros canales.
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5.5.3 Configuracion de los ajustes de instantanea

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarMent principal>CAMARA>Codificar>Instantanea.
Figura 5-66 Instantanea

‘Snapshot

Scheduled

288(CIF)

Default Copy to Apply Cancel

Paso 2 Configure los ajustes para los pardmetros de la instantanea.

Tabla 5-28 Parametros de instantanea

Parametro Descripcién
Instantanea manual Seleccione cuantas instantaneas desea tomar cada vez.
Canal Seleccione el canal para el que desea configurar los ajustes.

Puedes elegirEvento programado,oInstantanea de la caracomo el tipo de
evento para el cual desea tomar una instantanea.

® PpProgramado:La instantanea se toma durante el periodo programado.

® Evento:La instantanea se toma cuando ocurre un evento de alarma, como
un evento de deteccién de movimiento, pérdida de video y alarmas

Tipo locales.

® Instantanea de la cara:La instantanea se toma cuando se detecta la
cara. La funcién de deteccion de rostros solo es compatible con el Canal
1.

[

Las funciones pueden variar segin los modelos de dispositivo.
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Parametro Descripcién

Seleccione un valor para la imagen. Cuanto mayor sea el valor,
mejor sera la imagen.

Tamafio

Configura la calidad de la imagen en 6 niveles. Cuanto mayor sea el

Calidad . . L
nivel, mejor sera la imagen.

Configura o personaliza la frecuencia de las instantaneas. Puede
Intervalo seleccionar de 1 segundo por instantdnea a 7 segundos por instantanea.
El maximo es 3600 segundos por instantanea.

Paso 3 Hacer clicAplicarpara completar la configuracion.

Hacer clicCopiar apara copiar la configuracién a otros canales.

5.5.4 Configuracion de la mejora de codificacion

Puede habilitar esta funcién y obtener mas FPS en la configuracién de codificacién (consulte "5.5.2 Configurar los
ajustes de codificacién"). Mientras tanto, no podra utilizar funciones de pantalla adicionales (consulte "5.2.8.1
Configuracién de los ajustes de pantalla") ni funciones de IA (consulte "5.11 Funcién AI").

SeleccionarMent principal>CAMARA>Codificar>Mejora de codificacién.
Figura 5-67 Mejora de codificacion

A %t ©

Encode Enhan...

Encoding

Channel
Lhanne SM-N o

oding m

Default

Haga clic en el interruptor para habilitarlo.

® Al conectarse a las camaras 4K de nueva generacion, puede habilitar4K-Npara cambiar la vista no en
vivo 4K a vista en vivo y codificacion 4K-N.
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® Al conectarse a las cdmaras de 5M, puede habilitarMejora de codificaciénpara seleccionar 12,5
fotogramas y codificar una resolucién de 5MP.

[

La cantidad de canales que XVR admite cuadros de 5 MP y 12,5 esta sujeta a mediciones reales.

Tabla 5-29 Modo de codificacion

Parametros Descripcién

Cambie la cdmara a 5MP, 25 cuadros y codifique una resolucién de 5M-N,
con un cuadro maximo de 12.

5M-N

Cambie la cdmara a 5MP, 12,5 fotogramas y codifique una resolucién de 5MP,
con un fotograma maximo de 6.

5 megapixeles

[

® | configuracién de codificacion se adapta automaticamente segtin el modo establecido.

® E| botdn de seleccionar todo se muestra en el dispositivo que admite canales completos o est4 oculto.

5.5.5 Configurar los ajustes de superposicion

Puede configurar la visualizacién de la hora del sistemay el nombre del canal en cada ventana de canal en la pantalla de visualizacién en

vivo.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarMenu principal>CAMARA>Cubrir>Cubrir.

Figura 5-68 Superposicion

Cverlay

MM DB

Diefault
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Paso 2 Configure los ajustes para los parametros de superposicién de texto.
Tabla 5-30 Parametros de superposicién
Parametro Descripcién
Canal En elCanallista, seleccione el canal para el que desea configurar los

ajustes.

Selecciona elTitulo de tiempocasilla de verificacién para mostrar la hora del sistema en cada

Titulo de tiempo ventana de canal en la pantalla de visualizacién en vivo.

En elTitulo de tiempolista, seleccione el estilo de visualizacién de la hora.

Selecciona elTitulo del canalcasilla de verificaciéon para mostrar el nombre del canal en cada ventana

Titulo del canal de canal en la pantalla de visualizacién en vivo.

En elTitulo del canal, ingrese el nombre del canal seleccionado.

Paso 3 Hacer clicAplicarpara completar la configuracion.

Hacer clicCopiar apara copiar la configuracion a otros canales.

5.5.6 Configuracion de los ajustes del area cubierta

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarMenu principal>CAMARA>Cubrir>Enmascaramiento de privacidad.

Figura 5-69 Méscara de privacidad

B4 CAMERA - 4 a . @
n ay Privacy Masking
Encode
> Overlay
PTZ

Channel Ty

Default Apply Back
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Paso 2 Configure los ajustes para los parametros del area cubierta.

Tabla 5-31 Descripcién de los parametros del area cubierta

Parametro Descripcion

En elCanallista, seleccione el canal para el que desea configurar los

Canal )
ajustes.

Hacer clic - para habilitar la funcién de poligono, y luego puedes dibujar

Areas cubiertas por poligonos.

Poligono O

® | as funciones pueden variar segun los modelos de dispositivo.
® Sélo un canal admite esta funcion cada vez.

Vivir ® \vista previa: seleccione elVivircasilla de verificacién para aplicar el bloque cubierto configurado

a la ventana del canal seleccionado en la pantalla de visualizacién en vivo.
® Grabar: Seleccione elRegistrocasilla de verificacién para aplicar el bloque cubierto
configurado a la ventana del canal seleccionado durante la grabacién.

Para configurar el bloque de cobertura, haga lo siguiente:

Registro 1. Seleccione elVivircasilla de verificacién o laRegistrocasilla de verificacién o seleccione
ambos. Se activan los iconos "1", "2", "3", "4".

2. Haga clic en los iconos para seleccionar bloques.

3. Se muestra un bloque poligonal negro sélido.

4. Arrastre el bloque al area que desea cubrir y ajuste el tamafio del

bloque. Puede configurar un total de 4 bloques cubiertos.

Paso 3 Hacer clicAplicarpara completar la configuracion.

5.5.7 Configurar el tipo de canal

Puede configurar el tipo de canal comoCosa analogaoIPcanal.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>CAMARA>Tipo de canal.
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Figura 5-70 Tipo de canal

B4 CAMERA

HDCYI

Channel
AUTO AHD Other

Channel Type

Update

i IP channel afteritis disabl

Paso2  Configurar los canales.

® Canal analdgico: seleccione el medio de transmision como CVI, AHD, CVBS y luego siga las
instrucciones en pantalla para completar la configuracion.

® Canal IP: Puede habilitar los canales IP deshabilitando los canales analdgicos
correspondientes. El Dispositivo también proporciona canales IP ampliados para su uso,
como el17-64canales en 0.

[

® | os canales 17 a 64 son solo para cdmaras IP y el rango cambia segun el modelo
que haya adquirido.

® | aseleccidn de canales para cdmara analégica o cdmara IP estd en secuencia, por ejemplo, si desea
seleccionar canales para cdmara IP, debe seleccionar desde el Ultimo nimero de canal Canal
dieciséisprimero, lo que significa que no puedes ir a seleccionar el canal15directamente hasta que
haya seleccionado el canaldieciséis.

Paso 3 Hacer clicAplicary siga las instrucciones que aparecen en pantalla para completar la configuracién.

5.5.8 Actualizacion de la camara coaxial

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMent principal>CAMARA>Actualizacién HDCVL
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Figura 5-71 Actualizacién

B4 CAMERA

Channel Model Flease select update. Update

[

Debe insertar el dispositivo de almacenamiento USB que contiene los archivos de actualizacién.

Actualizacién por lotes

1. Seleccione la casilla de verificacién del canal que desea actualizar y luego haga clic enActualizacién por lotes
para seleccionar los archivos de actualizacién.

2. Haga clicDE ACUERDO.

® Actualizar

1. Haga clic . bajoPor favor seleccione actualizar.para seleccionar archivos de actualizacién.

2. Haga clicDE ACUERDO.

Paso 2 Si la actualizacion se realiza correctamente, el sistema muestra un mensaje indicando que la actualizacién se ha
completado.

5.6 Configuracion de dispositivos remotos

5.6.1 Agregar dispositivos remotos

[

Esta funcién esta disponible después de haber configurado el tipo de canal como canal IP como se describe en la seccién
anterior, consulte "5.5.7 Configuracién del tipo de canal".

Puede agregar dispositivos remotos agregando la direccién IP.
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SeleccionarMend principal>CAMARA>Lista de cdmaras>Agregar camara.

CAMERA

Figura 5-72 Agregar cdmara

Add Camera

IP Address Search

IP Address

0 Modify Status

Search Device Add ManuatAdd ~ Modify IP

Added Device

Channel  Madify Delete Status  IP Address

Tabla 5-32 Parametros

Uninitialized

Initialize

Manufact

Filter MNone

Device Na

Impaort Export

Parametro

Descripcién

No inicializado

Habilitar elNo inicializadofuncion, los dispositivos no inicializados de los

dispositivos buscados se muestran en la lista de dispositivos buscados.

Seleccione el dispositivo no inicializado de la lista de dispositivos no inicializados y haga clic en

IPC: muestra los dispositivos frontales.

Inicializar N S . .
Inicializarpara comenzar a inicializar el dispositivo.
En elFiltrarlista, seleccione el tipo de dispositivo remoto que desea mostrar en la lista de
dispositivos buscados.
. [ Ninguno: muestra todos los tipos de dispositivos.
Filtrar

[ J
®  DVR: muestra todos los dispositivos de almacenamiento como NVR, DVRy HCVR.
[ J

OTROS: Muestra los dispositivos que no pertenecen al tipo IPC o DVR.

Lista de dispositivos buscados

Muestra los dispositivos buscados. Puede ver la informacién del dispositivo, como el

estado y la direccién IP.
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Parametro

Descripcién

Buscar

Hacer clicBuscar, los dispositivos buscados se muestran en la lista de dispositivos buscados.

Para ajustar la secuencia de visualizacién, en la linea de titulo, puede hacer clic en el texto Direccién IP,

Tipo o Nombre del dispositivo. Por ejemplo, haga clic en el texto de la direccién IP,

el icono de secuencia IP Address se visualiza.

"*" se muestra junto al dispositivo agregado.

Agregar

En elLista de dispositivos buscados, seleccione el dispositivo que desea agregar.

Agregar manualmente

Agregue el dispositivo configurando manualmente ajustes como la direccién IP y la
seleccién de canal.

Lista de dispositivos agregados

Muestra los dispositivos agregados. Puede editar y eliminar el dispositivo y ver la
informacién del dispositivo.

Seleccione la casilla de verificacion del dispositivo agregado y luego haga clic enBorrarpara eliminar el

Borrar
dispositivo agregado.
Seleccione los dispositivos buscados y luego haga clicImportarpara importar los dispositivos en
Importar
lotes.
. Seleccione los dispositivos agregados y luego haga clicExportar. La informacién de los dispositivos
xportar

exportados se guarda en el dispositivo de almacenamiento USB.

5.6.1.1 Inicializacién de dispositivos remotos

Puede restablecer la contrasefia y la direccion IP de los dispositivos remotos mediante la inicializaciéon.

Procedimiento

Paso 1 Hacer clicDispositivo de busqueda.

Los dispositivos encontrados se muestran en la tabla.
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Figura 5-73 Resultados de la busqueda

Camera Li

Tmport

Paso 2 Habilite la funcién Inicializado.

Se muestran los dispositivos no inicializados.
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Figura 5-74 Dispositivos no inicializados

Addd Camera

Tmport

Paso 3 Seleccione el dispositivo no inicializado que desea inicializar. Hacer

Etapa 4 clicInicializar.

Figura 5-75 Ingresar contrasefa

Enter Password
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Paso 5 Configure la contrasefia y la informacién del correo electrénico.

Si seleccionas elUsar la contraseiia actual del dispositivo y la informacién de correo electrénicocasilla de verificacién, el dispositivo
remoto utiliza automéaticamente la contrasefia actual y la informacién de correo electrénico, por lo que no necesita configurar la

contrasefia y la direccién de correo electrénico nuevamente y puede omitir este paso.

1. Limpiar elUsar la contrasefa actual del dispositivo y la informacién de correo electrénicocaja.

Figura 5-76 Configuracién de contrasefia

Enter Password

1g current VICE | and email info

3amin

s of them.(

2. Configure los ajustes para los pardmetros de configuracién de contrasefia.

Tabla 5-33 Parametros de contrasefia

Parametro Descripcién
Usuario El valor predeterminado es administrador.
Contrasefia

La contrasefia debe tener entre 8 y 32 caracteres que no estén en

blanco y contener al menos dos tipos de los siguientes caracteres:
mayusculas, mindsculas, nUmeros y caracteres especiales (excluidos

. 5 " &)
confirmar Contrasefia

Ingrese una contrasefia segura de acuerdo con la indicacion de la barra de seguridad de la

contrasefia.

3. Haga clicPréximo.
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Figura 5-77 Proteccién por contrasefia

Password Protection

Email Add

5 ||F'..'i.|i-. in time

4. Seleccione elDireccién de correo electronicoe ingrese la direccién de correo electrénico que desea reservar

para restablecer la contrasefia en el futuro.

Si no desea configurar la direccién de correo electrénico reservada, haga clic enSaltar.

Paso 6 Hacer clicPréximo.

Figura 5-78 Red

NETWORK

Sub

Default G

1 IP Address
|

Paso7  Configure la direccion IP.
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® Selecciona elDHCPcasilla de verificacion, no necesita ingresar la informacién de la direccién
IP, porque el sistema asignara una direccion IP al dispositivo remoto.

® Selecciona elESTATICOcasilla de verificacion, debe ingresar la direccién IP, el mastil de subred, la puerta
de enlace predeterminada y el valor incremental. El sistema asignara la direccién IP a los dispositivos
remotos aumentando progresivamente la Ultima parte de la direccién IP al inicializar dispositivos en lotes.

[1]

Al configurar la direccién IP para multiples dispositivos remotos que no estaban en el mismo
segmento de red, estos dispositivos remotos perteneceran al mismo segmento de red después de la
configuracién.

Paso 8 Hacer clicPréximo.
Se inicia la inicializacion.
Figura 5-79 Inicializacion finalizada

Device Initialization

IP Address Serial No. Results
000000000000000 Initia

Finished

Paso 9 Hacer clicFinalizadopara completar la configuracién.
5.6.1.2 Agregar dispositivos remotos automaticamente

Procedimiento
Paso 1 Sobre elRegistropagina, haga clicBusqueda de dispositivos Se

muestran los dispositivos encontrados.
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Figura 5-80 Dispositivo de busqueda

Al Canern

Manufact =

1[0

Adelee Deviee

Chanmel

Paso 2 Seleccione la casilla de verificacion del dispositivo. Hacer

Paso 3 clicAgregar.

El dispositivo se agrega alDispositivo agregadodrea.

[

® También puede hacer doble clic en el dispositivo para agregarlo alDispositivo agregadoérea.

® Puede agregar dispositivos en lotes.
5.6.1.3 Agregar dispositivos remotos manualmente

Procedimiento

Paso 1 Sobre elAgregar cdAmarapagina, haga clicAgregar manualmente.
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Figura 5-81 Agregar manualmente

Channel D8
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Paso 2 Configure los ajustes para agregar manualmente los pardmetros del dispositivo.

Tabla 5-34 Descripcién de los pardmetros de adicién manual

Parametro Descripcién
Canal En elCanallista, seleccione el canal que desea usar en el dispositivo
para conectar el dispositivo remoto.
. En elFabricantelista, seleccione el fabricante del dispositivo
Fabricante

remoto.

En elDireccion IP, ingrese la direcciéon IP del dispositivo remoto.

Direccién IP m

El valor predeterminado es 192.168.0.0 al que el sistema no puede conectarse.

La configuracién del valor predeterminado es 554. Puede ingresar el valor de
Puerto RTSP . o,
acuerdo con su situacion real.

La configuracion del valor predeterminado es 80. Puede ingresar el valor de

acuerdo con su situacion real.
Puerto HTTP
Si ingresa otro valor, por ejemplo, 70, entonces debe ingresar 70 después de la

direccion IP al iniciar sesién en el Dispositivo mediante el navegador.

La configuraciéon del valor predeterminado es 37777. Puede ingresar el valor de
Puerto TCP . L,
acuerdo con su situacion real.
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Parametro Descripcién
Nombre de usuario Ingrese el nombre de usuario del dispositivo remoto.
Contrasefia Ingrese la contrasefia del usuario para el dispositivo remoto.

Ndmero de canal remoto

Ingrese el nimero del canal remoto del dispositivo remoto que desea
agregar.

Estrategia de decodificador

En elDescifradorLista de estrategias, seleccionePor defecto,Tiempo real, oFluido.

Tipo de protocolo

® sigl dispositivo remoto se agrega a través de un protocolo privado, el tipo
predeterminado estcp.

® S el dispositivo remoto se agrega a través del protocolo ONVIF, el
sistema admiteAuto,tcp,UDP, oMULTIDIFUSION.

® Si el dispositivo remoto se agrega a través de otros fabricantes, el
sistema admitetcpyUDP.

Si el dispositivo remoto se agrega a través del protocolo ONVIF, habilitar el
CifradoLa casilla de verificaciéon proporcionara proteccién de cifrado a los datos
que se transmiten.

Cifrado m
Para utilizar esta funcion, la funcién HTTPS debe estar habilitada para la
camara IP remota.
Paso 3 Hacer clicDE ACUERDOpara guardar la configuracion.

[1]

® Solo se puede agregar un dispositivo manualmente a la vez.

e Blindica conexién exitosa e indica cdkxion fallida.

5.6.1.4 Modificar o eliminar dispositivos remotos

Puede modificar y eliminar los dispositivos agregados.

® Modificar los dispositivos remotos

1. Haga clic .ga doble clic en un dispositivo.
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Figura 5-82 Modificar

Channel
Manufacturer

Username admin
[a ord Se000008

Remote CH No. D1

2. En elCanallista, seleccione el canal cuya configuraciéon desea modificar.
3. Haga clicDE ACUERDOpara guardar la configuracién.

® Elimine los dispositivos remotos uno por uno o en lotes.

S Hacer dic . para eliminar un dispositivo.

< Seleccione la casilla de verificacién de los dispositivos que desea eliminar y luego haga clic enBorrar.

5.6.1.5 Modificacion de la direccion IP

Puede modificar una Unica direccion IP o varias direcciones IP de dispositivos remotos a la vez.

[

Sélo puede modificar la direccién IP de las camaras inicializadas.

® \odificar una Gnica direccion IP

1. En el area de lista de Dispositivos buscados, ha’lic en el dispositivo cuya IP desea modificar.
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Figura 5-83 Modificar IP

2. Configure los ajustes de direccién IP, mascara de subred, puerta de enlace predeterminada, nombre de usuario y

contrasefia.
3. Haga clicDE ACUERDOpara guardar la configuracion.

® \odificar la direccién IP en lotes

1. En el area de lista de Dispositivos buscados, seleccione los dispositivos cuya direccion IP desea modificar en
lotes.

2. Haga clic .
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Figura 5-84 Modificar IP

lsername | admin

cromental Value | 1

3. Establezca el valor incremental.

[

El sistema agregara el valor incremental al cuarto segmento de direcciones IP de los dispositivos
seleccionados.

4. Configure los ajustes para la direccién IP de inicio (la direccién IP se asigna en secuencia), mascara de subred, puerta de
enlace predeterminada, nombre de usuario y contrasefia.

5. Haga clicDE ACUERDOpara guardar la configuracion.
5.6.1.6 Exportacion de direccion IP

Informacién de contexto

Puede exportar la direccién IP agregada al dispositivo de almacenamiento USB.

[

La informacién exportada se guarda en un archivo .csv, que incluye direccién IP, nimero de puerto, nUmero
de canal, fabricante, nombre de usuario y contrasefia.

Procedimiento

Paso 1 Inserte el dispositivo de almacenamiento USB en el puerto USB del dispositivo. Hacer

Paso 2 clicExportar.
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Figura 5-85 Explorar

Formal

0.00 KB

Folder

Paso 3 Configure la ruta para guardar. Hacer clicDE

Etapa 4 ACUERDOpara guardar la configuracion.

Se muestra un mensaje emergente que indica "Exportado correctamente”. Hacer clicDE

Paso 5 ACUERDO.

[1]

Al exportar la direccién IP, elCifrado de copia de seguridadLa casilla de verificacion esta seleccionada de forma
predeterminada. La informacién del archivo incluye direccién IP, puerto, nimero de canal, fabricante, nombre de usuario y

contrasefia.

Si seleccionas elCifrado de copia de seguridadcasilla de verificacion, el formato del archivo es copia de seguridad.

® sihorras elCifrado de copia de seguridadcasilla de verificacion, el formato del archivo es .csv. En este caso,

podria existir riesgo de fuga de datos.

5.6.1.7 Importacion de direccién IP

Puede agregar dispositivos remotos importando informacién de direccion IP.

Procedimiento

Paso 1 Inserte el dispositivo de almacenamiento USB en el puerto USB del dispositivo. Hacer

Paso 2 clicImportar.

138



a/hua

TECHNOLOGY Manual de usuario

Figura 5-86 Explorar

0.00 KB

Name Size Delete

Paso 3 Seleccione el archivo que desea importar. Hacer clicDE
Etapa 4 ACUERDOpara comenzar a importar.

Paso 5 Una vez completada la importacién, se muestra un mensaje emergente que indica "La importacion se realizé

correctamente”.

A\

® puede editar el archivo .csv exportado y tener cuidado de no cambiar el formato del archivo; de lo
contrario, el archivo no se podra importar ya que se considerara no valido.
® [l idioma del archivo .csv debe coincidir con el idioma del dispositivo.

® No se admite la importacién y exportacién a través de protocolo personalizado.

[L]

Si la direccion IP que desea importar ya existe en el Dispositivo, el sistema mostrara un mensaje
emergente para preguntarle si desea sobrescribir el contenido existente.

® {iacer clicDE ACUERDOpara reemplazar el existente.

® \acer clicCancelarpara agregarlo como un dispositivo separado en el rea Dispositivo agregado.

5.6.2 Gestion de dispositivos remotos
Puede ver el estado de los dispositivos remotos y actualizarlos.
5.6.2.1 Estado de visualizacién

Puede ver la informacién del dispositivo, como el estado de la conexién, la direccién IP, la deteccién de movimiento, la deteccién de

pérdida de video, el nombre de la cAmaray el fabricante.

SeleccionarMen principal>CAMARA>Lista de cAmaras>Estado.
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5.6.2.2 Visualizacion de informacion de firmware

Puede ver la informacién del firmware del dispositivo, como el nimero de canal, la direccién IP, el fabricante, la versién del

sistema, la entrada de video, la entrada de audio y la entrada de alarma.
SeleccionarMent principal>CAMARA>Lista de cAmaras>firmware.

Figura 5-87 Firmware

Manufacturer

5.6.2.3 Actualizacion de dispositivos remotos

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>CAMARA>Lista de camaras>Actualizar.
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Figura 5-88 Actualizacién

Paso 2 Actualice el dispositivo.

Actualizacion de archivos

1. Inserte un dispositivo de almacenamiento USB que contenga los archivos de actualizacién en el puerto USB del
dispositivo.

2. Seleccione los dispositivos que desea actualizar.

3. Haga clicActualizacién de archivos.

4. Seleccione los archivos de actualizacién y haga clic enAplicar.

®  Actualizacion en linea

1. Haga clicDetectaro seleccione la casilla de verificaciéon del dispositivo que desea actualizar y haga clic en

Verificacion manual.

El sistema comienza a detectar si hay una nueva versién en el servidor en linea.
2. Seleccione la casilla de verificacién de todos los dispositivos que tengan nueva versién.

3. Haga clicActualizacién en linea.

[

< El sistema mostrara un mensaje emergente para indicar si la actualizacién se realizé correctamente.

¢ Puede utilizar la lista Tipo para filtrar los dispositivos y poder encontrarlos
rapidamente.

5.7 Configurar los ajustes de grabaciéon

Puede grabar video de forma manual o automatica y configurar los ajustes de grabacién para la transmisién principal y la

transmisién secundaria respectivamente.
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5.7.1 Habilitacion del control de registros

Informacion de contexto
(A

® | 5 operacién de grabacién manual requiere que el usuario tenga permiso para accederALMACENAMIENTOajustes.

® Verifique que el disco duro instalado en el dispositivo se haya formateado correctamente.

Procedimiento

Paso 1 Haga clic derecho en la pantalla de visualizacién en vivo y se mostrara el menu contextual. En el menu contextual,

seleccioneControl manual>Control de registros.

Figura 5-89 Modo de grabacién

Apply

Paso 2 Configure los ajustes para los pardmetros de control de registros.

Tabla 5-35 Descripcién de los pardmetros de control de registros

Parametro Descripcién

Muestra todos los canales analégicos y los canales digitales conectados. Puede
seleccionar un solo canal o seleccionarTodo.

Canal

® Auto:Graba automaticamente segun el tipo de grabacién y el tiempo

de grabacién configurado en el programa de grabacién.

Transmisién principal/sub L,
® Manual:Mantener grabacién general durante 24 horas para el canal

Arroyo )
seleccionado.
® Detener:No grabar.
i Habilite o deshabilite la instantdnea programada para los canales
Instantanea

correspondientes.

Paso 3 Hacer clicAplicar.
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5.7.2 Configuracién del cronograma de almacenamiento de videos grabados

Debe configurar el programa de almacenamiento del video grabado para que se pueda guardar. Para obtener mas
informacién, consulte "5.1.4.9 Configuracién del programa de almacenamiento de video grabado".

5.8 Configuracién de los ajustes de instantanea

5.8.1 Configuracion del activador de instantaneas

La instantanea se divide en instantanea programada, instantanea activada por evento e instantanea activada por
deteccién de rostros. Cuando ambos estan habilitados, la instantédnea activada por el evento tiene prioridad.

® Sino hay ningun evento de alarma, el sistema realiza una instantdnea programada.

® Sjhay algln evento de alarma, el sistema realiza una instantanea activada por el evento.
5.8.1.1 Configuracién de instantaneas programadas

Procedimiento

Paso 1 Haga clic derecho en la pantalla de visualizacién en vivo y se mostrara el ment
Paso 2 contextual. En el mend contextual, seleccioneControl manual>Control de registros.

Paso 3 En elInstantaneadrea, habilite la instantadnea para los canales si es necesario.

Figura 5-90 Habilitar instantanea

d Maode

Etapa 4 SeleccionarMenu principal>CAMARA>Codificar>Instanténea.

Paso 5 En elTipolista, seleccioneProgramadoy luego configure otros parametros.

143



a/hua

TECHNOLOGY Manual de usuario

Figura 5-91 Lista de tipos

Snapshat e Enhanc...

Paso 6 Hacer clicAplicarpara guardar la configuracion.

® Siha configurado la programacion de instantaneas, la configuracién se ha completado.

® Sinoha configurado la programacién de instantaneas, consulte "5.1.4.10 Configuracién de la programacién de

almacenamiento de instantaneas".

5.8.1.2 Configuracién de instantaneas activadas por eventos

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMen( principal>CAMARA>Instantanea>Codificar.

Paso 2 En elTipolista, seleccioneEventoy luego configure otros parametros.

Figura 5-92 Evento

e Enhanc..

Manual Snaps

Paso 3 SeleccionarMenu principal>ALARMA>Deteccién de videoy seleccione el tipo de evento a configurar, por
ejemplo, seleccione elDeteccion de movimientopestafia.
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Figura 5-93 Deteccién de movimiento

Etapa 4 Hacer clicConfiguraciénjunto aAlmacenamiento de imagenescasilla de verificacién y seleccione el canal correspondiente. Hacer clic

Paso 5 Aplicar.

5.8.2 Configuracion del programa de almacenamiento de instantaneas

Debe configurar el programa de almacenamiento de la instantdnea para que se pueda guardar. Para obtener mas informacién, consulte

"5.1.4.10 Configuracién del programa de almacenamiento de instantaneas".

5.8.3 Copia de seguridad de instantaneas en FTP

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>ALMACENAMIENTO>ftp.
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Figura 5-94 FTP

Paso 2 Habilite la funcién FTP y configure los pardmetros. Para obtener mas informacién, consulte "5.18.9 Configuracién de los ajustes

de almacenamiento FTP".

Las instantaneas se cargaran en FTP para realizar una copia de seguridad.

5.9 Reproduccion de video

5.9.1 Habilitacion del control de registros

Informacion de contexto

VAN

® | 5 operacién de grabacién manual requiere que el usuario tenga permiso para accederALMACENAMIENTOajustes.
® verifique que el disco duro instalado en el dispositivo se haya formateado correctamente.
Procedimiento

Paso 1 Haga clic derecho en la pantalla de visualizacién en vivo y se mostrara el menu contextual. En el ment
contextual, seleccioneControl manual>Modo de grabacién.
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Figura 5-95 Modo de grabacién

Paso 2 Configure los ajustes para los pardmetros de control de registros.

Tabla 5-36 Descripcion de los pardmetros de control de registros

Parametro Descripcién

Muestra todos los canales analdgicos y los canales digitales

Canal
conectados. Puede seleccionar un solo canal o seleccionarTodo.

® Auto:Graba automaticamente segun el tipo de grabacién y el tiempo
de grabacién configurado en el programa de grabacién.

Transmisién principal/transmision secundaria ® Manual:Mantener grabacién general durante 24 horas para el canal
seleccionado.

® Detener:No grabar.

i Habilite o deshabilite la instantanea programada para los canales
Instantanea .
correspondientes.

5.9.2 Reproduccién instantanea

Puede utilizar la funcién de reproduccién instantdnea para reproducir los 5 segundos a 60 minutos anteriores del video grabado
en cualquier canal. Para obtener detalles sobre la funcién de reproduccién instantdnea, consulte "5.2.2.1 Reproduccién

instantanea".

5.9.3 Reproduccion de video

Puede buscar y reproducir el video grabado guardado en el Dispositivo.

SeleccionarMenu principal>Buscar.
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Figura 5-96 Blusqueda de video

6
7

1
8
9
2 PEAAD o 10
3 ; 1
12
4 13

5

Tabla 5-37 Descripcion de busqueda de videos
No. Funcion Descripcién

Muestra el video o la imagen grabados buscados. Admite
reproduccién simultanea en un solo canal, 4 canales, 9
canalesy 16 canales.

' L1

Ventana de visualizaciéon

Cuando reproduzca en un solo canal, haga clicy mantenga presionado
para seleccionar el area que desea ampliar. El &rea se amplia después de
soltar el botén izquierdo del ratén. Para salir del estado ampliado, haga clic
derecho en la imagen.

2 Controles de reproduccién

Reproduce iconos de control.
Bar

148



a/hua

TECHMOLOGY

Manual de usuario

No.

Funcién

Descripcion

Barra de tiempo

Muestra el tipo y el periodo de tiempo del video grabado
actualmente.

En el disefio de 4 canales, se muestran 4 barras de tiempo; en
los otros disefios de vista, solo se muestra 1 barra de tiempo.

Haga clic en el &rea coloreada para iniciar la reproduccién desde un momento

determinado.

En la situacion en la que esta configurando los ajustes, gire el botén
de la rueda en la barra de tiempo, la barra de tiempo se acerca
desde 0. En la situacion cuando la reproduccién esta en curso, gire el
botén de la rueda en la barra de tiempo, la barra de tiempo se
acerca desde el punto de tiempo donde se encuentra la
reproduccién.

Colores de la barra de tiempo: el verde indica el tipo general;

El rojo indica alarma externa; El amarillo indica deteccion de
movimiento; El azul indica eventos inteligentes; El morado

indica eventos de POS.

Para algunos modelos, cuando hace clic en el area en blanco de la
barra de tiempo, el sistema salta automaticamente al siguiente
punto de tiempo donde se encuentra un video grabado.

Haga clicy mantenga presionada la barra de tiempo, y el puntero del mouse
cambiard a un icono de mano, y luego podré4 arrastrar para ver la
reproduccién del tiempo objetivo.

Puede arrastrar la linea naranja vertical en la barra de tiempo para ver
rapidamente la reproduccién en formato de cuadro.

Al reproducir video en el modo de un canal, puede mover el puntero
del mouse a la barra de tiempo para mostrar imagenes en miniatura
del video en el tiempo objetivo.

Al reproducir video, puede seleccionar otros canales segiin sea necesario.
La barra de tiempo de los canales recién agregados se agregara a la barra
de tiempo de los canales base anteriores. El tipo y el periodo de tiempo de
los canales recién agregados son los mismos que los de los primeros

canales base.

Estado de reproduccién

Incluye dos estados de reproduccién:jugaryPausa.

Tipo de registro

Seleccione la casilla de verificacién para definir el tipo de grabacién que desea

buscar.

Tipo de busqueda

Seleccione el contenido para reproducir. Puedes elegirRegistro,
Imagen, ySubperiodo.

Calendario

Haga clic en la fecha que desea buscar, la barra de tiempo muestra el
registro correspondiente.

Las fechas con registro o instantanea tienen un pequefio circulo sélido

debajo de la fecha.
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No.

Funcién

Descripcion

Ver disefioy
Seleccion del canal

® En elNombre de la camaralista, seleccione los canales que
desea reproducir.

® | adivision de la ventana se decide segin cémo seleccione los
canales. Por ejemplo, si selecciona un canal, la reproduccion se
muestra en la vista de un solo canal; Si selecciona de dos a
cuatro canales, la reproduccion se muestra en la vista de cuatro
canales. El maximo es ocho canales.

L T u para cambiar las transmisiones. u indica corriente principal,

Yy H indica subcorriente.

Empalme de video

Empalma una seccién de video grabado y lo guarda.

10

Respaldo

Realiza una copia de seguridad de los archivos de video grabados.

11

Visualizacién de lista

Esta area incluyeLista de etiquetasyLista de archivos.
® : Haga clic en elLista de etiquetas, se muestra la lista de videos grabados
marcados. Haga doble clic en el archivo para comenzar a reproducir.

L E: Haga clic en elLista de archivos, se muestra la lista de videos

grabados buscados. Puedes bloquear los archivos.

12

Pantalla completa

Hacer clic m para mostrar en pantalla completa. En el modo de pantalla completa,
apunte a la parte inferior de la pantalla, se muestra la barra de tiempo. Haga clic

derecho en la pantalla para salir del modo de pantalla completa.

13

Unidad de barra de tiempo

Puede seleccionar 24 horas, 2 horas, 1 hora o 30 minutos como unidad de barra

de tiempo. La visualizacion de la barra de tiempo cambia con la configuracién.

5.9.3.1 Presentacion de la barra de controles de reproduccién

Puede realizar operaciones como controlar la velocidad de reproduccién, agregar marcas y tomar instantaneas

a través de la barra de controles de reproduccion.

Figura 5-97 Barra de control de reproduccién

>PE A4

[

La funcién de reproduccién hacia atras y la velocidad de reproduccién pueden variar segun la versién del producto. También puedes

contactar con el soporte técnico para consultar la informacién de la versién del hardware.

Tabla 5-38 Descripcion de la barra de control de reproduccién

Icono

Funcion

om

Reproducir pausar.

Durante la reproduccién, puede cambiar entre reproduccién y pausa.

Detener.

Durante la reproduccién, puede hacer clic en elDetenerpara detener la reproduccién.
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Icono

Funcién

Ko

Reproducir al revés.

® Durantela reproduccion, haga clic en elReproducir hacia atrasbotén para retroceder

reproducir el video grabado, el botén cambia para detener la m ; hacer clic m a
reproducciéon hacia atras.

® Durante la reproduccion, haga cura comenzar a reproducir.

kI3

Fotograma anterior y siguiente.

®  Cuando la reproduccién esté en pausa, haga clic om clicen [ujugar solo

fotograma del video grabado.

® ) reproducir un video grabado de un solo cuadro, haga clic para comeu

reproducir hacia adelante.

Reproduccién lenta.

® Durante la reproduccién, haga cmra establecer la velocidad de reproduccion
lenta como SlowX1/2, SlowX1/4, SlowX1/8 o SlowX1/16.

® Durantela reproduccién rapida, hagauara reducir la velocidad de la reproduccién

rapida.

Reproduccién rapida.

L] Durante la reproduccic')n, haga Cn para establecer la velocidad de reproduccién rapida como
FastX2, FastX4, FastX8 o FastX16.

® purantela reproduccién lenta, haga clic en m para acelerar la reproduccién lenta.

Dia anterior y dia siguiente.

Hacer clic m o haga clic m para jugar el dia anterior o el dia siguiente del

video grabado actualmente.

Ajusta el volumen de reproduccion.

Habilite la funcién de busqueda inteligente.

Agregue criterios de filtro de busqueda inteligente. Puedes elegirHumano,Vehiculoo

desmarque.

En el modo de pantalla completa, haga clic em para tomar una instantdnea y guardarla en el

Dispositivo de almacenamiento USB o HDD mévil.

Agregue una etiqueta para la vista grabada.

Mostrar u ocultar informacion de POS.

Durante la reproduccién de un solo canal, haga clic para mostrar u ocultar POS

en la informacién en la pantalla.
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Icono Funcion

Durante la reproduccién, haga clic en este icono para mostrar u ocultar las reglas de IA.

& Elija répidamente el video grabado cuando el objetivo aparezca en la reproduccién. Para

e
obtener més informacioén, consulte "5.2.2.6 Seleccién rapida".

. Se aplica desenfoque facial para garantizar la proteccién de la privacidad. Para obtener mds informacion, consulte
"5.2.2.7 Proteccién de la privacidad".

5.9.3.2 Seleccionar el tipo de busqueda

Puede buscar videos grabados, empalmes o instantaneas desde el disco duro o un dispositivo de almacenamiento externo.

® pesde disco R/W:Reproduccién de videos grabados o instantaneas desde el disco duro del dispositivo.

Figura 5-98 Desde el disco R/'W

® pesde dispositivo de E/S:Reproduccién de videos grabados desde un dispositivo de almacenamiento externo.

Hacer clicNavegar, seleccione la ruta para guardar el archivo de video grabado que desea reproducir. Haga doble clic en el archivo de

video o haga clic para couwzar a reproducir.

Figura 5-99 Desde el dispositivo de E/S

From 1/O Device

sdb5 Refresh

Browse

5.9.3.3 Recorte de video grabado

Durante la reproduccién, recorte secciones del video grabado y guardelas en el dispositivo de almacenamiento USB.

Procedimiento

Paso 1 Seleccione un video grabado que desee reproducir.

® Haz cIBara empezar a jugar desde el principio.

L] Haga doble clic en cualquier lugar del drea coloreada de la barra de tiempo para iniciar la reproduccién.

Paso 2 Haga clic en la barra de tiempo para seleccionar la hora de inicio y luego haga clic pnomenzar arecortar.

Figura 5-100 Clip

Paso 3 Haga clic en la barra de hora para seleccionar la hora de finalizacién y luego haga clic en para detener el recorte.

Etapa 4 Hacer cI
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[

® Puede recortar el video de un solo canal o de varios canales.
°

Se puede realizar una copia de seguridad de un méximo de 1024 archivos a la vez.

® | o5 archivos que se seleccionan en elLista de archivosno se puede recortar.
5.9.3.4 Copia de seguridad del video grabado

Puede hacer una copia de seguridad del archivo de video grabado o unir el archivo de video en el dispositivo de almacenamiento USB.

Procedimiento

Paso 1 Seleccione el archivo de video grabado del que desea hacer una copia de seguridad. Puede seleccionar los siguientes dos tipos
de archivos:

Archivo de video grabado: haga clic en ,Esta de archivosSe muestra el drea. Seleccione los archivos de los que desea hacer una
copia de seguridad.

Empalme de archivos de video. Para obtener detalles sobre cémo unir archivos de video, consulte "5.9.3.3 Recorte de video

grabado".
Paso 2 Haga ﬂ

Figura 5-101 Copia de seguridad

BACKUP

Name( Type) Free Space/Total Space Device Status
501 i

v CH Type  Start Time End Time Size(KB)

11:00:00 17-11-08 02:00:00

17-11-08 10:00

Backup

Paso 3 Hacer clicRespaldo.

[1]

Si no desea realizar una copia de seguridad del archivo, desmarque la casilla.
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5.9.4 Busqueda inteligente

Informacion de contexto

Durante la reproduccién, puede analizar un area determinada para determinar si se produjo algun evento de
detecciéon de movimiento. El sistema mostrara las imagenes con eventos de movimiento del video grabado.

[

Esta funcién esta disponible en modelos selectos.

Para utilizar la funcién de busqueda inteligente, debe habilitar la deteccién de movimiento para el canal
seleccionandoMenu principal>ALARMA>Deteccion de video>Deteccién de movimiento.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarMend principal>BUSCAR.
Paso 2 En eINombre de la cdmaralista, seleccione los canales que desea reproducir.
Paso 3 Hacer clic u o haga doble clic en cualquier lugar del drea coloreada de la barra de tiempo para iniciar la reproduccién.
Etapa 4 Hacer clic .

La cuadricula se muestra en la pantalla.

[

® Solo un canal admite la busqueda inteligente.

® S se seleccionan canales mltiples, haga doble clic en la ventana del canal para mostrar este canal
solo en la pantalla y luego podra comenzar a usar la funcién de busqueda inteligente.

Paso 5 Arrastre el puntero para seleccionar el area de busqueda.
El area de la cuadricula admite 22 x 18 (PAL) y 22 x 15 (NTSC).
Paso 6 Hacer clic m para agregar criterios de filtro. Puedes comprobarHumanocaja,Vehiculocasilla o desmarque.

® umano: muestra la alarma de movimiento del humano durante el tiempo seleccionado y el drea de busqueda.
® \ehiculo: muestra la alarma de movimiento del vehiculo durante el tiempo seleccionado y el drea de busqueda.

® Desmarcar: Muestra la alarma de movimiento general que incluye tanto humanos como vehiculos,
durante el tiempo seleccionado y el area de busqueda.

Paso 7 Haga

Paso 8 La pantalla comienza a reproducir los fragmentos en movimiento del video grabado para el area de busqueda

seleccionada.

Paso 9 Haga clﬂara salir de la busqueda inteligente durante la reproduccién.

5.9.5 Mostrando la regla Al durante la reproduccion

Para utilizar la funcién de visualizacién de reglas de IA, haga lo siguiente:

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarMenu principal>BUSCAR.

Paso 2 En eINombre de la cdmaralista, seleccione los canales que desea reproducir.
Paso 3 Haga clu doble clic en cualquier lugar del &rea coloreada de la barra de tiempo para iniciar la reproduccién.

Puedes ver la regla de IA durante la reproduccién. Esta funcién esta habilitada de forma predeterminada.
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Hacer clic . para ocultar la regla de IA.

Figura 5-102 Reproduccién

AL RSN

otion Mintel

5.9.6 Marcar y reproducir video

Puede marcar la grabacién para algun lugar importante. Luego podra encontrar facilmente la grabacién
marcada buscando la horay el nombre de la marca.

Marcar un